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INTRODUCTION

La commune de La Frette est en cours d’élaboration de son Plan Local d’'Urbanisme. Une mise a jour du
zonage d'assainissement est donc nécessaire afin de le mettre en compatibilité avec le PLU.

Le zonage d'assainissement est obligatoire en application de l'article L.2224-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, et doit étre soumis a enquéte publique. L'objectif du zonage est de préserver la
qualité des milieux récepteurs, en choisissant le mode d'assainissement le plus adapté a chaque secteur.

La Communauté de Communes du Pays de Biévre Liers a la compétence assainissement sur son
territoire. Elle est donc le Maitre d’Ouvrage du présent dossier de zonage.

Le présent mémoire constitue le document de référence présenté en enquéte publique. Il expose le
déroulement et les conclusions de I'étude, en expliquant au public les choix faits par la CCPBL.

Il s’articule autour de 4 parties :

Partie | : Présentation du service assainissement de la CCPBL,
Partie 1l : Présentation de la situation actuelle de la commune,
Partie 111 : Elaboration des scénarii d'assainissement et étude comparative,

Partie IV : Présentation du zonage communal d'assainissement.
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Partie | :

PRESENTATION DU SERVICE ASSAINISSEMENT
DE LA CCPBL
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Le Service Assainissement de la CCPBL assure le contrble des installations d’assainissement
individuel, la gestion de tous les réseaux d’eaux usées, de toutes les stations de refoulement et
les stations d’épuration du territoire ainsi que I'ensemble des investissements.

La gestion du service est assurée en régie directe.

Dans ce cadre, les principales missions du service sont :
o collecter et dépolluer les eaux usées produites par 8 200 abonnés,

o contrbler 1 994 installations d’assainissement individuel,

e entretenir et gérer 260 km de réseau,

e entretenir et gérer 10 postes de refoulement et 13 déversoirs d'orage,

e entretenir et gérer 3 stations d’épuration et 6 lagunes,

e réaliser les branchements publics pour les particuliers,

e réaliser des travaux d'investissement sur son patrimoine,

e répondre aux questions des usagers par un accueil et une écoute personnalisés,

e instruire les autorisations d’urbanisme et calculer le montant de la Participation pour le Financement de
I’Assainissement Collectif (PFAC),

e assurer la facturation des redevances assainissement.

Programme de travaux du service sur les prochaines années
Un programme pluriannuel de travaux a été établi pour la période 2013-2014.
Il est prévu :
- guelques extensions du réseau de collecte (au village et au Not a St Hilaire de la Céte, chemin des
Meuniéres a la Cote St André)

- la création d’'une unité de traitement et d’un réseau de collecte sur la commune de Bossieu

- des équipements et matériel spécifiques d’exploitation

Le service assainissement prévoit également d’engager des travaux importants de mise en
conformité sur le traitement des Charpillates notamment.

Mise a jour du zonage d'assainissement eaux usées page 4
Commune de La Frette — Juillet 2013



C.C. Pays de Biévre Liers 106-59

Partie 11 :

PRESENTATION DE LA SITUATION ACTUELLE
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I - LE CADRE NATUREL

I -1-SITUATION GEOGRAPHIQUE

La commune de La Frette se situe dans le canton de Saint-Etienne de Saint-Geoirs, le territoire communal
est délimité :

Au Nord par la commune de Longechenal,

a I'Est par la commune de Bévenais,

au Sud-Est par la commune de Sillans,

au Sud par la commune de Saint-Etienne de Saint-Geoirs,
a I'Ouest par la commune de la Saint Hilaire de la Céte.

| - 2 - TOPOGRAPHIE

La superficie de cette commune est de 1180 hectares, on distingue trois ensembles :

Une zone de colline boisée en partie Nord de la commune a pente prononcée vers le Sud de 28 %
de la cote 400 a la cote 644 m au sommet des Brosses.

Contigué a la zone précédente vers le Sud, une zone trés légérement vallonnée a une cote
moyenne de 450 m.

Le dernier ensemble au Sud est représenté par la plaine de Biévre avec un point bas dans I'angle
Sud-Ouest de la commune vers 400 m et une pente générale de 1.5 % vers le Sud-Ouest. Cette
partie englobe dans son extrémité Nord le centre bourg. Elle est séparée de I'ensemble précédent
par un abrupt marqué de direction sud ou les valeurs de pente peuvent atteindre localement 46 %.

| - 3 - GEOLOGIE - HYDROGEOLOGIE

La géologie sur la commune de La Frette peut étre divisée en trois ensembles, du Nord vers le Sud :

La colline du Banchet, qui est constituée d'une ossature de molasse conglomératique, recouverte
en partie par des placages d'alluvions glaciaires morainiques. En piémont les alluvions glaciaires
sont des argiles grises a blocs et galets et se mélent a des limons fins ainsi qu'a des colluvions de
pente (matériaux locaux glissés).

Au sud de la commune dans la plaine de Biévre, des formations fluvio-glaciaires, mises en place
lors de la fusion terminale du glacier de I'lsére. Ce sont des galets et petits blocs liés par une
matrice sablo-graveleuse.

Au niveau de la zone légérement vallonnée du Croez, des blocs et cailloutis dans une matrice
sableuse d’origine glaciaire reposant sous des limons.

La molasse conglomératique de la colline du Banchet (perméabilité comprise entre 2.10™ et 2.10° m.s™)
est imperméable en regard des placages morainiques sus-jacents. La moraine lorsqu’elle est de nature
sablo-graveleuse peut héberger des nappes aquiferes perchées qui ressortent au contact de la molasse. De
petites résurgences peuvent se produire également a la faveur de niveaux argileux dans la molasse.

Les eaux superficielles s'infiltrent rapidement dans les matériaux fluvio-glaciaires a I'image du ruisseau du
Frinquin. Les formations fluvio-glaciaires de la plaine de Biévre proprement dite constituent des aquiféres
importants. Dans ces derniéres les perméabilités sont comprises entre 1.102 et 6.10° m.s™.

Mise a jour du zonage d'assainissement eaux usées page 6
Commune de La Frette — Juillet 2013



C.C. Pays de Biévre Liers 106-59

| - 4 - LE RESEAU HYDROGRAPHIQUE

Il est caractérisé par la présence d'un seul cours d’eau a écoulement permanent, le ruisseau /e Frinquin qui
prend sa source sur la commune de Bévenais a I'Est et se dirige ensuite vers le village.

On remarque également au Nord-Ouest du centre bourg au lieu-dit les Etangs, un plan d’eau et une zone
de marais.

La commune de La Frette ne dispose ni d'une carte d’aléas ni d’un plan des risques naturels.

Il - LE CONTEXTE HUMAIN

Il - 1 - DEMOGRAPHIE ET HABITAT

Au dernier recensement de 2010, la commune de La Frette comptait 1085 habitants au total. Actuellement
la commune compte environ 1128 habitants. Etant donné le fort accroissement annuel observé entre 1999
et 2010, et le développement de 'urbanisation constaté dans le secteur, les représentants de la commune
estiment que la population pourrait atteindre 1 200 habitants a minima a moyen terme (horizon 2020).
Cette croissance devrait donc ralentir dans les années a venir.

Recensements Hypothése
Années 1982 1990 1999 2010 2013 2020 2025
Nb habitants 810 870 822 1085 1128 1200 1250
Accroissement nb habitants 60 -48 263 43 72 50
Accroissement sur période % 7.41% | -5.52% | 32.00% | 3.96% | 6.38% | 4.17%
Période 8 9 11 3 7 5
Accroissement annuel 0.90% | -0.63% | 2.56% | 1.30% | 0.89% | 0.82%

L’habitat est plutdét de type individuel, on compte toutefois 2 immeubles comprenant 9 appartements (HLM
I'Orée du Bois Le Goubet) et 12 appartements (OPAC dans le centre village).

La répartition du parc de logements en 2010 est présentée ci-dessous.

Résidences principales 420
Résidences secondaires 26
Logements vacants 36
Nombre total de logements 482

Les résidences secondaires représentent a peine 13% du parc immobilier et constituent donc un mode
d’accueil touristique peu important.

De plus, il n'existe sur la commune ni camping ni résidence de vacances. La commune connait donc une
faible augmentation de sa population durant les périodes estivale et hivernale.

Il - 2 - DOCUMENT D’'URBANISME

Le tableau suivant présente le document d’urbanisme existant et les zones d'urbanisation prévues selon la
municipalité.

Document d’'urbanisme Projets et perspectives d’urbanisation
Zones urbaines : centre du village et quelques secteurs excentrés :
Mignonette, Le Goubet, Triévoz

Zones d’'urbanisation future : Routier/La Boulu et La Picotte, Berthollet,
Pollardiére

POS approuvé le 30/03/1990 et
modifié le 7 mai 1999

PLU en cours Objectifs : 4-5 habitations/an
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Il - 3-ACTIVITES

56 activités artisanales et commerciales sont recensées sur la commune : artisans, sociétés de services et
de conseil, restauration, concessions agricoles et automobiles... Cette activité représente 38.7 % de
I'activité économique de la commune.

Ce sont essentiellement de petites et moyennes entreprises qui sont implantées sur la zone d'activité située
a I'Est de la commune.

L'activité agricole représente 16.8% de I'’économie de la commune. On recense 20 exploitations agricoles
sur la commune et notamment un GAEC.

Il -4 - ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Le réseau d'eau potable est géré par la CCPBL.

Il s'articule a partir du captage de la Fouiniére sur le réseau Haut Service, et des captages Berthollet, Font
Sala et Charpenay sur le reste de la commune. Les sources gravitaires peuvent étre complétées par le
forage de Saint Etienne de St Geoirs ou La Frette dispose d'un droit d’eau de 300 m3/j.

La procédure de DUP (Déclaration d'Utilité Publique) est en cours pour la source de Font Sala et le forage
de la Plaine. Les autres sources disposent d’'un arrété datant du 1° septembre 1983 et autorisant le
prélevement pour I'alimentation en eau potable.

En 2008, 526 abonnés sont desservis par le réseau de distribution de La Frette et 56 326m3 ont été
facturés.

On recense 1 gros consommateur d’eau (> 500 m*/an) sur la commune : le GAEC de la ferme Mezinoise.

111 - ETAT ACTUEL DE L’ASSAINISSEMENT

111 -1 - ASSAINISSEMENT COLLECTIF

I11. 1. 1.LE RESEAU D’ASSAINISSEMENT

La commune de La Frette dispose d’'un vaste réseau d'assainissement collectif en eaux usées qui dessert

323
323 abonnés, soit un taux de raccordement de m =65% .

Le volume facturé est de 27 247 m®.

Le réseau est de type séparatif, il a été majoritairement mis en place dans les années 1990, les travaux se
sont globalement succédés de la facon suivante :

- 1997 : collecteur de transit entre St Hilaire de La Cote et la RD1085,

- 1998 : voie communale de La Frette a Sillans,

- 1999-2000 : RD73,

- 2001-2002 : Lotissement Les Mignonettes, antenne HLM, Chemin du Chenavas,
- 2003 : RD 73 a l'est et a I'ouest de la RD1085

- 2007 : collecte de la Zone d'Activité

- 2009 : collecte RD1085 (antenne de la mairie, direction du col du Banchet)

On compte au total 9 km de réseaux sur la Frette.

Les effluents transitent via Saint Hilaire de la Cote et Gillonnay, vers la station d'épuration des Charpillates
(9 700 EH) située a La Cote Saint André.
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I11. 1. 2.RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LA STATION D’EPURATION DES CHARPILLATES

Date de mise en service : Mai 1997

Constructeur : SAUR

Capacité : 9 700 EH

Charge nominale en débit : 2 646 m3/j

Charge nominale en DBOS5 : 523 kglj

Charge nominale en DCO : 1164 kgl/j

Charge nominale en MEST : 675 kalj

Charge nominale en Azote : 97 kalj

Charge nominale en Phosphore : 48.5 kglj

Traitement : Boues activées aération prolongée
Milieu Récepteur : Nappe de la Biévre

Arrété Préfectoral : Autorisation de Rejet n° 96-2420 en date du 23/04/96
Plan d’épandage : Plan d’épandage établi en octobre 2007
Manuel d’autosurveillance STEP : Validé en 2003. En cours de mise a jour.

La station traite les effluents des communes de : Balbins, Gillonnay, Saint Hilaire de la Céte, La Cbte St
André, La Frette, Sardieu, Penol, Faramans et Ornacieux.

L’extension de la station des Charpillates (qui présente une conformité « fragile » d’aprés la DDT) est
prévue en 2016.

111 - 2 - ASSAINISSEMENT AUTONOME

Sur la commune de La Frette, le SPANC (Service Public d’Assainissement Non Collectif) est
assuré par la Communauté de Communes du Pays de Biévre Liers (voir réglement du service en
annexe).

I11. 2. 1.RESULTATS DU CONTROLE DES INSTALLATIONS D'ASSAINISSEMENT INDIVIDUEL

Les résultats suivants sont issus des contrdles réalisés par la CCPBL. Sur les 171 abonnés recensés sur la
commune :

- 25 dispositifs sont conformes (en bleu), représentant 15% des installations. IlIs
correspondent généralement aux habitations les plus récentes.

- Une grande majorité des systémes (131, soit plus des 34) ne sont pas aux normes mais leur
réhabilitation n’est pas urgente. Il s'agit généralement de traitements non conformes avec rejet
dans un puits perdu.

- 15 installations doivent étre réhabilitées en urgence car elles sont jugées a risque sanitaire
et/ou environnemental. Les secteurs concernés sont le chemin de la Montagne et de Gatipet (sur
lesquels les rejets s'effectuent dans un fossé ou en surface ou dans le réseau pluvial) et la route de
Grenoble avec des rejets dans le réseau pluvial.
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M dispositifs complets

m réhabilitations non
urgentes

M réhabilitations urgentes

La situation de I'assainissement individuel sur La Frette présente globalement peu de risque de pollution.

Si des installations sont non conformes et classées en assainissement collectif par le zonage (cf. partie 1V),
alors la réhabilitation ne sera pas demandée mais un raccordement au réseau sera exigeé.

111. 2. 2.CARTE D’APTITUDE DES SOLS

Une carte d'aptitude des sols a I'assainissement autonome a été réalisée sur la commune en 2004.
Les sondages ont été prioritairement implantés sur :

- les secteurs d’habitats regroupés non raccordés a un réseau collectif,

- les zones d’'urbanisation future inscrites au POS.

Aprés validation des représentants de la commune et de la CCPBL, 4 secteurs ont fait I'objet
d’investigations de terrain:

A : Goubet — Route de Lyon

B : Pollardiére

C : La Montagne

D : La Boulu et La Picotte

Plusieurs types d'investigations ont été réalisés :

- Sondages a la pelle mécanique effectués sur une profondeur variant de 3 m a 3.5 m qui ont permis
de caractériser la nature du sous-sol et de réaliser une coupe géologique,

- Sondages a la tariere a main permettant de déterminer la nature et la structure du sol superficiel
jusqu'a une profondeur de 1 metre,

- Essais d'infiltration de type Porchet (test & niveau constant) permettant d'évaluer la capacité des sols
a linfiltration.
Sur chaque secteur, ont été étudiés :
- la morphologie, la géologie et la pédologie,
- le contexte sanitaire (puits, sources, venues d’'eau...)

Les conclusions figurent sur le plan n° 6 801 (réalisé en 2004) qui constitue la carte d'aptitude des sols a
I'assainissement autonome ou figure l'implantation des reconnaissances. Ce plan présente le zonage
suivant :

Mise a jour du zonage d'assainissement eaux usees page 10
Commune de La Frette — Juillet 2013



C.C. Pays de Biévre Liers

106-59

Zone verte :

Zone orange

Zone rouge :

Zone ou l'assainissement autonome peut étre mis en ceuvre selon les
filieres habituelles classiques de type tranchées filtrantes.

: Zones ou l'assainissement autonome peut étre mis en ceuvre selon des
filieres parfois contraignantes et moins économiques (filtre a sable a flux
vertical non drainé, filtre a sable a flux vertical drainé avec rejet vers le
milieu superficiel, ou tertre filtrant), du fait de contraintes locales. Les
fiches descriptives font état des dispositifs préconisés.

Zones inaptes a l'assainissement autonome avec justification.

Cette carte a permi

s de donner une tendance générale de I'aptitude des sols a infiltrer les eaux

usées par secteur, mais elle ne se substitue pas a une étude a la parcelle pour chaque nouvelle
installation d’assainissement individuel.

Les résultats de cett

e étude d'aptitude des sols sont récapitulés dans le tableau ci-dessous.

Aptitude des sols a

Secteur I'assainissement Critere déterminant Filiere proposée
autonome
GOUBET-ROUTE DE : 3 : .
APTE Terrains perméables Epandage : 60ml de tranchées

LYON SuD

GOUBET-ROUTE DE
LYON NORD

ez Filtre a sable vertical drainé et
Perméabilité < 15 mm/h en N .
APTE SOUS CONTRAINTES rejet dans un puits
surface . .
d’infiltration

GOUBET-ROUTE DE
LYON NORD EST

INAPTE Pente > 10% Epandage exclu

B — POLLARDIERE

s Filtre a sable vertical drainé et
Perméabilité < 15 mm/h en . .
APTE SOUS CONTRAINTES rejet dans un puits
surface e .
d’infiltration

C — LA MONTAGNE INAPTE Pente >10% Epandage exclu
D — LA BouLu LA T R . p
APTE Perméabilités 14 a 68mm/h | Epandage : 60ml de tranchées
PICOTTE
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111 - 3 - ASSAINISSEMENT EN EAUX PLUVIALES

La gestion des eaux pluviales a fait I'objet d'un schéma directeur réalisé en avril 2004 (Alp’Etudes). Les
grands axes routiers (RD73 et RD1085) sont équipés de collecteurs d’eaux pluviales @300 et 3400mm, des
fossés ont aussi été repérés. La quasi-totalité des eaux pluviales est ainsi acheminée vers les bassins
d’infiltration de La Boulue.

Le schéma directeur pluvial définit les travaux a réaliser afin de supprimer les problémes d’inondation
recensés dans les quartiers du Meyzin, La Pollardiére et au niveau du carrefour entre la RD1085 et la RD73.
Ces travaux comprennent la pose de nouveaux collecteurs @500 a 800mm, la création de zones de
rétention et éventuellement, la construction de nouveaux bassins d'infiltration en fonction des alternatives
envisagées.
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Partie Il1 :

SCENARII D’ASSAINISSEMENT

ET ETUDE COMPARATIVE
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L'élaboration du zonage d'assainissement passe par I'étude des filieres d'assainissement les plus
appropriées au contexte de chaque hameau.

Pour chaque hameau non raccordé, les scenarii d'assainissement développent des solutions de type:

o individuel,
e collectif (avec traitement a [I'échelle du hameau ou de la commune, voire a [I'échelle
intercommunale).

Suite au choix des scenarii, une synthése des conséquences de l'urbanisation sur I'assainissement est
présentée.

| - TROIS TYPES D’ASSAINISSEMENT ENVISAGEABLES

Cette filiere consiste a utiliser les capacités épuratoires du sol pour le traitement des effluents. Un systeme
d’'assainissement autonome comprend :

e un prétraitement par fosse toutes eaux,

e un traitement par tranchées filtrantes (champ d'épandage) lorsque la perméabilité du sol est favorable.
Si la vitesse d'infiltration est trop lente ou trop rapide, I'épuration par le sol en place n'est plus efficace
et elle doit alors étre assurée par un sol reconstitué (filtre a sable).

Bien que chaque particulier soit propriétaire et donc responsable de son installation, la loi sur I'eau impose
aux collectivités, le contréle des dispositifs d'assainissement autonome, afin de s'assurer de la bonne
conception de l'installation et de son bon fonctionnement.

> L i-collectif :

Cette filiere est adaptée pour assainir des hameaux situés a I'écart des réseaux collectifs. Elle comprend la
mise en place d'un réseau d’assainissement public. Ce dernier achemine les effluents vers un dispositif de
traitement qui fonctionne suivant les techniques de I'assainissement autonome : fosse toutes eaux suivie
d'un champ d’épandage, d'un filtre a sable ou bien lit planté de roseaux.

3 I llectif -
L'assainissement collectif consiste a raccorder les abonnés sur un réseau public en contrepartie d'une
redevance. Lors de la mise en place du réseau, les abonnés raccordables ont I'obligation de se raccorder
dans un délai de deux ans.

Le traitement des effluents est alors réalisé au niveau d'une station d'épuration, de type filtre a sable,
lagune, station a boues activées, lit bactérien,...

Pour chaque hameau, les critéres de comparaison de ces 3 types de scenarii sont d’ordre :
= _Technique : faisabilité de chacun des scenarii ;

=_Environnemental : compatibilité du rejet avec le milieu récepteur ;

= Economique : codt d’'investissement, de fonctionnement, et impact sur le prix de I'assainissement.

Ces 3 critéres seront résumeés dans un tableau spécifique a chaque hameau étudié.
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Il - ETUDE COMPARATIVE PAR SECTEUR

Sur la commune de La Frette, I'étude des scenarii d’assainissement porte, du nord au sud, sur les secteurs
de :

e La Montagne : zone d’habitat regroupé situé au nord du centre village,

e Montagnieu : zone d’habitat dispersé surmontant le hameau de Pollardiére,

o Pollardiere : hameau situé en limite de commune de Bevenais,

e La Boulu et La Picotte, en limite ouest de la commune,

e Grand Tras : lotissement situé a proximité de la RD1085, au niveau de I'entrée sud-est de la
commune.

o Des extensions de réseaux sont aussi envisagées sur le centre village, Meyzin et le long de la
RD1085.

Cette étude comparative a été soumise aux représentants de la commune. Les solutions
retenues, pour chaque hameau, ont ainsi été validées a I'échelle communale et

intercommunale.
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Il -1-LAMONTAGNE

Assainissement autonome

Assainissement semi collectif

Assainissement collectif

- Colt total investissement

Investissement : Investissement :

WA Nt -
3 a la charge de la collectivité : ............ O€H.T. - Codt total investissement : ............... 334 000€ H.T.| > Co0t total investissement : ................ 432 000€ H.T.
% a la charge de labonné :........ 7500 € H.T./ab - Codt total par abonné futur (22 ab) : ....15 200€/ab | > Co(t total par abonné futur : ................ 19 600€/ab
=
(@] i . " H . H .
S | > Colt d'exploitation (controle) Fonctlonnement.. - Fonctionnement o .

a la charge de la collectivité : .......... 660 € /an - Codt d'exploitation annuel : ................... 3 500€/an | > Co0t d’exploitation annuel : .......... réduit, pas de PR

) ) _ | = Filtre a sable ou lit a macrophyte avec rejet par - Raccordement gravitaire sur le centre village en
w I?Pe”(tje des terrains >10%, inapte a |jnfiltration : perméabilité des terrains & controler. longeant la RD1085 (accotement).
o | 'épandage, . - . . . P
= o > Entretien @ ... visite hebdomadaire | > Entretien :..................... contraintes réduites
& | = Pas durbanisation future : zone NC sur le o ] o ] )
| POS en vigueur. - Linéaire de réseau moyen :.........ccccccoeeiinns 890 ml | - Linéaire de réseau important : ................. 1790 ml
- Contraintes paysageres : ...ccoceceeveeereeennnens réduites | = Urbanisation future : potentiel nul

l_ 7 _ye - - ’ -
Z | 2En réhabilitation de [lexistant, épuration
g p_erformante Qes eff!uents par filtres & sables - Epuration performante sous réserve d'une bonne| ->Epuration performante dans la station d'épuration
< | si les dispositifs sont  entretenus X ; P , .
5 s . . conception et d'un entretien régulier de I'ouvrage. des Charpillates.
S | régulierement, mais taille des parcelles
> | réduites.
=
L

La filiere proposée sur le secteur de La Montagne est I'assainissement autonome
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Il - 2 - MONTAGNIEU
Assainissement autonome Assainissement semi collectif Assainissement collectif

w | =2 Colt total investissement Investissement :
8 a la charge de la collectivité : ........ccccevevevvnnrenen 0 €H.T. . o - Co(t total investissement : ............. 320 000€ H.T.
s |, la ch de I'ab L 2500 € H.T /b - Critére non étudié car filiere exclue du > Cofl b ;¢ 14 ab) - 22 900€/ab
S a la charge de I'abonné :...................... T./a point de vue technigue. oQt par abonné futur (14 ab) : ......... a
§ > Codt d'exploitati ol Fonctionnement :

. out dexploitation ((_:o_nfro €) - Colt d’'exploitation annuel : ........ réduit, pas de PR

a la charge de la collectivité : ...........ccc.cceeniiee 420 € /an
w - Secteur inapte a I'épandage du fait de la pente des = Raccordement gravitaire envisageable
o | terrains. ~> Proximité des réseaux existants. > ENtretien & ...ccooeveeeveeeeeeeeennn contraintes réduites
P
5 9Habita§ trés dispersz_’a, potentiel d'urbanisation future Y Filiere exclue > Linéaire de réseau important : 1 240 ml
& | nul d'aprés le POS en vigueur. T

- Urbanisation future : potentiel nul

|_
il
E 7 H - y . , .
2 ~En réhabilitation _de Ief(lstant, epuration perfo_rmante - Critére non étudié car filiere exclue du| ->Epuration performante dans la station d'épuration
< | des effluents par filtres a sables si les dispositifs sont - ; .
8 R point de vue technigue. des Charpillates.
S | entretenus régulierement.
>
=
L

La filiere proposée sur le secteur de Montagnieu est I'assainissement autonome
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Il - 3 - POLLARDIERE

Assainissement autonome

Assainissement semi collectif

Assainissement collectif

w | =2 Colt total investissement Investissement :
8 a la charge de la collectivité : ........ccccoeeveevnnenns 0 €H.T. . o _ - Co(t total investissement : ............. 159 000€ H.T.
s |, la ch de I'ab . 2500 € H.T /b - Critere non étudié car filiere exclue du 5 Coll b (¢ 5 ab) - 31 800€/ab
S a la charge de l'abonné :...................... T1ab | hoint de vue technique. oQt par abonné futur (5ab) : ........... a
Q .
Q S Coiit dexoloitati ol Fonctionnement :

. ot drexplottation ((_:o_n’ro €) - Codt d’exploitation annuel : ...réduit, pas de PR

a la charge de la collectivité : ...........ccc.cceeniiee 150 € /an

- Raccordement gravitaire envisageable.
L . . N - s
S | ->Secteur apte sous contraintes : filtre a sable drainé > Proximité des réseaux existants ) ] o
g avec rejet dans un pUItS d’lnflltratlon’ ) 9 Entretlen e erereeraresraenararaanas contraintes TedUItES
z
@ | > Potentiel d’'urbanisation future trés réduit. Y Filiere exclue - Linéaire de réseau MOYen :..........cceeeeeeeeennns 620 ml
|_
- Urbanisation future : potentiel quasi nul.

= . .
z - Ce projet permettrait de raccorder I'ensemble des
2 | >Epuration performante des effluents par filtres a| - Critére non étudié car filiere exclue du abonne§ du hameaq de , ’Pollar(_:here (La Fret.te
= . ) . PR ; . Bevenais) sur la station d'épuration des Charpillates
& | sables si les dispositifs sont entretenus regulierement. | point de vue technigue. . .
S qui assure un traitement des effluents beaucoup plus
% performant que la lagune de Bevenais.
L

La filiere proposée sur le sud du secteur de Pollardiere est I'assainissement autonome
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Il -4-LABOULUETLAPICOTTE
Assainissement autonome Assainissement semi collectif Assainissement collectif
w | =2 Colt total investissement Investissement :
8 a la charge de la collectivité : ........ccccceevevvnnens 0 €H.T. . o _ - Co(t total investissement : ............. 105 000€ H.T.
s |, , L - Critere non étudié car filiere exclue du R | )
S a la charge de l'abonné :...................... 5500 € H.T./ab point de vue technigue. - Codt par abonné futur (11 ab) : ........... 9 500€/ab
§ > Codt d'exploitati ol Fonctionnement :
. out dexploitation ((_:o_nfro €) - Colt d’'exploitation annuel :......... réduit, pas de PR
a la charge de la collectivité : ...........ccccccenniie 240 € /an
- Raccordement gravitaire envisageable
L
S | > Secteur apte a I'épandage, > Proximité des réseaux existants. > Entretien  ..ooovoveeeeieeeeen contraintes réduites
P
L | > Potentiel d'urbanisation future réduit. Y Filiere exclue S . g
E - Linéaire de réseau trés réduit : ................... 350 ml
- Urbanisation future : potentiel réduit.
l_
=
=
4 | > Epuration performante des effluents par épandage si| - Critére non étudié car filiére exclue du| ->Epuration performante dans la station d'épuration
Z | les dispositifs sont entretenus réguliérement. point de vue technique. des Charpillates.
@)
o
>
=z
L

La filiere proposée sur le secteur de La Boulu et La Picotte est I'assainissement collectif

Mise a jour du zonage d'assainissement eaux usées
Commune de La Frette — Juillet 2013

Page 20




C.C. Pays de Biévre Liers 106-59
Il -5 - GRAND TRAS
Assainissement autonome Assainissement semi collectif Assainissement collectif

w | =2 Colt total investissement Investissement :
8 a la charge de la collectivité : ........ccccoeeveevnnenns 0 €H.T. . o _ - Co(t total investissement : ............. 166 000€ H.T.
s |, la ch de I'ab L 2500 € H.T /ab - Critere non étudié car filiere exclue du > Cofl b : f 8 ab) - 20 750€/ab
S a la charge de I'abonné :...................... T1ab | hoint de vue technique. oQt par abonné futur (8 ab) : ........... al
§ > Codt d'exploitati ol Fonctionnement :

. Colt d'exploitation ((_:o_nfro €) - Colt d’'exploitation annuel : .................. 2 600€/an

a la charge de la collectivité : ...........ccccccenniie 240 € /an

- Nécessité de mettre en place un poste de
W | > Secteur apte a I'épandage, refoulement,
2 L , .
O | SHabitat regroupé, mais surface des parcelles| Proximiteé des réseaux existants. > Entretien @ ........cccoeeeeennnn.. visite mensuelle du PR
=2 .
T | suffisantes, Filiére exclue o .
& ) o o % - Linéaire de réseau important : .................... 530 ml
F | ->Potentiel d’'urbanisation future tres réduit. (Gravitaire + refoulement)
- Urbanisation future : potentiel quasi nul.

|_
=
=
4 | > Epuration performante des effluents par épandage si| - Critére non étudié car filiére exclue du| ->Epuration performante dans la station d'épuration
& | les dispositifs sont entretenus régulierement. point de vue technique. des Charpillates.
o
>
=
L

La filiere proposée sur le secteur de Grand Tras est I'assainissement autonome
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Il - 6 - SYNTHESE DES FILIERES RETENUES

Le tableau suivant récapitule le scénario retenu sur chaque secteur :

La Montagne Assainissement autonome
Montagnieu Assainissement autonome
Pollardiére Sud Assainissement autonome
La Boulu La Picotte Assainissement collectif

Grand Tras Assainissement autonome

111 - HIERARCHISATION DES TRAVAUX

Compte tenu des projets d'urbanisation de la commune d'une part, et des problémes actuels en
assainissement d’autre part, I'ordre des travaux pourra étre le suivant, par tranches fonctionnelles :

Nb abonnés Montant
classéie;atlflg:il;etlt;IC)enr?(éoz;issation d'investissement
Actuel Futur H.T.

1 Route du Grand Lemps F-F1 14 ab 17 ab 191 000 €
2 Le Village C9-C10 7 ab 8 ab 60 000 €
3 Meyzin B-B1 16 ab 19 ab 93 000 €
4 Route de Grenoble C2-C3-C4 25 ab 30 ab 239 000 €
5 Chenavas A2-A3 et CD154 C-C1 16 ab 19 ab 154 000 €
6 La Boulu et La Picotte A-Al 4 ab 6 ab 60 000 €
TOTAL 82 ab 100 ab 797 000 €

Nota : Les codts d'investissement ont été mis a four d'ou la différence entre les colts de ce dernier
tableau et les montants indiqués dans les études de 2004 et 2008.

L'ordre de réalisation des travaux pourra étre revu en fonction des orientations choisies en
matiére d’urbanisation ou des opérations de voirie prévues par la commune.
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IV - CONSEQUENCE DE L’URBANISATION FUTURE PREVUE PAR LE

PLU SUR L’ASSAINISSEMENT

Le présent paragraphe s’intéresse aux conséquences de l'urbanisation sur les systémes d’assainissement
collectif.

D’aprés les représentants de la commune, la population pourrait atteindre 1 200 habitants a minima a
moyen terme (horizon 2020). La commune (comptant actuellement 1128 habitants) est donc susceptible
d’accueillir 36 abonnés supplémentaires sur la base de 2 habitants/abonné (source rapport annuel). Les
perspectives d’'urbanisation sont donc relativement limitées.

Marge sur la station d’épuration des Charpillates:

La station d’épuration des Charpillates a atteint sa capacité nominale en se basant sur la Charge Brute de
Pollution Organique (moyenne journaliere de la semaine la plus chargée) : elle présente donc une
conformité « fragile » d'apres la DDT.

Sur la base des charges moyennes, la marge peut étre estimée a 700 EH sur la station.

Compte tenu de la capacité d'urbanisation sur la Frette et sur les communes raccordées a la station des
Charpillates, la marge de 700 EH permettra de raccorder sur les trois prochaines années les futurs
abonnés situés en zone U des communes raccordées.

Ainsi, la station d'épuration devrait arriver en limite de capacité en 2016. Or il est prévu sur la station, des
travaux d’extension dont le démarrage serait programmé début 2016.

Les zones AU et les opérations importantes ne pourront donc étre ouvertes a l'urbanisation qu'au
commencement de I'extension de la station des Charpillates.

En conséquence, l'urbanisation des zones U n'est pas bloquée : il est possible de densifier les franges
urbaines mais les zones U doivent se limiter au maximum aux contours de I'urbanisation actuelle tant que
les travaux n'auront pas commencé sur les Charpillates.

Les travaux projetés en 2016 sur la station des Charpillates sont compatibles avec
I’'augmentation prévue par le PLU sur les zones U et AU.
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Partie 1V :

ZONAGE D’ASSAINISSEMENT
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|. REFERENCES REGLEMENTAIRES

(Voir Annexe)

— L'article L2224-8 du Code Général des Collectivités Territoriales relatif a I'engagement des collectivités
en terme d'assainissement collectif et non collectif

— L'article L1331-1 du Code de la Santé Publique relatif a I'obligation de raccordement des réseaux d'eaux
usées et aux obligations des usagers des immeubles non raccordés.

— L'arrété du 7 mars 2012, fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assainissement
non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOs
dont le Document Technique Unifié (DTU) 64-1 précise les reégles de l'art relatives aux ouvrages
d'assainissement d'habitations individuelles.

I1. GENERALITES

Le zonage d’assainissement est reporté sur le plan n°23 058 ci-joint.
L'objectif du zonage en eaux usées est de définir :

= les zones d'assainissement collectif, ou la collectivité est en charge de la mise en place et de
I'entretien des réseaux,

= les zones d'assainissement non collectif, ou le particulier a I'obligation de mettre en place une
installation individuelle conforme que la collectivité doit controler régulierement.

Voir Partie 111 paragraphe -1- pour le détail des obligations respectives de la collectivité et des particuliers.

Attention : Méme si un terrain est classé en zone d’'assainissement collectif, il convient de se
reporter aux documents d'urbanisme pour juger de sa constructibilité.

111. ZONES D’ASSAINISSEMENT COLLECTIE (EN BLEU)

Réglementation générale : voir partie Il1, 8§ 1 @ et ®

L'assainissement collectif couvrira les secteurs urbanisés ou urbanisables proches du
centre, ainsi qu’'une partie du hameau de Pollardiére

Sur cette zone, la collectivité assurera la collecte et le traitement des eaux usées domestiques.
Toutefois, le classement d’'un secteur en zone d’'assainissement n'implique pas une mise en
place immédiate des réseaux. La Communauté de Communes du Pays de Biévre Liers reste
maitresse du planning de réalisation des travaux.

Les usagers ont I'obligation de se raccorder sur les réseaux existants dans un délai de deux ans (sauf
dérogation) a compter de la mise en service des nouveaux réseaux, conformément au code de la santé
publique (articles L33 et suivants), au code de I'urbanisme, au réglement sanitaire départemental et au
réglement d’assainissement intercommunal.

Le raccordement des eaux usées non domestiques est soumis a I'accord de la commune et de la CCPBL
(maitre d’'ouvrage) qui pourra, le cas échéant, imposer un systeme de prétraitement avant rejet au
réseau.
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Aprés I'approbation du zonage, et dans l'attente de la mise en place du réseau, les constructions devront
s'équiper de dispositifs d'assainissement autonome conforme a la réglementation, sous réserve de la
capacité du terrain (nature et taille) a le permettre, et aprés accord du SPANC (Service Public de
I’Assainissement Non Collectif). Dans ce cas, par dérogation, le pétitionnaire dispose de 10 ans pour se
raccorder au réseau une fois que celui-ci est créé.

Le classement d'une zone en secteur d'assainissement collectif ne peut constituer un droit, pour les
propriétaires concernés et les constructeurs qui viennent y réaliser des opérations, a obtenir gratuitement
la réalisation des équipements publics d’assainissement nécessaires a leur desserte.

V. ZONES D’ASSAINISSEMENT NON-COLLECTIF (EN BLANC)

Réglementation générale : voir partie Ill, § -1 ®

Il s'agit des secteurs ou les particuliers doivent traiter individuellement
leurs eaux usées.

Sur les secteurs ou les terrains sont aptes a l'assainissement autonome selon les normes
environnementales en vigueur, les constructions neuves devront étre équipées de filieres
d'assainissement conformes a I'arrété de mars 2012 et au DTU 64.1 (Cf annexe 4).

Sur la commune de La Frette, les dispositifs suivants sont recommandés :

Lit filtrant vertical non drainé,

Lit filtrant drainé a flux vertical,

Lit filtrant drainé a flux horizontal,

Tertre d'infiltration.

Les dispositifs suivants peuvent étre envisagés si la nature des terrains le permet :
- Tranchées d'épandage a faible profondeur dans le sol naturel (épandage souterrain),
- Lit d'épandage a faible profondeur.

Pour chaque nouvelle construction, le pétitionnaire fera réaliser une étude des sols a la
parcelle, a ses frais, par un bureau d’études compétent. L'étude dimensionnera le traitement en
fonction des caractéristiques de I'habitation et du sol, et pourra démontrer le cas échéant qu'une filiere
différente est adaptée au terrain.

Sur les secteurs ou les terrains ne sont pas aptes a I'épandage selon les normes environnementales en
vigueur, les constructions futures pourront étre autorisées seulement si la filiere proposée par le
particulier est acceptable par le SPANC de la Communauté de Communes du Pays de Biévre Liers, qui
devra vérifier cette filiere.

Concernant les habitations existantes : sur tous les secteurs, y compris les secteurs inaptes a
I'assainissement autonome, les dispositifs d'assainissement existants devront permettre de limiter au
maximum la pollution du milieu naturel. Des réhabilitations d'installations existantes pourront étre
nécessaires pour atteindre cet objectif. Les dispositifs classiques pouvant étre mis en place figurent dans
le DTU 64.1.

Les rejets en cours d’eau intermittent doivent étre limités a la réhabilitation.

Bien que chaque particulier soit propriétaire et donc responsable de son installation, les collectivités
locales ont 'obligation de réaliser un contréle, afin de s’assurer de la bonne conception de I'installation
mais également de son bon fonctionnement. Voir le réglement du service assainissement non collectif de
la CCPBL en annexe 2.

Le zonage de secteurs en assainissement non collectif n'implique pas la constructibilité des terrains ; pour
vérifier cela, se référer au zonage du document d’urbanisme.
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CONCLUSION

Le schéma directeur, comportant le diagnostic de I'existant et I'étude comparative des différents scenarii

d’'assainissement, a permis de déterminer les filieres d'assainissement retenues sur les différents

hameaux de la commune, en cohérence avec le document d’urbanisme.

Le zonage de la commune peut donc étre arrété.
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ANNEXES

ANNEXE 1 : Reglement intercommunal d’assainissement collectif
ANNEXE 2 : Réglement intercommunal d’assainissement non collectif
ANNEXE 3 : Liste des dispositifs de traitement agréés

ANNEXE 4 : Arrétés du 7 mars 2012 fixant les prescriptions techniques applicables aux systemes
d'assainissement non collectif

ANNEXE 5 : Arrété du 22 juin 2007 et circulaire du 15 février 2008 relatifs a I'assainissement collectif

ANNEXE 6 : Arrété du 27 avril 2012 relatif aux modalités de I'exécution de la mission de contrdle des
installations d'assainissement non collectif

ANNEXE 7 : Code Général des Collectivités Territoriales (extraits)
ANNEXE 8 : Code de la Santé Publique (extraits)

ANNEXE 9 : Extrait du registre des délibérations de la CCPBL approuvant le projet de zonage
d’'assainissement

Mise a jour du zonage d'assainissement eaux usées Annexes
Commune de La Frette — Juillet 2013



C.C. Pays de Biévre Liers 106-59

ANNEXE 1 :

Reglement intercommunal d’assainissement collectif
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C.C. Pays de Biévre Liers 106-59

ANNEXE 2 :

Reglement intercommunal d’assainissement non collectif

Mise a jour du zonage d'assainissement eaux usées Annexes
Commune de La Frette — Juillet 2013



Réglement du service

S.P.A.N.C
(Service Public de I’ Assainissement Non Collectif)

SPANC de la Communauté de Communes du Pays de Bi¢vre-Liers
1, bd Maréchal de Lattre de Tassigny
BP 28 — 38261 La Céte Saint André Cedex
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ANNEXE
1 Textes réglementaires applicables aux dispositifs d’assainissement non collectif

II Textes Nationaux Applicables aux dispositifs d’Assainissement Non Collectif et
aux redevances d’Assainissement Non Collectif
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Dispositions générales

Article 1° : Objet du réglement

L'objet du présent réglement est de déterminer les relations entre les usagers du Service Public d'Assainissement
Non Collectif (SPANC) et ce dernier, en fixant ou en rappelant les droits et obligations de chacun en ce qui
concerne notamment les conditions d'accés aux ouvrages, leur conception, leur réalisation, leur fonctionnement,
les conditions de paiement de la redevance d'assainissement non collectif, enfin les dispositions d’application de
ce réglement.

Article 2 : Champ d'application territorial

Le présent réglement s’applique sur le territoire de la Communauté de Communes du Pays de Bidvre- Liers
(Arzay, Balbins, Bossieu, Brezins, Champier, Commelle, Faramans, Gillonnay, La Cdte Saint André, la Frette,
Le Mottier, Longechenal, Nantoin, Ornacieux, Pajay, Penol, Sardieu, Saint Hilaire de la Céte, Semons, Saint
Siméon de Bressieux).

Article 3 ;: Définitions

Assainissement Non Collectif (ANC): par assainissement non collectif on désigne tout systéme
d’assainissement effectuant la collecte, le prétraitement (Fosse Toutes Eaux ou autre), Je traitement (tranchées ou
lits d’épandage, filtre & sable drainé, non drainé ...), infiltration et/ou le rejet des eaux usées domestiques des
habitations ou groupes d’habitations non raccordées & un réseau public d’assainissement. L’expression
"Assainissement Non Collectif® englobe les expressions "assainissement individuel" et “assainissement
autonome".

Systéme d’Assainissement Non Collectif : le systéme d’assainissement non collectif est un ensemble constitué
d’installations, de dispositifs et d’ouvrages.

Propriétaire ; le propriétaire est le titulaire du droit de propriété.

Usager : I'occupant d’une habitation dont les eaux usées sont fraitées au moyen d’un systéme d’assainissement
non collectif est un usager du SPANC, 1l peut s’agir du propriétaire Jui-méme, d’un locataire ou d’un occupant
titre gratuit,

Habitation : le terme générique d’habitation désigne les immeubles, les maisons et les constructions habitées.
Eaux usées domestiques ! les eaux usées domestiques comprennent les eaux vannes (urines et matidres fécales)
et les eaux ménageres (lessive, cuising, ...).

Article 4 : Implantation des systémes

Le systtme d’ANC est implanté sur la propriété desservie. Le lieu d’implantation tient compte des
caractéristiques du terrain, de la nature et de la pente, & Pemplacement de "habitation. Il ne peut &tre implanté &
moins de 35 métres des captages d’cau destinde 4 la consommation humaine.

Les dispositifs doivent étres situés hors des zones de circulation et de stationnement de véhicules, de cultures, de
stockage de charges lourdes. Le revétement superficiel de ces dispositifs doit étre perméable & 'air et a I"eau.
Touf revétement bitumé est & proscrire,

Le dispositif de traitement des caux usées issues de la fosse ne doit pas étre implanté & moins de 5 métres de
I'habitation, 3 métres d’un arbre et d’une limite de propriété. Des mesures dérogatoires peuvent &tres accordées
en cas de difficultés diment constatées.

Dans le cadre d’'une habitation ancienne ne disposant pas du terrain suffisant & P’établissement d’un systéme
@’ ANC, celui-ci pourra faire I’objet d’une servitude de droit privé avec 'accord du voisin ou d’une servitude de
droit public avec 'accord du maire, aprds avis du service d’assainissement.

Article 5 : Caractére du Service Public d'Assainissement Non Collectif
Dans le cadre de l'anrété interministériel du 7 septembre 2009, fixant les modalités du contrfle technique exercé
par les communes sur les systémes d'assainissement non collectifs, et des l'entrée en vigueur du présent
réglement, le SPANC prend en charge le contrdle obligatoire des installations d'assainissement non collectif sur
I'ensemble du territoire défini 3 l'article 2.
Le contrdle technique comprend les 3 niveaux suivants:

- la vérification technique de la conception, de I'fmplantation et de la bonne exécution des ouvrages,

- la vérification périodique de leur bon fonctionnement,

- la vérification de l'entretien des ouvrages.




Article 6 : Responsabilités et obligations des PROPRIETAIRES dont I'immeuble est équipé ou doit &tre

€quipé d'une installation d'assainissement non collectif

Tout propriétaire d'un immeuble, existant ou autorisé & construire, non raccordé au réseau public de collecte des
eaux usdes, est tenu de l'équiper d'une installation d'assainissement non collectif destinée & collecter et & traiter
les eaux usées domestiques rejetées, & l'exclusion des eaux pluviales. ,

Ce propriétaire est responsable de la conception et de I'implantation de cette installation, qu'il s'agisse d'une
création ou d'une réhabilitation, ainsi que de la bonne exécution des travaux correspondants.

Il est de méme s’il modifie de maniére durable et significative, par exemple 2 la suite d’une augmentation du
nombre de pidces principales ou d’un changement d’affectation de immeuble, les quantités d’eaux usdes
domestiques collectées et traitées par une installation existante.

La conception, I’implantation, la réalisation et la modification de toute installation doivent &tre conformes aux
prescriptions techniques applicables aux systémes d’assainissement non collectif, définies par arrété
interministériel 7 Septembre 2009, au Document Technique Unifié 64-1.

Ces prescriptions sont destinées & assurer la compatibilité des ouvrages avec les exigences de la santé publique et
de I'environnement.

Le choix et le dimensionnement du dispositif sont sous I’entidre responsabilité du propriétaire. Le
propriétaire est également tenu, conformément 4 la Loi sur ’Eau et les milieux aquatiques n° 2006-1772 du 30
Décembre 2006 - article 46 -, d’assurer le bon fonctionnement de son installation d’assainissement,

L'entretien des ouvrages

En vertu de Particle L 1331-1-1 du Code de la Santé Public, le propriétaire doit faire régulidrement assurer
Pentretien et la vidange du dispositif d’ Assainissement non collectif :

» réalisation périodique des vidanges

» dans le cas ot la filidre en comporte, l'entretien périodique des dispositifs de dégraissage

« vérification du bon écoulement des effluents jusqu'au dispositif d'épuration ;

* vérification de l'accumulation normale des boues et des flottants & l'intérieur de la fosse.

A ce titre, les installations et ouvrages doivent étre vérifiés et nettoyés aussi souvent que nécessaire, Les
fréquences moyennes sont :

v’ Tous les quatre ans pour une fosse toutes eaux ou une fosse septique.

¥ Tous les six mois pour le bac  graisses.

v"Tous les six mois pour le préfiltre incorporé a la fosse toutes eaux

v"Tous les ans pour le préfiltre situé aprés la fosse toutes eaux ou fosse septique.

Les ouvrages (et notamment les regards) doivent étre accessibles pour assurer leur entretien et leur contrdle.

Le traitement des mati¢res de vidange (hors transport) gratuit, sera compris dans le paiement de sa redevance.
Lors du dépotage, il lui sera remis par 'entreprise agréée par le Préfet, un exemplaire du bon de suivi des sous
produits de I’assainissement comportant au moins les indications suivantes :

a) som nom ou sa raison sociale, et son adresse ;

b) I1'adresse de ’habitation concernée ;

¢) lenom de Poccupant ou du propriétaire ;

d} la date de la vidange ;

e) les caractéristiques, la nature et la quantité des matiéres élimindes ;

f) le lieu ol les matiéres de vidange sont transportées en vue de leur élimination.
L’usager est tenu de conserver le dit document et de le présenter sur sa demande au SPANC,
(Il est rappelé que conformément & I'arrété du 7 septeinbre 2009, I'élimination des matiéres de vidange doit étre
effectuée conformément aux dispositions réglementaires, notamment celles prévues par les plans
départementaux visant la collecte et le traitement des matieres de vidange).

Article 7 : Responsabilités et obligations des OCCUPANTS d'Immeubles équipés d’une installation
d’assainissement non collectif

Le maintien en bon état de fonctionnement des ouvrages

L’occupant d’un immeuble équipé d’une installation d’assainissement non collectif est responsable du bon
fonctionnement des ouvrages, afin de préserver la qualité des eaux souterraines et superficielles et la
salubrité publique,



A cet effet, seules les eaux usées domestiques définies & I’article 3 sont admises dans les ouvrages
d’assainissement non collectif.
Il est interdit d'y déverser tout corps solide ou non, pouvant présenter des risques pour la sécurité ou la santé des
personnes, polluer le milieu naturel ou nuire a I'état ou au bon fonctionnement de I'installation,
Cette interdiction concerne en particulier :
¢ Le contenu d’autres fosses fixes,
¢ Le contenu d’autres fosse septique ou fosse toutes eaux,
* Les ordures ménagéres méme aprés broyage,
* Les huiles végétales,
» Les hydrocarbures,
* Les liquides corrosifs, les acides, les médicaments,
» Les peintures,
* Les matiéres inflammables ou susceptibles de provoquer des explosions,
* Les métaux lourds.
* Les eaux pluviales, qui de plus doivent étre dirigées et évacuées en dehors de la zone occupée par les
ouvrages de la filidre d’ ANC,

Le bon fonctionnement des ouvrages impose également 4 l'usager d'assurer le dégagement de l'ouvrage:
* de maintenir les ouvrages en dehors de toute zone de circulation ou de stationnement de véhicule, des
zones de culture ou de stockage de charges lourdes ;

= d’éloigner tout arbre et plantation des dispositifs d'assainissement ;

+ de maintenir permdable a I'air et 4 P'eau la surface de ces dispositifs (notamment en s'abstenant de
toute construction on revétement étanche au-dessus des ouvrages) ;

+ de conserver en permanence une accessibilité totale aux ouvrages et aux regards ;

Article 8 : Droit d'accés des représentants du SPANC aux installations d'assainissement non collectif

Les agents du SPANC ont accés aux propriétés privées pour assurer les contrles, Conformément & l'article
1.1331-11 du code de la santé publique, cet accés doit étre précédé d'un avis préalable de visite notifié au
propriétaire des ouvrages et, le cas échéant, a 'ocoupant des lieux dans un délai raisonnable,

L'usager doit faciliter l'accés de ses installations aux agents du SPANC (et peut étre présent on représenté lors de
toute intervention du service). Au cas ol il s'opposerait & cet aceés pour une opération de contrdle technique, les
représentants du SPANC reléveront 1'impossibilité matérielle dans laquelle ils ont éi¢ mis d'effectuer leur
contrfle et transmettront le dossier au maire pour suite & donner,

Article 9 : Information des usagers aprés vérification des installations

Les observations réalisées au cours d'une visite de vérification sont consignées sur un rapport de visite dont une
copie est adressée 4 I'occupant des lieux, 2 la colleclivité, ainsi que, le cas échéant, au propriétaire de 'Immeuble,
L'avis rendu par le service & la suite du contrdle est porté sur le rapport de visite.

Phase de Conception et d'implantafion des ouvrages

Article 10 : Responsabilités et obligations du propriétaire

Il revient au propriétaire de réaliser ou de faire réaliser par un prestataire de son choix, lorsque cela est jugé
nécessaire par le service, une étude de définition de filidre, afin que la compatibilité du dispositif
d’assainissement non collectif choisi avec la nature du sol, les contraintes du terrain et son bon dimensionnement
soient assurés.
La conception et l'implantation de toute installation, nouvelle ou réhabilitée doivent étre conformes :

- aux prescriptions techniques applicables & ces installations (Cf. Article 6).

- Aux arrétés préfectoraux et municipaux en vigueur,

Par ailleurs, le propriétaire ne doit pas mettre en place un nouveau dispositif ou modifier I'agencement et les
caractéristiques des ouvrages et/ou P'aménagement du terrain d’implantation sans en avoir informé
préalablement le SPANC,



Article 11 ; Vérification technique de Ia conception et de I'implantation des installations par le SPANC

Le SPANC informe le propriétaire ou futur propriétaire de la réglementation applicable & son installation, et
procéde, aux vérifications de la conception et de limplantation de l'installation concernée.

Vérification de Ja conception de P’installation dans le cadre d’une demande de permis de construire

Lors d’une demande de Permis de Construire, le pétitionnaire retire auprés de la mairie un dossier comportant;

» un formulaire « Demande d’installation d'un Assainissement Non Collectif» destiné & préciser
notamment l'identité du propriétaire et du réalisateur du projet, les caractéristiques de l'immeuble & équiper, du
terrain d'implantation et de son environnement, de la filidre, des ocuvrages ot des études déja réalisées ou &
réaliser.

Si le service Pestime nécessaire pour vérifier la conception de Pinstallation proposée et I’adaptation au terrain, il
peut demander que le pétitionnaire présente & I’appui de son dossier une étude de définition de filiére.

Remargue: Dans le cas ot linstallation concerne un immeuble autre qu'une maison d'habitation
individuelle, (ensemble immobilier ou installation diverse rejetant des eaux usées domestiques) le pétitionnaire
doit réaliser une étude particulidre destinde & justifier la conception, l'implantation, les dimensions, les
caractéristiques, les conditions de réalisation et d'entretien des dispositifs techniques retenus ainsi que le choix
du mode et du lieu de rejet (article 13 de Parrété du 7 septembre 2009).

Le SPANC formule son avis qui pourra étre favorable, favorable avec réserves ou défavorable. Le SPANC
transmet son avis au service instructeur du permis de construive qui le prendra en compte dans les conditions

prévues par le Code de 'urbanisme, avec copie au Maire,
Dans le cas d'avis favorable avec réserves ou défavorable, le pétitionnaire doit proposer une adaptation tenant
compte des remarques précédemment apportées.

Vérification de la conception de I'installation en 'absence de demande de permis de construire

Le propriétaire d'un immeuble qui projette, en l'absence de demande de permis de construire, d'équiper cet
immeuble d'une installation d'assainissement non collectif ou de réhabiliter une installation existante doit
informer le SPANC de son projet. Un formulaire « Demande d’installation d’un Assainissement Non Collectif »
est & retirer auprés de la mairie (en cochant la case Réhabilitation). Si le service I’estime nécessaire pour vérifier
la conception de I'installation proposée et [*adaptation au terrain, il peut demander que le pétitionnaire présente &
Pappui de son dossier une étude de définition de filiére.

Remarque: Dans le cas ol l'installation concerne un immeuble autre qu'une maison d'habitation individuelle
(ensemble immobilier ou installation diverse rejetant des eaux usées domestiques), le propriétaire doit réaliser
une étude particulidre.

Le dossier de l'installation (formulaire rempli accompagné de toutes les pidces & fournir, se référer a l'article 11),
est retourné au service par le pétitionnaire.

Le cas échéant aprés visite des lieux par un agent du service dans les conditions prévues par l'article 8, le
SPANC formule son avis qui poura étre favorable, favorable avec réserves ou défavorable,

1I est adressé par le service, dans les conditions prévues a l'article 9, au propriétaire qui doit le respecter pour la
réalisation de son projet. Si l'avis est défavorable, le propriétaire est invité & déposer un nouveau dossier
conforme aux prescriptions techniques applicables.

Phase d'exécution des ouvrages

Article 12 : Responsabilités et obligations pour la bonne exécution des ouvrages

Le propriétaire immobilier tenu d'équiper son immeuble d'une installation d'assainissement non collectif ou qui
modifie ou réhabilite une installation existante, est responsable de la réalisation des travaux correspondants,
Ceux-ci ne peuvent étre exéeutés qu'aprés avoir requ un avis favorable du SPANC, 4 la suite du contrble de
conception et d’implantation visé & l'article 11 ou, en cas d'avis favorable avec réserves, aprés modification du
projet pour tenir compte de celles-ci.

Le propriétaire doit alors informer le SPANC de I’état d*avancement des travaux afin que celui-ci puisse vérifier
leur bonne exécution avant remblaiement par visite sur place effectude dans les conditions prévues par l'article 8,

Le propriétaire ne peut faire remblayer tant que le controle de bonne exécution n'a pas été réalisé, sauf
autorisation expresse du service,



Article 13 : Vérification de la bonne exécution des ouvrages par le SPANC

Cetie vérification a pour objet de s’assurer que la réalisation, la modification ou la réhabilitation des ouvrages est
conforme au projet du pétitionnaire validé par le SPANC.

La bonne réalisation des travaux sera confirmée par l'avis de conformité aux régles de l'art (type de dispositif
installé, implantation, dimensionnement, mise en ceuvre des différents éléments de collecte, de prétraitement, de
traitement, et le cas échéant, d’évacuation des eaux traitées) d’aprés les prescriptions techniques applicables aux
systémes d’assainissement non collectif, définies par arréié interministériel du
7 septembre 2009, Document Technique Unifié 64-1, ainsi qu’a toute réglementation applicable a ces systémes.
Le SPANC effectue cette vérification par une visite sur place dans les conditions prévues a l'article 8.

Le SPANC formule un avis motivé adressé au propriétaire des ouvrages qui a la charge de réaliser ou de faire
réaliser les modifications si besoin est.

Article 14 : Responsabilités et obligations du propriétaire et de occupant de immeuble

Tout immeuble existant rejetant des eaux usées domestiques, et non raccordé au réseau public, doit avoir été
équipé par son propriétaire d'une installation d'assainissement non collectif qui doit étre maintenue en bon état de
fonctionnement par l'occupant de l'immeuble.

Le propriétaire doit tenir & la disposition du SPANC tout document nécessaire ou utile a l'exercice de la premiére
vérification technique.

Article 15 : Diagnostic des installations d'un immeuble existant par le SPANC

Tout immeuble visé & l'article 14 donne lieu & une premidre vérification par les agents du SPANC. Le SPANC
effectue cette vérification par une visite sur place, dans les conditions prévues par l'article 8, destinée & examiner
et apprécier :

o l'existence d'une installation d'assainissement non collectif';

« I'implantation, les caractéristiques et I'état de cette installation ;

» le bon fonctionnement de celle-ci.
A la suite de ce diagnostic, le SPANC émet un avis qui pourra étre favorable, favorable avec réserves ou
défavorable.

- Vérification de bon fonctionnement et d’entretien des ouvi

Avrticle 16 : Responsabilités et obligations de 'occupant d’immeuble

L'occupant de I'immeuble est tenu d'assurer le bon fonctionnement de ce dispositif dans les conditions prévues a
l'article 7.

Axticle 17 : Vérification de bon fonctionnement par le SPANC

La vérification périodique du bon fonctionnement des ouvrages d'assainissement non collectif concerne toutes
les installations neuves, réhabilitées ou existantes ayant été déja visitées une premiére fois lors du contréle de
bonne exécution (Cf. Article 12-13) ou lors du diagnostic de 'installation d’ Assainissement Non Collectif (Cf.
Chapitre III).

Elle a pour objet de vérifier que le fonctionnement des ouvrages est satisfaisant, qu'il n'entraine pas de pollution
des eaux ou du milieu aquatique, ne porte pas atteinte & la santé publique et n'entralne pas d'inconvénient de
voisinage (odeurs, déversements notamment).

11 porte au minimum sur les points suivants :
» vérification du bon état des installations et des ouvrages, notamment des dispositifs de ventilation et
leur accessibilitd, :
+ vérification du bon écoulement des effluents jusqu'au dispositif d'épuration,
» vérification de l'accumulation normale des boues et des flottants & ’intériewr de la fosse.



» Vérification de la réalisation périodique des vidanges; & cet effet l'usager présentera le bon de vidange
remis par le vidangeur (détaillé a l'article 6);
« Vérification le cas échéant de 'entretien des dispositifs de dégraissage

Le rejet en milieu hydraulique superficiel ne peut étre effectué qu'a titre exceptionnel dans le cas ol les
conditions d’infiltration ou les caractéristiques des effluents ne permettent pas d’assurer leurs dispersions dans le
sol.

L’accord du propriétaire ou de organisme chargé de la police de 1’'eau ou s’effectuera ce rejet (commune,
DDT,), doit étre préalablement obtenu par le propriétaire de 'immeuble desservi.

Un contrble de 1a qualité du rejet peut étre demandé. Le cofit de ces analyses sera supporté par le propriétaire de
I’installation responsable du rejet et les parameétres & quantifier sur un échantillon de deux hewes non décanté
seront :

- les matidres en suspension (MES)

- laDemande Biologique en Oxygéne sur cing jours (DBOs)

Les rejets d’effluents méme traités, dans un puisard, puits perdu, puits désaffecté, eavité naturelle ou
artificielle sont interdits.

La fréquence des vérifications de bon fonctionnement des installations est déterminée par le SPANC en tenant
compte notamment de I’ancienneté et de la nature des installations. A lissue de la vérification de bon
fonctionmement et d'entretien des ouvrages, le SPANC formule son avis qui pourra &tre favorable, favorable avec
réserves ou défavorable. Le SPANC adresse son avis a I'occupant des lieux, et le cas échéant au propriétaire des
ouvrages, dans les conditions prévues par l'article 9. Si cet avis comporte des recommandations ou s'il est
défavorable, le SPANC invite, en fonction des causes de dysfonctionnement :

* le propriétaive des ouvrages & réaliser les travaux ou aménagements nécessaires pour supprimer ces causes, en
particulier si celles-ci entrainent une atteinte & l'environnement (pollution), & la salubrité publique ou toutes
autres nuisances ou 4 faire réaliser I'entretien (vidange, ...).

Article 18 : Réparation, renouvellement et suppression des dispositifs

La réparation et le renouvellement des dispositifs d’assainissement non collectif sont 3 la charge du
propriétaire. De plus, celui-ci ne peut en aucun cas étre tenu responsable des dommages causés par I'existence ou
le fonctionnement des installations privées ou par leur défaut d'entretien, de renouvellement ou de mise en
conformité,

La suppression des dispositifs n'est possible qu'en cas de raccordement au réseau d'assainissement collectif ou
de démolition de 'immeuble. Dans ces cas précis, en application de Iarticle L 35-2 du code de la santé publique,

Le dispositif doit éire mis hors d'état de servir et de créer des nuisances (soit en le démolissant, soit en le
comblant, soit en le désinfectant) par les soins et aux frais du propriétaire ou de la copropriété, En cas de
démolition de I'immeuble, la dépense est supportée par le propriétaire ou par la ou les personnes ayant déposé le
permis de démolir.

En cas de réalisation ultérieur d’un réseau public d’assainissement des eaux usées, le raccordement des
habitations qui y ont accés est obligatoire dans un délai de deux ans & compter de la mise en service de I’égout
(article L.1331-1 du Code de la Santé Publique) et cela méme si I’habitation en question posséde un syst®me
d’ Assainissement Non Collectif en bon état et vérifié par le Service Publique d’Assainissement Non Collectif. 1l
se peut qu’il y ait des cas particuliers (raccordements difficiles, immeubles devant étre démolis, ...)

Un délai exceptionnel de dix ans sera accordé a toute habitation ayant réalisé un assainissement autonome,
conforme & la réglementation, afin de permettre un amortissement de ’installation. Ce délai sera notifié par
courrier du service. Ce délai partira soit du rapport de conformité délivié par le Service Public d’ Assainissement
Non Collectif soit de ’achévement des travaux de construction.



Avrticle 19- Qualification du service

En vertu de 'atticle 1.2224-11 du Code Général des Collectivités Territoriales, le SPANC est financiérement
géré comme un service public 3 caractére industriel et commercial,

Article 20- Redevance « Assainissement Non Collectif »

La Communauté de Communes du Pays de Biévre-Liers, organe délibérant du SPANC, institue la redevance
« assainissement non collectif ».
Cette redevance est votée annuellement et facturée a chaque abonné & I'eau non raccordé au réseau
d’assainissement collectif. Elle comprend les frais du diagnostic initial, du contrdle périodique de bon
fonctionnement et le dépotage (hors transport) tous les 4 ans.
Concernant le contrdle du neuf, une redevance est votée annuellement,
Le tarif est voté annuellement et payable en 2 fois :

~ lors du contr8le de conception

- lors du contrdle de bonne réalisation
Le taux de T.V.A en vigueur sera appliqué a ces tarifs,

Article 21 : Redevables

La part de la redevance qui porte sur le contrdle de la conception, de 'implantation et de la bonne exécution des
ouvrages est facturée au propriétaire.

La part de la redevance qui porte sur la vérification périodique de bon fonctionnement des installations et la
vidange est facturée au titulaire de 1’abonnement a I’eau ou, & défaut, au propriétaire.

Compétences optionnelles . .

Article 21.1 : Entretien des ouvrages

L’article L 2224-8 du Code général des collectivités territoriales donne la possibilité aux communes d’assurer
Pentretien des systémes d’assainissement non collectif. La compétence eniretien détenue par la collectivité
consiste & proposer & minima aux usagers du SPANC la réalisation de Ia vidange des ouvrages [e nécessitant,

Les conditions d’exécution de cette mission sont précisées dans les conditions générales annexées au bon de
commande rempli par I'usager. Ce document définit notamment la nature des opérations & effectuer, leurs tarifs,
les délais et modalités d’intervention, la durée d’exécution de la convention, les cas et conditions de
résiliation....

Cette mission donne lieu au paiement d’une redevance spécifique. La facturation & Pusager sera réalisée par le
SPANC, dans le respect du bordereau de prix unitaire sur la base du bon de commande signé par I’usager.

Le SPANC transmet les documents de rendez-vous au vidangeur qui organise les visites suite aux demandes des
usagers.

Le vidangeur sera agréé par les services de 1'état conformément & la réglementation en vigueur.
Article 21.2 : Réhabilitation des installations

L’article L 2224-8 du Code général des collectivités territoriales donne la possibilité aux communes d’assurer la
réhabilitation des systdmes d’assainissement non collectif,

Une convention passée entre la propriétaire des ouvrages et la collectivité précise notamment ;

. La nature des travaux 2 réaliser ;

. Leurs montants ;

. Les délais et modalités d’exécution ;

. Les conditions de leur paiement ;



. L’entreprise ou organisme chargés des travaux ;
. Les conditions de réparations des dommages éventuellement causés par ces travaux.

Article 22 : Mesures de police administrative en cas de pollution de I’eau ou d’atteinte & la salubrité
publique

Pour prévenir ou faire cesser une pollution de I’eau ou une atteinte  la salubrité publique due, soit a |'absence,
soit au mauvais fonctionnement d’une installation d’Assainissement Non Collectif, le maire peut, en application
de son pouvoir de police générale, prendre toute mesure réglementaire ou individuelle, en application de ’article
1..2212-2 du Code Général des Collectivités territoriales, ou de Iarticle 1.2212-4 en cas de danger grave ou
imminent, sans préjudice des mesures pouvant étre prises par le préfet sur le fondement de article L.2215-1 du
méme codo.

Poursuites et sanctions pénales

Article 23 : Constats d’infractions pénales

Les infractions pénales aux dispositions applicables aux installations d’Assainissement Non Collectif ou celle
concernant la pollution de ’eau sont constatées, soit par les agents et officiers de police judiciaire qui ont une
compétence générale, dans les conditions prévues par le Code de procédure pénale, soit, selon la nature des
infractions, par les agents de I'Etat, des établissements publics de 1’Etat ou des collectivité territoriales, habilités
et assermentés dans les conditions prévues par le Code de la Santé publique, le Code de I'environnement, le
Code de la construction et de I’habitation ou le Code de Urbanisme (Voir les références de ces textes en
annexe).A la suite d'un constat d’infraction aux prescripfions prises en application de ces deux derniers codes,
les travaux peuvent étre interrompus par voie judiciaire (par le juge d’instruction ou du tribunal compdétent) on
administrative (par le maire ou le préfet).

Article 24 : Sanctions pénales applicables en cas_d’absence de réalisation, modification ou de
réhabilitation d’une installation d’Assainissement Non Collectif, en violation des prescriptions prévues
par le Code de la Construction et de 'habitation ou le Code de 'urbanisme ou en cas de pollution de Peau

I.’absence de réalisation d*une installation d’Assainissement Non Collectif lorsque celle-ci est exigée en
application de la législation en vigueur, sa réalisation, sa modification ou sa réhabilitation dans des conditions
non conformes aux prescriptions réglementaires prises en application du Code de la santé publique, du Code de
la construction et de I’habitation ou du Code de I'Urbanisme, exposent le propriétaire de I'immeunble aux
sanctions pénales et aux mesures complémentaires prévues par ces codes, sans préjudice des sanctions pénales
applicables prévues par le Code de ’environnement en cas de pollution de I’eau. (Voir les références de ces
textes en annexe).

Article 25 : Pénalités financidres pour obstacle & I’accomplissement des missions de contréle

En cas d’obstacle mis 4 Paccomplissement des missions de contrfle du SPANC, I'occupant est astreint au
paiement de la somme définie & Iarticle L 1331-8 du Code de la santé publique dans les conditions prévues par
cet article.

Article 26 : Publicité du réglement

Le présent réglement approuvé, sera affiché & la Communauté de Communes du Pays de Bidvre-Liers. Ce
réglement sera tenu en permanence 2 la disposition du public 4 la Communauté de Communes et sera disponible
sur le site internet de la Communauté de Communes du Pays de Bigvre-Liers au www.cc-bievre-liers.fr

Article 27 : Diffusion du réglement

Le propriétaire a I’obligation de remettre & I’occupant de son habitation le présent Réglement du Service Public
d’ Assainissement Non Collectif afin que celui-ci connaisse Iétendue de ses obligations et qu’il lui soit
opposable.

Article 28 : Voies de recours des usagers

En cas de faute du SPANC, l'usager qui s’estime 18sé peut saisir le tribunal compétent pour connaitre le
différend qui Poppose au SPANC,
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Toutefois, la saisie d’une juridiction quelle qu’elle soit doit étre précédée d’un recours gracieux auprés du

responsable du SPANC.
L’absence de réponse dans un délai de 2 mois vaut décision de rejet.

Article 29 : Modification du réglement

Des modifications au présent réglement peuvent étre décidées selon la méme procédure que celle suivie pour son

adoption, c'est-a-dire une validation en conseil communautaire.
Afin de les porter & la connaissance des usagers du service préalablement & leur mise en application, ces

modifications donneront lieu 4 la méme publicité que le réglement initial,

Article 30: Date d'entrée en vigueur du réglement

Le présent réglement entre en vigueur aprés mise en ceuvre des mesures de publication prévues par article 26.

Le Président,

" Jean-Pierre BARBIER-

Monsieur Jean-Pierre BARBIER

Délibération du 23 mai 2011

Regu en Préfecture de 1'Isere le 30 mai 2011
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ANNEXES

Arrétés interministériels du 22 juin 2007 et du 07 septembre 2009 relatifs aux prescriptions techniques
applicables aux Installations d'assainissement non collectif, aux modalités de I'exécution de la mission
de contréle exercée par les communes et & 'agrément des personnesréalisant les vidanges.
Délibération du 20 décembre 2010 approuvant le reglement de service,

Délibération du 20 décembre 2010 fixant les tarifs de la redevance d'assainissement non collectif,

Code de la Santé Publique

Article L.1311-2 : fondement légal des arrétés préfectoraux ou municipaux pouvant étre pris en
matiére de protection de la santé publique,

Article L.1312-1 : constatation des infractions pénales aux dispositions des arrétés pris en application
de l'article L.1311-2,

Article L.1312-2 ; délit d'obstacle au constat des infractions pénales par les agents du ministére de la
santé ou des collectivités territoriales,

Article L.1331-1-1 ; immeubles tenus d'étre équipés d’une installation d’assainissement non collectif,
Article L.1331-8 : pénalité financiére applicable aux propriétaires d'immeubles non équipés d'une
installation autonome, alors que 'immeuble n'est pas raccordé au réseau public, ou dont l'installation
n'est pas réguligrement entretenue ou en bon état de fonctionnement ou encore pour refus d'accés
des agents du SPANC aux propriétés privées,

Article L.1331-11 : accés des agents du SPANC aux propriétés privees.

Code Général des Collectivités Territoriales

Article L.2224-8 : mission de controle obligatoire en matiére d'assainissement non collectif,

Article L.2212-2 : pouvoir de police général du maire pour prévenir ou faire cesser une pollution de
eau ou une atteinte a la salubrité publique,

Article L.2212-4 : pouvoir de police général du maire en cas d'urgence,

Article L.2215-1 : pouvoir de police générale du Préfet,

Article R.2224-12 concernant les redevances d'assainissement.

Code de la Construction et de 'Habitation

Article L.162-1 : constats d'infraction pénale aux dispositions réglementaires applicables aux
installations d'assainissement non collectif des batiments d'habitation,

Article L.1562-2 & L.152-10 : sanctions pénales et mesures complémentaires applicables en cas
d'absence d'installation d'assainissement autonome d'un batiment d'habitation, lorsque celui-ci n'est
pas raccordé au réseau public de collecte des eaux usées, ou de travaux concernant cette installation,
réalisés en violation des prescriptions techniques prévues par la réglementation en vigueur.

Code de I"'Urbanisme

Articles L.160-4 et L.480-1: constats d'infraction pénale aux dispositions pris en application du Code
de 'urbanisme, qui concerne les installations d'assainissement non collectif,

Articles L.160-1, L.480-1 & L.480-9 : sanctions pénales et mesures complémentaires applicables en
cas d’absence d'installation d’assainissement non collectif en violation des régles d'urbanisme ou de
travaux réalisés en méconnaissance des régles de ce code.

Code de I'Environnement

Article L.432-2 : sanctions pénales applicables en cas de pollution de I'eau portant atteinte a la faune
piscicole,

Article L.437-1 : constats d'infraction pénale aux dispositions de l'article L.432-2,

Article L.216-6 : sanctions pénales applicables en cas de pollution de I'eau n'entrainant pas de
dommages prévus par les deux articles précedents.

Textes non codifiés
Arrété ministériel du 10 juillet 1996 relatif aux factures de distribution de l'eau et de collecte et de

traitement des eaux usées.
Décret n°2003-462 du 21 mal 2003, article 7 : amende applicable aux infractions aux arrétes
préfectoraux et municipaux concernant les installations d’assainissement non collectif.
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Le cas échéant

- arrété préfectoral ou municipal concernant ces dispositifs,

- articles du réglement du POS ou du PLU applicables a ces dispositifs,

- arrété(s) de protection des captages d'eau potable situés dans la zone d'application du réglement,
- le réglement sanitaire départemental,

Evolutions réglementaires :
Toute réglementation nationale ou préfectorale a venir sur l'assainissement non collectif et/ou

modifiant les textes législatifs et réglementaires visés dans le présent réglement,

“collectif et d’assainissement t

II.1 Textes Codifiés

Code de la Santé Public

Article L.1311-2 : fondement 18gal des arrétés préfectoraux ou municipaux pouvant étre pris en
matiére d’ Assainissement Non Collectif ;

Article L.1312-1: constatation des infractions pénales aux dispositions des arrétés pris en
application de I’article L.1311-2 ;

Article 1.1312-2 : délit d’obstacle au constat des infractions pénales par les agents du ministére de
la santé ou des collectivités territoriales ;

Axticle L,1331-1 ; immeuble tenus d’étre équipés d’une installation d’assainissement autonome ;
Axticle L.1331-8 ; pénalité financiére applicable aux propriétaires d’immeubles non équipés d’une
installation d’assainissement autonome, alors que I’'immeuble n’est pas raccordé au réseau public de
collecte, ou dont Iinstallation n’est pas en bon état de fonctionnement ;

Article 1.1331-11 : acces des agents du SPANC aux propriétés privées pour les opérations de contrdle.

Code Général des Collectivité Territoriales (CGCT)

Article L.2212-2 ; pouvoir de police générale du maire pour prévenir ou faire cesser une pollution
de I’eau ou une atteinte & la salubrité publique ;

Article L.2212-4 : pouvoir de police général du maire en cas d’urgence ;

Article 1.2215-1 : pouvoir de police générale du préfet ;

Articles R.2333-121, R.2333-122, R.2333-126, R.2333-126, R.2333-128, R.2333-132 : institution,
montant, recouvrement et affectation de la redevance d’assainissement non collectif.

Article L.2224-8 111 : Vérification des installations d’ Assainissement Non Collectif.

Code de la Construction et de I’'Habitation

Article L.152-1: constats d’infraction pénale aux dispositions réglementaires applicables aux
installations d’assainissement autonome des batiments d*habitation ;

Article 1.152-2 & L.152-10: sanctions pénales et mesures complémentaires applicables en cas
d’absence d’installation d’assainissement autonome d’un batiment d’habitation, lorsque celui-ci n’est
pas raccordé an réseau public de collecte des eaux usées, ou de travaux concernant cette installation,
réalisés en violation des prescriptions techniques prévues par I*arrété interministériel du 6 mai 1996.

Code de I’Urbanisme

Article L.160-4 et L.480-1 : constats d’infraction pénale aux dispositions prises en application du code
de 'urbanisme, qui concernent les installations d’assainissement non collectif ;

Aurticles L.160-1, L.480-1 & 1..480-9 : sanctions pénales et mesures complémentaires applicable en cas
d’absence d’installation d’assainissement non collectif en violation des régles d’urbanisme ou de
travaux concernant ces installations, réalisés en méconnaissance des régles de ce code.

Code de PEnvironnement

Auticle L.218-73 : sanctions pénales applicables en cas de pollution en mer ou dans les eaux salées,
portant atteinte a Ia faune ou a la flore ;
Article L.218-77 : constats d’infraction pénale aux dispositions de I'article 1..218-73 ;
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- Sanctions pénales applicables en cas de pollution de I’eau portant atteinte 4 la faune piscicole ;

-~ Article 1..437-1 : constats d’infraction pénale aux dispositions de Particle L.432-2 ;

- Article L.216-6: sanctions pénales applicables en cas de pollution de ’eau n’entrafnant pas de
dommages prévus pour les deux articles précédents.

IL.2 Textes non codifiés
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C.C. Pays de Biévre Liers 106-59

ANNEXE 3 :

Liste des dispositifs de traitement agréés

Mise a jour du zonage d'assainissement eaux usées Annexes
Commune de La Frette — Juillet 2013



W .assaini -non-collectif.devel ement-

Dispositifs de traitement agréés

Les agréments sulvants ont été publiés au Journal Officlel :

Les filtres compacts :

SEPTODIFFUSEUR SD14 (4 EH), SEPTODIFFUSEUR SD22 (4 EH) et SEPTODIFFUSEUR SD23 (5
EH) : SEBICO : Avis relatif aux 'agréments n°2010-008 et 2010-009 et guide d’utilisation
(format pdf - 2 Mo)

SEPTODIFFUSEUR SD (2 A 20 EH) : SEBICO ; Avis relatif & 'agrément n°2011-015 et guide
d'utilisation (format pdf - 4.2 Mo)

EPURFIX modéle CP MC (6 EH) : PREMIER TECH AQUA : Avis relatif a I'agrément n°2011-018
et guide d'utilisation (format pdf - 1.5 Mo)

PRECOFLO modele CP (5 EH) : PREMIER TECH AQUA : Avis relatif & Pagrément n® 2011-019 et
guide d’utilisation (format pdf - 1.5 Mo)

Gamme EPURFLO modeéles MINI CP et MAXI CP : PREMIER TECH AQUA ; Avis relatif aux
agréments n® 2011-020 et 2011-021 et guide d'utilisation (format pdf - 1.5 Mo)

Gamme EPURFLO modeles MAXI CP et Gamme EPURFIX modéles CP : PREMIER TECH AQUA :
Avis relatif aux agréments n°2010-017 et 2010-018 et guide d'utilisation (format pdf - 1.5

Mo)

Gamme EPURFLO modeles MAXI CP et Gamme EPURFIX modeles CP : PREMIER TECH AQUA :
Avis relatif aux agréments n® 2010-017 bis et 2010-018 his et guide d’utilisation (format pdf -
1.5 Mo)

Gamme FILTRE COMPACT EPARCO a massif de zéolithe - modéles 5 a 20 EH : EPARCO : Avis
relatif a I'agrément n°2010-023

BIOROCK D5 (5 EH) : BIOROCK : Avis relatif & I'agrément n°2010-026 et guide d’utilisation
(format pdf - 544.6 ko)

Gamme COMPACT’O ST2 (4, 5 et 6 EH) : ASSAINISSEMENT AUTONOME : Avis relatif a
I'agrément n°2011-007 et guide d’utilisation (format pdf - 4.6 Mo)

ENVIRO —SEPTIC ES 6 EH (6 EH) ; DBO EXPERT : Avis relatif aux agréments n°2011-014 et
2011-014bis et guide d’utilisation (format pdf - 8.8 Mo) et guide d’utilisation (format pdf - 1.4
Mo)




e Gamme ENVIRO-SEPTICES (5, 6, 7, 8, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 16, 18 et 20 EH) ; DBO EXPERT :
Avis relatif a I'agrément n°2012-011 et guide d'utilisation (format pdf - 8.8 Mo) et guide
d’utilisation (format pdf - 1.4 Mo)

o  OXYFILTRE 5 EH (5 EH) : STOC ENVIRONNEMENT : Avis relatif aux agréments n°2011-001 et
2011-001 bis et guide d'utilisation (format pdf - 1 Mo)

o Gamme OXYFILTRE, modeéles OXYFILTRE 9 (9 EH) - 17 (17 EH) : STOC ENVIRONNEMENT : Avis
relatif a I'agrément n® 2012-012 et guide d’utilisation (format pdf - 1 Mo) et guide
d’utilisation (format pdf - 1 Mo)

o Gamme STRATEPUR modéles MAXI CP ( 5EH-6EH-7EH-8EH-10EH-12EH-14EH-17EH ) :
STRADAL et Gamme STRATEPUR modeles MINI CP et MEGA CP ( 5EH-6EH-7EH-8EH-10EH-
12EH-14EH-17EH-20EH ) : STRADAL : Avis relatif aux agréments n° 2012-006 et 2012-008 et

guide d'utilisation (format pdf - 1.4 Mo)

e Gamme EPURBA COMPACT ( 5EH-10EH-15EH-20EH ) : STRADAL : Avis relatif a 'agrément
n® 2012-010 et guide d’utilisation (format pdf - 977.8 ko)

Les filtres plantés :
e AUTOEPURE 3000 (5 EH) : EPUR NATURE : Avis relatif & I'agrément n°2011-004

e Jardin d'assainissement FV + FH (5 EH) : AQUATIRIS : Avis relatif & 'agrément n°2011-022 et
guide d’utilisation (format pdf - 15.6 Mo)

Les microstations a cultures libres ;

o TOPAZE TS avec filtre a sable (5 EH) : NEVE ENVIRONNEMENT : Avis relatif a 'agrément
n°2010-003

o TOPAZE TS5 FS (5EH) : NEVE ENVIRONNEMENT : Avis relatif a I'agrément n°2010-003 bis et
guide d'utilisation (format pdf - 2.5 Mo)

e Aquatec VFL AT-6 EH (6 EH) : AQUATEC VFL sro : Avis relatif & 'agrément n°2012-005 et guide
d'utilisation (format pdf - 3.7 Mo)

e Aquatec VFL ATF-8 EH (8 EH) : AQUATEC VFL sro : Avis relatif a I'agrément n°2011-023 et
guide d’utilisation (format pdf - 2.9 Mo)

e BIOCLEANER-B 4 PP (4 EH) : ENVIPUR : Avis relatif & 'agrément n°2011-017 et guide
d'utilisation (format pdf - 1.3 Mo)

e EPURALIA 5 EH (5 EH) : ADVISAEN : Avis relatif a 'agrément n°2011-012 et guide d’utilisation
(format pdf - 1.1 Mo)

e EYVIO7 PTE (7 EH) : SMVE : Avis relatif a I'agrément n°2011-008 et guide d’utilisation (format
pdf -3 Mo)

e EYVIO7 PTE (7 EH) : SMVE : Avis relatif a I'agrément n°2011-008 bis et guide d’utilisation
(format pdf - 3.1 Mo)




* OPUR SuperCompact 3 (3 EH) : BORALIT : Avis relatif & I'agrément n°2011-009 et guide
d’utilisation {format pdf - 1.1 Mo)

e PURESTATION EP600 4 EH (4 EH) : ALIAXIS R&D SAS : Avis relatif a4 'agrément n°2011-003
Les microstations & culture fixée :
o  BIONEST PE-5 (5 EH) : BIONEST : Avis relatif & I'agrément n°2010-005

o BIOFRANCE F4, BIOFRANCE PLAST F4 et BIOFRANCE ROTO F4 (5 EH) : EPUR : Avis relatif aux
agréments n® 2010-006 -2010-007 - 2011-011 et guide d’utilisation (format pdf - 2.1 Mo)

e BIOKUBE (5 EH) : SEBICO : Avis relatif & 'agrément n°2011-016 et guide d’utilisation (format
pdf - 910.4 ko)

o SIMBIOSE 4 EH (4 EH) : ABAS : Avis relatif & 'agrément n°2010-021 et guide d’ utilisation
(format pdf - 3.5 Mo)

e Gamme SIMBIOSE modéles 4BP (4 EH), 5 BIC (5 EH) et 5 BP (5 EH) : ABAS : Avis relatif &
I'agrément n°2011-024 et guide d'utilisation (format pdf - 3.5 Mo)

e TRICEL FR6/3000 (6 EH) : KMG KILLARNEY PLASTICS : Avis relatif & I'agrément n°2011-006 et
guide d’utilisation (format pdf - 1.3 Mo)

e TRICEL FR6/4000 (6 EH) : KMG KILLARNEY PLASTICS : Avis relatif & I'agrément n°2012-003 et
guide d'utilisation (format pdf - 1.3 Ma)

e  MICROSTATION MODULAIRE XXS 4 EH (4 EH) : NASSAR TECHNO GROUP : Avis relatif &
I'agrément n°2011-002 et Guide d’utilisation (format pdf - 1.4 Mo)

e BIODISC BA 5EH (5 EH) : KINGSPAN Environnemental : Avis relatif & I'agrément n°2010-022

e DELPHIN COMPACT 1 (4 EH) : Delphin Water Systems GmbH and Co.KG : Avis relatif &
I'agrément n°2010-020 et guide d’utilisation (format pdf - 1.2 Mo)

e  OXYFIX C-90 MB 4 EH (3 EH) : ELOY WATER : Avis relatif & I'agrément n°2010-015

e OXYFIX C-90 MB 4 EH (4 EH) : ELOY WATER : Avis relatif & 'agrément n°2010-015 bis et guide
d'utilisation (format pdf - 13.3 Mo)

e OXYFIX C-90 MB 6000 (5 EH) : ELOY WATER : Avis relatif & I'agrément n°2010-016 et guide
d’utilisation (format pdf - 13.3 Mo)

e Gamme OXYFIX C-90 MB modéles 6 EH, 9 EH et 11 EH : ELOY WATER : Avis relatif a
I'agrément n°2012-002 et guide d'utilisation (format pdf - 13.3 Mo)(6 EH) guide d'utilisation
(format pdf - 1.3 Mo)(9 EH et 11 FH)

o MONOCUVE TYPE 6 (6 EH) : EAUCLIN : Avis relatif a 'agrément n°2010-011 et guide
d’utilisation (format pdf - 4.7 Mo)



e BIO REACTION SYSTEM (5 EH) : PHYTO PLUS ENVIRONNEMENT : Avis relatif & I'agrément
n°2010-010

¢ Gamme BIO REACTION SYSTEM (5 EH) et (8 EH) : PHYTO PLUS ENVIRONNEMENT : Avis relatif
aux agréments n® 2010-010 bis- 2012-007 et guide d’utilisation (format pdf - 5.7 Mo) et guide
d’utilisation (format pdf - 5.7 Mo)

e BIOXYMOP 6025/06 (6EH) : SIMOP : Avis relatif & I'agrément n°2012-001 et guide
d'utilisation (format pdf - 846.8 ko)

o BLUEVITATORNADO (4 EH) : BLUEVITA : Avis relatif a 'agrément n°2012-004 et Guide
d'utilisation (format pdf - 848.4 ko)

Les microstations SBR :

s Gamme ACTIBLOC 2500-2500 SL (4 EH), 3500-2500 SL (4 EH), 3500-2500 SL (6 EH) :
SOTRALENZ : Avis relatif aux agréments n°2010-004-2010-004 bis et 2012-009 et guide
d’utilisation (format pdf - 9.3 Mo)

e KLAROFIX 6 (6 EH) : UTP UMWELTTECHNIK POHNL GmbH : Avis relatif & 'agrément n°2011-
013 et guide d'utilisation (format pdf - 3.7 Mo)

e KLARO EASY (8 EH) : GRAF Distribution SARL : Avis relatif & 'agrément n° 2011-005
o INNO-CLEAN EW 4 (4 EH) : KESSEL AG. : Avis relatif & I'agrément n°2010-019

Les autres technologies / microstations mixtes :

e STEPIZEN 1-5 EH (5 EH) : AQUITAINE BIOTESTE : Avis relatif & I'agrément n°2011-010 et guide
d'utilisation (format pdf - 3 Mo)
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ANNEXE 4 :

Arrétés du 7 mars 2012 fixant les prescriptions technigues
applicables aux systemes d'assainissement non collectif

Mise a jour du zonage d'assainissement eaux usées Annexes
Commune de La Frette — Juillet 2013



Le 1 mars 2013

JORF n°0098 du 25 avril 2012

Texte n°3

ARRETE
Arrété du 7 mars 2012 modifiant ’arrété du 7 septembre 2009 fixant les
prescriptions techniques applicables aux installations d’assainissement non
collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2
kgl/j de DBO5

NOR: DEVL1205608A

Publics concernés : particuliers, collectivités, services publics d’assainissement non
collectif, fabricants d'installations d’assainissement non collectif, bureaux d'études.

Objet : I'objectif est de modifier I'arrété fixant les prescriptions techniques applicables aux
installations d’assainissement non collectif du 7 septembre 2009 afin de le rendre cohérent
avec le nouvel arrété définissant la mission de contréle (qui tient compte des modifications

apportees par la loi n® 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour
environnement).

Entrée en vigueur : les nouvelles dispositions relatives au dimensionnement des
installations s’appliqueront a compter du 1er juillet 2012.

Notice : les principales modifications concernent ;
— la distinction entre les installations neuves et existantes ;

— la mise en cohérence de certains termes avec I'arrété définissant les modalités de
contréle ;

— la nécessité pour les propriétaires de contacter le SPANC avant tout projet
d’assainissement non-collectif ;

— la précision des dispositions relatives au dimensionnement des installations ;
— l[a prise en compte du reglement Produits de construction ;
— l'infroduction de certaines précisions rédactionnelles.

L’arrété vise également a permettre au service public d’assainissement non collectif
d’exercer dans les meilleures conditions sa mission de contrdle.

Cet arrété ne concerne que les installations dont la capacite est inférieure ou égale a 20
équivalents-habitants.




Références : l'arrété modificatif et I'arrété consolidé seront consultables sur le site
Légifrance, sur le portail dédié a I'assainissement non collectif (
http:/fwww.assainissement-non-collectif.developpement-durable.gouv.fr ) ef sur la partie *
recueil de textes “ du portail dédié a I'assainissement mis en place par la direction de I'eau
et de la biodiversité ( http://assainissement.developpementdurable.gouv.fr/recueil.php ).

Le ministre de 'écologie, du développement durable, des transports et du logement et le
ministre du travail, de 'emploi et de la santg,

Vu le réglement (UE) n° 305/2011 du Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2011
établissant les conditions harmonisées de commercialisation pour les produits de
construction et abrogeant la directive 89/106/CEE du Consell ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment son article R. 111-1-1 ;

Vu l'arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux
installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBO5 ;

Vu les avis de la mission interministérielle de 'eau en date du 25 octobre 2011 et du 25
janvier 2012 ;

Vu l'avis de la commission consultative d’évaluation des normes en date du 2 février 2012,

Arrétent :

Article 1
L'arrété du 7 septembre 2009 susvisé est modifié conformément aux dispositions des
articles 2 a 22 du présent arréte.

Article 2

I. — L'intitulé « Section 1. — Principes généraux » est supprimeé.
Il. — Aprés l'article 1er, il est inséré un chapitre ler :

« Chapitre ler. — Principes généraux applicables & toutes les installations
d'assainissement non collectif ».

Article 3

Les articles 2 a 4 sont remplacés par les dispositions suivantes :

« Art. 2.-Les installations d’assainissement non collectif doivent étre congues, réalisées,
réhabilitées et entretenues conformément aux principes géneraux définis aux chapitres ler
et IV du présent arrété.




« Les éléments techniques et le dimensionnement des installations doivent étre adaptés
aux flux de pollution a fraiter.

« Art. 3.-Les installations doivent permettre le traitement commun de I'ensemble des eaux
usées de nature domestique constituées des eaux-vannes et des eaux menagéres
produites par 'immeuble.

« Les eaux-vannes peuvent étre traitées séparément des eaux ménagéres dans le cas de
réhabilitation d'instaliations existantes congues selon cette filiére ou des toilettes séches
visées a {'article 17 ci-dessous.

« Dans ce cas, les eaux-vannes sont prétraitées et traitées, selon les cas, conformément
aux articles 6 ou 7 ci-dessous. S'il y a impossibilité technique, les eaux-vannes peuvent
étre dirigées vers une fosse chimique ou fosse d’accumulation étanche, dont les
conditions de mise en ceuvre sont précisées a 'annexe 1, aprés autorisation de la
commune.

« Les eaux ménagéres sont traitées, selon les cas, conformément aux articles 6 ou 7
ci-dessous. S'il y a impossibilité technique, les eaux ménagéres peuvent étre dirigées vers
le dispositif de fraitement des eaux-vannes.

« Art. 4.-Les installations d’assainissement non collectif ne doivent pas porter atteinte a la
salubrité publique, a la qualité du milieu récepteur ni a la sécurité des personnes. Elles ne
doivent pas présenter de risques pour la santé publique.

« En outre, elles ne doivent pas favoriser le développement de gites a moustiques
susceptibles de transmettre des maladies vectorielles, ni engendrer de nuisance olfactive.
Tout dispositif de I'installation accessible en surface est congu de fagon a assurer la
sécurité des personnes et a éviter tout contact accidentel avec les eaux usées.

« Les installations d’assainissement non collectif ne doivent pas présenter de risques de
pollution des eaux souterraines ou superficielles, patticuliérement celles prelevées en vue
de la consommation humaine ou faisant I'objet d'usages particuliers, tels que la
conchyliculture, la p&che a pied, la cressiculture ou la baignade.

« Sauf dispositions plus strictes fixées par les réglementations nationales ou iocales en
vue de la préservation de la qualité des eaux destinées a la consommation humaine,
I'implantation d’une installation d'assainissement non collectif telle que définie a l'article
1er est interdite 2 moins de 35 métres d'un captage déclaré d'eau destinée 4 la
consommation humaine. Cette distance peut étre réduite pour des situations particulieres
permettant de garantir une eau propre a la consommation humaine. En cas d'impossibilité
technigue et lorsque I'immeuble est desservi par le réseau public de distribution d'eau
potable, I'eau brute du captage est interdite & la consommation humaine.

« Les installations mettant a I'air libre ou conduisant au ruissellement en surface de la
parcelle des eaux usées brutes ou prétraitées doivent &tre congues de fagon a éviter tout
contact accidentel avec ces eaux et doivent étre implantées a distance des habitations de
fagon a éviter toute nuisance. Ces installations peuvent étre interdites par le préfet ou le
maire dans les zones de luite contre les moustigues. »

Article 4




Aprés l'article 4, il est inséré un chapitre Il :

« Chapitre Il. — Prescriptions techniques minimales applicables au traitement des
installations neuves ou a réhabiliter. »

Article b

L'article 5 est remplace par les dispositions suivantes :

« Art. 5.-l. — Pour 'application du présent arrété, les termes : * installation neuves ou a
rehabiliter ” désignent toute installation d’assainissement non collectif réalisée aprés le 9
octobre 2008.

« Les installations d'assainissement non collectif qui peuvent étre composées de
dispositifs de prétraitement et de traitement réalisés in situ ou préfabriqués doivent
satisfaire ;

« — le cas échéant, aux exigences essentielles de la directive 89/106/ CEE susvisée
relatives a I'assainissement non collectif, notamment en termes de résistance mécanique,
de stabilité, d’hygiene, de santé et d’environnement. A compter du 1er juillet 2013, les
dispositifs de préfraitement et de traitement précités dans cet article devront satisfaire aux
exigences fondamentales du réglement n® 305/2011 du Parlement européen et du Conseil
du 9 mars 2011 établissant les conditions harmonisées de commercialisation pour les
produits de construction et abrogeant [a directive 89/106/ CEE du Conseill ;

« — aux exigences des documents de référence (régles de I'art ou, le cas échéant, avis
d’agrément mentionné a l'article 7 ci-dessous), en termes de conditions de mise en ceuvre
afin de permetire notamment I'étanchéité des dispositifs de prétraitement et 'écoulement
des eaux usées domestiques et afin de limiter le colmatage des matériaux ufilisés.

« Le projet d’installation doit faire 'objet d'un avis favorable de la part de ta commune. Le
propriétaire contacte la commune au préalable pour lui soumettre son projet, en
application de l'arrété relatif aux modalités de I'exécution de la mission de confrdle des
installations d'assainissement non collectif.

« Il. — Les installations congues, réalisées ou réehabilitées a partir du 1er juiliet 2012
doivent respecter les dispositions suivantes :

« 1° Les installations doivent permettre, par des regards accessibles, la vérification du bon
état, du bon fonctionnement et de I'entretien des différents éléments composant
Finstallation, suivant les modalités précisées dans l'arrété du 7 septembre 20089 relatif aux
modalités de I'exécution de [a mission de contrdle des installations d'assainissement non

collectif ;

« 2° Le propriétaire tient a la disposition de la commune un schéma localisant sur la
parcelle 'ensemble des dispositifs constituant l'installation en place ;

« 3° Les éléments techniques et le dimensionnement des installations doivent étre
adaptés aux flux de pollution a traiter, aux caractéristiques de I'immeuble a desservir,
telles que le nombre de piéces principales, aux caractéristiques de la parcelle ol elles




sont implantées, dont les caractéristiques du sol ;

« 4° Le dimensionnement de I'installation exprimé en nombre d'équivalents-habitants est
egal au nombre de piéces principales au sens de l'article R. 111-1-1 du code de la
construction et de I'habitation, & I'exception des cas suivants, pour lesquels une étude
particuliére doit &tre réalisée pour justifier les bases de dimensionnement :

« — les établissements recevant du public, pour lesquels le dimensionnement est réalisé
sur la base de la capacité d'accueil ;

« — les maisons d'habitation individuelles pour lesquelles le nombre de piéces principales
est disproportionné par rapport au nombre d’occupants. »

Article 6

L'intitulé : « Section 2. — Prescriptions technigues minimales applicables au traitement »
est remplacé par lintitulé : « Section 1. — [nstallations avec traitement par le sol en place
ou par un massif reconstitué » et l'intitulé . « Sous-section 2.1. — Installations avec
traitement par le sol » est supprimé.

Article 7
A l'article 6, les mots : « Dans le cas ol le sol en place ne permet pas de respecter les
conditions mentionnées aux points b a e ci-dessus, peuvent étre installés les dispositifs de

traitement utilisant : » sont remplacés par les mots : « Peuvent également étre installés les
dispositifs de traitement utilisant un massif reconstitué : ».

Article 8

Lintitulé : « Sous-section 2.2 » est remplacé par l'intitulé : « Section 2 ».

Article 9

Au premier tiret du troisiéme alinéa de l'article 7, les mots : « les principes généraux visés
aux articles 2 & 5 » sont remplacés par [es mots : « les principes généraux visés aux
articles 2 a 4 et les prescriptions techniques visées a l'article 5 ».

Article 10

L’article 8 est modifié comme suit :

l. - Au premier alinéa, aprés les mots ; « sur la base des résultats obtenus sur plate-forme
d’'essai », sont insérés les mots : « ou sur le site d’'un ou plusieurs utilisateurs sous le
contréle de I'organisme notifié ».

Il. — Au dernier alinéa, la référence faite au chiffre « 4 » est remplacée par la référence au
chiffre « & ».




Article 11

Au deuxiéme alinéa de l'article 9, la référence faite au chiffre « 5 » est remplacé par la
référence au chiffre « 4 ».

Article 12

Aprés larticle 10, l'intitulé : « Section 3 » est remplacé par lintitulé : « Chapitre [Il » et
Iintitulé ; « Sous-section 3.1 » est remplacé par l'intitulé : « Section 1 ».

Article 13

L’article 11 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Les eaux usées traitées, pour les mémes conditions de perméabilité, peuvent étre
réutilisées pour l'irrigation souterraine de végétaux, dans la parcelle, a I'exception de
Iirrigation de végétaux utilisés pour la consommation humaine, et sous réserve d'une
absence de stagnation en surface ou de ruissellement des eaux usées traitées. »

Article 14

L'intitulé : « Sous-section 3.2» est remplacé par l'intitulé ; « Section 2 ».

Article 15

L'article 12 est remplacé par les dispositions suivantes :

« Art. 12.-Dans le cas ou [e sol en place sous-jacent ou juxtaposé au traitement ne
respecte pas les critéres définis a 'article 11 ci-dessus, les eaux usées traitées sont
drainées et rejetées vers le milieu hydraulique superiiciel aprés autorisation du propriétaire
ou du gestionnaire du milieu récepteur, s'il est démontré, par une étude particuliére a la
charge du pétitionnaire, qu'aucune autre solution d'évacuation n’est envisageable. »

Article 16

Au dernier alinéa de 'article 13, aprés les mots : « sur la base d’une étude
hydrogéologique », sont insérés les mots : « sauf mention contraire précisée dans l'avis
publié au Journal officiel de la République frangaise conformément a l'article 9 ci-dessus

».

Article 17

L'intitulé : « Section 4 » est remplacé par l'intitulé : « Chapitre 1V ».




Article 18

'article 15 est modifié comme suit :

|.-Au premier alinéa, les mots : « et la bonne distribution des eaux usées prétraitées
jusqu’au dispositif de traitement ; » sont remplacés par les mots : « des eaux usées et leur
bonne répartition, le cas échéant sur le massif filtrant du dispositif de traitement ; ».

Il. — Le sixiéme alinéa est remplacé par un alinéa ainsi rédigé :

« La périodicité de vidange de la fosse foutes eaux ou du dispositif & vidanger doit étre
adaptee en fonction de la hauteur de boues, qui ne doit pas dépasser 50 % du volume
utile, sauf mention contraire précisée dans t'avis publié au Journal officiel de la République
francaise conformément a l'article 9. »

Article 19

L'intitulé : « Section 5 » est remplacé par l'intitulé : « Chapitre V ».

Article 20

|. — L’article 17 est modifié@ comme suit :

1° Au premier alinéa, les mots : « a l'article 3 » sont remplacés par les mots : « aux articles
2et3»;

2° Au quatrieme alinéa, les mots : « la filiére de traitement prévue » sont remplacés par les
mots : « le dispositif de traitement prévu » ;

3° Au dernier alinéa, aprés les mots : « toilettes séches », sont insérés les mots : « et
aprés compostage ».

Il. — L'article 17 est complété par un alinéa ainsi rédigé :
« En cas d'utilisation de toileties séches, Iimmeuble doit étre &quipé d'une installation

conforme au présent arrété afin de traiter les eaux ménagéres. Le dimensionnement de
cetle installation est adapté au flux estimé des eaux ménagéres. »

Article 21

L’annexe 1 est modifiée comme suit :

1° L'intitulé : « Dispositifs assurant 'épuration des eaux usées par le sol en place » est
-remplaceé par l'intitulé : « Dispositifs assurant 'épuration des eaux usées par le sol en
place ou massif reconstitué » ;

2° Au troisiéme alinéa du paragraphe : « Tranchées d'épandage a faible profondeur dans
le sol naturel (épandage souterrain) », le mot : « Porcher » est remplacé par le mot : «




Porchet » et aprés les mots : « & niveau constant », sont insérés les mots : « ou variable »

Au dernier alinéa du paragraphe « Tranchées d'épandage a faible profondeur dans le sol
naturel (épandage souterrain} », le mot : « traitées » est remplacé par le mot : «
prétraitées » ;

3° L'intitulé : « Dispositifs assurant Pépuration des eaux usées dans le cas d’un sol &
perméabilité insuffisante » est remplacé par lintitulé : « Autres dispositifs » ;

4° Aprés lintitulé : « Dispositifs assurant 'épuration des eaux usées dans le cas d'un sol &
perméabilité insuffisante », est inséré un alinéa ainsi rédigé : « Filtre a sable vertical drainé
» et le deuxieme alinéa « Filtre & sable vertical drainé » est supprimé ;

5° L'intitulé ! « Autres dispositifs visés aux articles 4 et 13 » est supprimé.

Article 22

L'annexe 2 est modifiée comme suit :

1° Au paragraphe : « Données a contréler obligatoirement sur 'ensemble de I'installation »
du paragraphe 3, les mots : « en quantité de MES » sont remplacés par les mots : « en
quantité de MS » et les mots : « en suspension » sont remplacés par les mots : « séches »

2° Au paragraphe : « Méthode de quantification de la production de boues » du
paragraphe 3, les mots : « teneur en MES » sont remplacés par les mots ; « teneur en MS
», les mots ; « mesures de MES » sont remplacés par les mots : « mesures de MS » et les
termes : « exprimée en kg de MES » sont remplacés par les termes : « exprimée en kg de
MS ».

Article 23

Le directeur général de 'aménagement, du logement et de la nature et le directeur
géneral de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
arréte, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait [e 7 mars 2012,

Le ministre de I'écologie,

du développement durable,

des transports et du logement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de I'aménagement,
du logement et de la nature,

J.-M. Michel

Le ministre du travail,

de I'emploi et de la santég,

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
J.-Y. Grall




C.C. Pays de Biévre Liers 106-59

ANNEXE 5 :

Arrété du 22 juin 2007 et circulaire du 15 février 2008
relatifs a I'assainissement collectif

Mise a jour du zonage d'assainissement eaux usées Annexes
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f

r . .
Aiheryd + fyallif + Feppeait
REFUBLIGUE FRANCALGE

Ak Ak oy JOUET

“"LE SERYICE PUBLIC BE LA BIFFUEIOK DU DROIT

ARRETE
Arrété du 22 juin 2007 relatif i la collecte, au transport et au traitement des eaux usées
des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et
de leur efficacité, et aux dispositifs d’assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique supérieure a 1,2 kq/j de DBO5.

NOR: DEVOQ754085A
Version consolidée au 14 juillet 2007

Le ministre d'Etat, ministre de I'écologie, du développement et de I'aménagement durables, et la ministre de la santé, de
l[a jeunesse et des sports,

Vu le réglement du Parlement européen n® 166/2006 du 18 janvier 2006 concernant la création d'un reglstre européen
des rejets et des transferts de polluants ;

Vu la directive européenne n® 91/271/CEE du 21 mai 1991 relatlve au traitement des eaux urbaines résiduaires ;

VU la convention de Carthagéne pour la pratectlon et la mise en valeur du milieu marin dans la réglon des Caraibes du
24 mars 1983 ;

VU la convention OSPAR pour [a protection du miliey marin de I'Atlantique du Nord et de I'Est du 22 septembre 1992 ;
Vu la convention de Barcelone pour la protection du milieu marin et du iittoral meéditerranéen adoptée le 10 juin 1995 ;

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L. 2234-6, L, 2224-10 & 15 et L. 2224-17, R,
2224-6 aR. 2224-17 ;

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L. 211-2, L. 211-3, L. 214-3 (III) et L. 214-8, R. 214-1, R, 214-6
aR.214-40 ;

Vu le code de la santé publique, notamment les articles L. 1331-1 3 L. 1331-6, L. 1331-10 et L. 1337-2 ;

Vu le décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme natianal d'action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 15 mars 2007 ;
Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 26 mars 2007,

Article 1 En savair plus sur cet article...

Objet et champ d'application de I'arréteé.

Le présent arrété fixe les prescriptions techniques minimales applicables & |a collecte, au transport, au traitement des
eaux usées des agglomérations d'assalnissement, ainsi qu'a leur surveillance en application des articles R. 2224-10 a 15
du code générzl des collectivités territoriales. 1l fixe également les prescriptions techniques applicables aux dispositifs
d'assainissemnent non collectif recevant des eaux usées de type domestique représentant une charge brute de pollution
organique supérieure & 1,2 kg/j de demande blochimique en oxygéne mesurée a 5 jours (DBO5) en application de
l'article R. 2224-17 du méme code.

Les ouvrages de collecte et d'épuration inscrits 4 Ia nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du code de
I'environnement et les conditions de leur exploitation respectent les dispositions du présent arrété.

Article 2 En savoir plus sur cet article...

Régles de conception communes aux systémes de collecte, statlons d'épuration el dispositifs d'assainissement non
collectif.

Les systémes de collecte et les stations d'épuration d'une agglomération d'assainissement ainsi que les dispositifs




d'assainissement non collectif doivent &tre dimensionnés, congus, réalisés, réhabilités, exploités comme des ensembles
techniques cohérents. Les régles de dimensionnement, de réhabilitation et d'exploitation doivent; tenir compte des effats
cumulés de ces ensembles sur le milieu récepteur de maniére a limiter les risques de contamination ou de pollution des
eaux, notamment celles utilisées pour la production d'eau destinée a la consommation humaine, la conchyliculture, la
péche a pied, les usages récréalifs et notamment la baignade. Ils sont congus et implantés de fagon & ce que leur
fonctionnement minimise I'émission d'odeurs, de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé et la sécurité du voisinage et de constituer une géne pour sa tranquillité. Les caractéristiques techniques et le
dimensionnement de ces ensembles doivent &tre adaptés aux caractéristiques des eaux caollectées et au milieu récepteur
des eaux rejetédes aprés traitement {pédologie, hydrogéologie et hydrologie, eaux estuariennes et marines) et permettre
d'attelndre les objectifs de qualité de la masse d'eau réceptrice des rejets.

En vue de la description du systéme de collecte et des modalités de traitement des eaux coliectées visée aux III at 1V
des articles R. 214-6 et R. 214-32 du code de I'environnement, la demande d'autorisation ou la déclaration comprennent
notamment :

I. - Concernant la collecte :

a) L'évaluation du volume et de la charge de la pollution domestique & collecter compte tenu natamment du nombre et
des caractéristiqgues d'occupation des Immeubles raccordables, ainsi que de I'impottance des populations permanentes at
saisonnléres et de leurs perspectives d'évolution a i'avenir ;

b) L'évaluation du volume et de la charge de pollution non domestique collectés compte tenu :

1. Des rejets effectués par les établlssements produisant des eaux usées autres que domestiques et raccordés au
réseau ;

2. Des apports extérieurs tels que maltiéres de vidanges ;
c) L'évaluation des volumes et de la charge de pollution dus aux eaux pluviales collectées ;

d) Dans le cas des agglomérations déja équipées d'un réseau de collecte, le diagnostic de fonctionnement du réseau
(fuites, mauvais branchements, Intrusions d'eau météorigue ou de nappe) et, [e cas échéant, des polnts de déversement
et de leur impact sur le milieu naturel ;

&) L'évaluation du débit de référence, défini comme le débit au-deld duguel les objectifs de traitement minimum définis
aux articles 14 et 15 du présent arrété ne peuvent &tre garantis et qui conduit & des rejets dans le milieu récepteur au
niveau des déversoirs d'orage ou by-pass.

I1. - Concernant ies modalités de traltement, le volume des sous-produits : boues évacuées, sables, graisses et refus de
dégrillage.

II1. ~ Les dispaositions retenues lors de la conception des équipements afin de ne pas compromettre les objectifs de
qualité de la masse d'eau réceptrice des rejets, notamment larsque celle-ci est utilisée pour la consommation humaine,
la conchyliculture, la pé&che a pied ou la baighade.

Y Chapitre ler : Prescriptions techniques communes applicables a la collecte, au
transport et au traitement des eaux usées des agglomérations
d'assainissement.

Article 3 En savoir plus sur cet article...

Exploitation des systémes de collecte et des stations d'épuration des agglomérations d'assainissement.
Les systémes de collecte et les stations d'épuration daivent étre exploités de maniére 3 minimiser la quantité totale
de matiéres pollvantes déversées, dans tous les modes de fonctionnement, en respectant les dispasitions définies
aux articles 14 et 15.
L'exploitant doit pouvoir justifier & tout moment des mesures prises pour assurer la respect des dispositions du
présent arrété et des prescriptions techniques complémentaires fixées le cas échéant par le préfet.
A cet effet, I'exploltant tient & jour un registre mentionnant les incidents, les pannes, les mesures prises pour y
remédier et les procédures a observer par le personnel de maintenance ainsl qu'un calendrier prévisionnel d'entretien
préventif des ouvrages de collecte et de traitement.
Toutes dispositions sont prises pour que les pannes n'entrainent pas de risque pour le personnel et affectent le moins
possible la qualité du traitement des eaux.

Article 4
QOpérations d'entretien et de maintenance des systémes de coliecte et des stations d'épuration des agglomérations
produisant une charge brute de pollution organique supérieure a 12 kg/j de DBO5.
L'exploitant informe le service chargé de la police de 'eau au minimum un meis & 'avance des périodes d'entretien et
de réparations prévisibles des installations et de la nature des opérations susceptibles d'avoir un impact sur la qualité
des eaux réceptrices et I'environnement. Il précise les caractéristiques des déversements {déblt, charge) pendant
cette période et les mesures prises pour en réduire l'importance et I'impact sur les eaux réceptrices.
Le service chargé de la police de I'eau peut, sl nécessaire, dans les 15 jours ouvrés suivant la réception de




l'information, prescrire des mesures visant a en réduire les effets ou demander le report de ces opérations si ces
effets sont jugés excessifs.

Chapitre 2 : Prescriptions techniques particulieres applicables a la collecte et
au transport des eaux usées des agglomérations d'assainissement.

Article 5 En savoir plus sur cet article...

Conceptlon.
Les systémes de callecta doivent &tre cangus, dimenslonnés, réalisés, entretenus et réhabilités conformément aux
régles de I"art et de manlare 4 :
- desservir I'ensemble des immeubles raccordables Inclus dans le périmétre d'agglemération d'assainissement au
sens de l'article R. 2224-6 du code général des collectivités Lerritorales ;
- éviter tout rejet direct ou déversement en temps sec de pollution non traitée ;
- éviter les fuites et les apports d'eaux claires parasites risquant d'accasionner un dysfonctionnement des ouvrages ;
- acheminer & la station d'épuration tous les flux polluants collectés, dans la limite au minimum du débit de
référence.
La collectivité maitre d'ouvrage peut se référer aux prescriptions du cahier des clauses techniques générales
applicables aux marchés publics de travaux, fasclcule 70, relatlf aux ouvrages d'assainissement, fascicule 71, relatif
aux réseaux sous pression, et fascicule 81, titre Ier, relatlf & la construction d'installations de pompage pour le
relévement ou le refoulement des eaux usées domestiques.
Les points de délestage du réseau et notamment les déversoirs d'orage des systémes de collecte unitaires sont
congus et dimensfonnés de fagon & éviter tout déversement pour des déhits inférieurs au déblt de référence et tout
rejet d'objet flottant en cas de déversement dans les conditions habituelles de fonctionnement. Ils doivent &tre
aménagés pour éviter les &rosions au point de déversement et limiter la pollution des eaux réceptrices.
Les réseaux de collecte des eaux pluviales ne dolvent pas 8tre raccordés au systéme de collecte des eaux usées
domestiques, sauf justification expresse de la commune et a la condition que le dimenslonnement du systéme de
collecte et de la station d'épuratlon de I'agglomération d'assalnissement le permette.
Les matiéres solides, liquides ou gazeuses, y compris les matiéres de vidange, ainsi que les déchets et les eaux
mentlonnés a I'article R. 1331-1 du code de la santé publique ne doivent pas étre déversés dans le réseau de collecte
des eaux usées.
Les bassins d'orage éventuels, exception faite des bassins assurant également le réle d'infiltration, doivent &tre
étanches. lls doivent &tre congus de facgon a faciliter leur nettoyage et la prévention des odeurs lors des vidanges.
Celles-cl dolvent &tre realisables en vingt-quatre heures maximum.

Article 6 En savoir plus sur cet article...

Raccordement d'effluents non domestiques au systéme de collecte.
Les demandes d'autorisaticn de déversement d'effluents non domestiques dans le réseau de collecte sont instruites
conformément aux dispositions de I'article L. 1331-10 du code de la santé publique.
Ces autorisations ne peuvent dtre délivrées gque lorsque le réseau est apte a acheminer ces effluents et que la statien
d'épuration est apte a les traiter. Leurs caractéristiques doivent &tre présentées avec la demande d'autorisation de
leur déversement.
Ces effluents ne doivent pas contenir les substances visées par le décret n°® 2005-378 du 20 avril 2005 susvisé, ni
celles figurant a I'annexe V ci-jointe, dans des concentrations susceptibles de conduire & une concentration dans les
boues issues du traitement ou dans le milieu récepteur supérieure a celles qui sont fixées réglementalrement.
Si néanmaoins une ou plusieurs de ces substances parviennent a la station d'épuratlon en quantité entrainant un
dépassement de ces concentrations, |'exploitant du réseau de collecte procéde immédiatement a des investigations
sur le réseau de collecte et, en particulier, au niveau des principaux déversements d'eaux usées non domestiques
dans ce réseau, en vue d'en déterminer l'origine. Dés l'identification de cette origine, l'autorité qui délivre les
autorisations de déversement d'eaux usées non domestiques en application des dispositions de ['article L. 1331-10 du
code de la santé publique, dolt prendre les mesures nécessaires pour faire cesser la pollution, sans préjudice des
sanctions qui peuvent étre prononcées en application des articles L. 216-1 et L. 216-6 du code de I'environnement et
de l'article L. 1337-2 du code de |la santé publique.
En outre, des investigatiocns du méme type sont réalisées et les mémeas mesures sont prises lorsque ces substances
se trouvent dans les boues produites par la station d'épuration & des niveaux de concentration qui rendent la
valorisation ou le recyclage de ces boues impossibles.
L'autorisation de déversement définit les paramétres a mesurer, la fréquence des mesures a réaliser et, si les
déversements ont une incidence sur les paramétres DBOS, DCO, MES, NGL, PT, pH, NH4+, le flux et les
concentrations maximales et moyennas annuelles & respecter pour ces parameétres. Les résultats de ces mesures
sont régulidrement transmis au gestionnalre du systdme de coliecte et au gestionnaire de |a station d'épuration qui
les annexent aux documents mentionnés a 'article 17-VII.
Ces dispositions ne préjugent pas, pour les établissements qui ¥ sont soumis, du respect de la |égislation sur les
installations classées pour la protection de l'environnement. Ces dispositions sont dans ce cas définies aprés avis de
l'inspection des installations classées.

Article 7 En savoir plus sur cet article...

Contréle de la qualité d'exécution des ouvrages de collecte.

Le maitre d'ouvrage vérifie que les ouvrages de collecte ont été réalisés conformément aux régles de I'art. A cette fin,
il peut se référer aux cahlers des clauses techniques générales applicables aux marchés publics de travaux, fascicules
N9 70, 71 et 81, mentionnés a l'article 5. Le maitre d'ouvrage vérifie plus particuliérernent dans les secteurs
caractérisés par la présence d'eaux souterraines ou par des contraintes géotechniques liées a la nature du sous-sal,
fes mesures techniques mises en oeuvre,




Les travaux réalisés sur les ouvrages de collecte font I'objet avant leur mise en service d'une procédure de réception
prononcée par le maitre d'ouvrage. A cet effet, celui-ci confie la réalisation d'essais & un opérateur externe ou interne
accrédité, indépendant de I'entreprise chargée des travaux. Cette réception vise a assurer la bonne exécution des
travaux et comprend notamment le contréle de I'étanchéité, ia bonne exécution des fouilles et de leur remblaiement,
I'état des raccordements, la qualité des matéraux utilisés, I'inspection visuelle ou télévisuelle des ouvrages et la
produckion du dossier de récolement. Les prescriptions minimales devant figurer dans le cahier des charges de cette
réception peuvent se référer au chapitre VI du titre Ier du fascicule n® 70 du cahier des clauses techniques générales
applicables aux marchés publics de travaux sus-mentionné.
Le procés-verbal de cette réception est adressé par le maitre d'ouvrage a I'entreprise chargée des travaux, au service
chargé de la police de I'eau et & 'agence de I'eau concernds.

Article 8
Dispositifs de mesure de la collecte des eaux usées.
Le systéme de collecte des agglomérations produisant une charge brute de pollution organique supérleure & 600 kg/j
de DBOS dolt &tre congu ou adapté pour permettre, au plus tard le ler janvier 2010, la réalisation dans des
conditions représentatives, de mesures de débit aux emplacements caractéristiques du réseau y comprls la mesure
du débit déversé par le déversoir d'orage situé en téte de station d'épuration.
Le systéme de collecte des agglomérations produisant une charge brute de pollution organique supérleure & 6 000
kg/j de DBOS doit étre muni de dispositifs de mesure de débit aux emplacements caractéristiques du réseau, y
compris sur le déversoir d'orage sltué en téte de station.

Chapitre 3 : Prescriptions techniques particulieres applicables aux stations
d'épuration des eaux usées des agglomérations d'assainissement.

Article 9 En savair plus sur cet article...

Régles de conception.
Les stations d'épuration doivent 8tre cangues, dimenslonnées, réalisées, entretenues et réhabilitées conformément
aux régles de I'art. A cette fin, le maitre d'ouvrage peut se référer aux prescriptions du fasclcule n® 81, titra II, du
cahler des clauses technlques générales applicables aux marchés publics de travaux, relatif 2 la conception et
I'exécution de stations d'épuration d'eaux usées.
Les stations d'épuration et leur capacité de traitement mentionnée a l'article R. 214-6 III ¢ du code de
I'environnement, sont dimensionnées de fagon a traiter le débit de référence, la charge brute de pollution organique,
ainsl que les Aux de pollution dus aux autres paramétres de pollution mentionnés aux annexes 1 et II ou fixés par le
préfet, produits par l'agglomération d'assainissement, en tenant compte de ses perspectives de développement.
Les bassins d'orage réalisés dans I'enceinte de la station doivent étre étanches et congus de facon a faciliter leur
nettoyage et la prévention des odeurs lors des vidanges. Celles-ci doivent étre réalisables en 24 heures maximum.
Les valeurs limites de rejet de la station d'épuration doivent permettre de satisfaire aux objectifs de qualité des eaux
réceptrices, hors situations inhabituelles mentionnées aux articles 14, alinda 3, et 15, alinéa 3.
Ces valeurs tiennent compte des variations saisonniéres des effluents collectés et de celles des débits des cours
d'eau. Les stations d'épuration sont équipées de dispositifs permettant des mesures de débits et de prélévements
d'échantillons confarmément aux dispositions des articles 14 et 15.
Lorsque |'étanchéité des bassins est assurée par des membranes textiles ou en matiéres plastiques, ces derniers sont
équipés d'un disposltif de prévention pour éviter toute noyade du personnel d'exploitation ou d'animaux (rampes,
échelles, cébles,...).
L'ensemble des installations de la station d'épuration doit &tre délimité par une cldture et leur accés interdit & toute
personne non autorisée.
Le maftre d'ouvrage s'assure que les prescriptions réglementaires concernant la sécurité des travailleurs, la
prévention des nuisances pour le personnel, la protection contre l'incendie, celles relatives aux réactifs sont
respectées.
Article 10

Rejet des effluents traités des stations d'épuration.
Les dispositifs de rejets en riviére des effluents traités ne doivent pas faire obstacle & I'dcoulement des eaux, ces
rejets doivent &tre effectués dans le lit mineur du cours d'eau, a l'exception de ses bras morts. Les rejets effectués
sur le domaine public maritime doivent I'8tre au~dessous de la laisse de basse mer.
Toutes les dispositions doivent étre prises pour prévenlr I'érosion du fond ou des berges, assurer le curage des
dépbits et limiter leur formation.
Dans le cas oll le refet des effluents traités dans les eaux superficielles n'est pas possible, les effluents traités
peuvent &tre soitéliminés par infiltration dans le sol, s le sol est apte & ce mode d'élimination, soit réutilisés pour
l'arrosage des espaces verts ou l'irrigation des cultures, conformément aux dispositions définies par arrété du
ministre chargé de la santé et du ministre charagé de I'environnament.
Si les effluents traités sont infiltrés, I'aptitude des sols & I'infiltration est établie par une étude hydrogéologique jointe
au dossier de déclaration ou de demande d*autorisation et qui détermine :
- limpact de l'infiltration sur les eaux souterraines (notamment par réalisation d'essais de tragage des écoulements) ;
- le dimensionnement et les caractéristiques du dispositif de traitement avant infiltration et du dispositif d'infiltration
a mettre en place ;
- les mesures visant & limiter les risques pour la population et les dispositions & prévoir pour contrdler la qualité des
effluents traités,
Cette étude est soumise a I'avis de I'hydrogéologue agréé.
Le traitement doit tenir compte de ['aptitude des sols & l'infiltration des eaux traitées et les dispositifs mis en ceuvre
doivent assurer la permanence de l'infiltration des effluents et de [eur évacuation par le sol.
Ces dispositifs d'Infiltration dolvent &tre clturés ; toutefois, dans le cas des stations d'épuration d’une capacité de
traitement inférieure & 30 kg/j de DBOS5, une dérogation & cette obligatfon peut &tre approuvée lors de 'envol du
récépissé, si une justificatlon technigue est présentée dans le document d'incidence.

Article 11 En savoir plus sur cet article...




Boues d'épuration. )
Les boues issues de |'épuration sont valorisées conformément aux dispositions du décret n® 97-1133 du 8 décembre
1997, ou éliminées canformément a la réglementation en vigueur. Les produits de curage, les graisses, sables et
refus de dégrillage, sont traités et éliminés conformément a la réglementation en vigueur.

Article 12
Entretlen des stations d'épuration.
Le site de la station d'épuration est maintenu en permanence en bon état de propreté.
Les ouvrages sant réguliérement entretenus de maniére a garantir le fonctionnement des dispositifs de traitement et
de surveillance.
Tous les équipements nécessitant un entretien régulier doivent &tre pourvus d'un accés permettant leur desserte par
les véhicules d'entretien.

Article 13
Implantation des stations d'épuration.
Les stations d'épuration sont cangues et implantéas de maniére a préserver les habitants et les établissements
recevant du public des nuisances de valsinage et des risques sanltalres. Cette Implantatlon doit tenir compte des
extensions prévisibles des auvrages d'épuration, ainsi que des nouvelles zanes d'habitations ou d'activités prévues
dans les documents d'urbanisme en vigueur au moment de la construction ou de I'extension de chaque skation
d'épuration.
Sans préjudice des dispositions fixées par les réglementations de portée nationale ou locale (périmétres de protection
des captages d'eau destinée 4 la consommation humalne, réglements d'urbanisme, réglements communaux ou
intercommunaux d'assainissement), les ouvrages doivent étre implantés a une distance des captages d'eau publics
ou privés et pults déclarés comme utllisés pour I'alimentation humalne telle que le rlsque de contaminatlon solt exclu.
Les stations d'épuration ne daivent pas étre implantées dans des zones inondables, sauf en cas d'impossibilité
technique. Cette impossibilité doit &tre établie par la commune alnsi que la compatibilité du projet avec le maintien
de la qualité des eaux et sa conformité a la réglementation relative aux zones inondables, notamment en veillant a
.malntenlr [a station d'épuration hots d'eau et & en permettre son fonctionnement normal.

Article 14 En savoir plus sur cet article...

Performances de traltement et presciiptions applicables aux statlons d'épuratfon traltant une charge brute de
pollution organique inférieure ou égale a 120 kg/j de DBOS5.
Confarmément a I'article R. 2224-12 du code général des collectivités territoriales, le traitement dolt permettre de
respecter les objectifs de qualité applicables aux eaux réceptrices des rejets selon les usages de celles-ci.
Ce traitement doit au minimum permettre d'atteindre les rendernents ou la concentration prévus & l'annexe L. Des
valeurs plus sévéres que celles mentionnées en annexe 1 peuvent étre fixées par le préfet si les objectifs de qualité
des eaux réceptrices les rendent nécessaires.
Toutefois, une concentration supérieure a 35 mg/l de DBO5, dans la limite d'une concentration inférieure a 70 mg/i,
peut exceptionnellement &tre tolérée pendant de courtes périodes en cas de situations inhabituelles telles que
défintes & I'article 15.
Les stations d'épuration relevant du présent article doivent étre équipées d'un dispositif de mesure de débit et
aménagées de fagon a permettre le prélévement d'échantillons représentatifs des effluents en entrée et sortle, v
compris sur les sorties d'eaux usées intervenant en cours de traiternent. Des préleveurs maobiles peuvent étre utilisés
a cette fin.
Dans le cas ol I'élimination des eaux usées traitées requiert I'installation d'un bassin d'infiltration vers les eaux
souterralnes, 'appareillage de contréle est installé a I'amont hydraulique du dispositif d'Infiltration. Le présent alinéa
ne s'applique pas aux dispositifs de traiterment tertiaire.

Article 15 En savoir plus sur cet article...

Performances de traitement et prescriptions applicables aux stations d'épuration traitant une charge brute de
pollution organique supérieurs a 120 kg/j de DBOS.

Ces performances ne peuvent &tre moins sévéres que celles figurant en annexe II.

Des valeurs plus sévéres que celles figurant dans cette annexe peuvent étre prescrites par le préfet en application
des articles R, 2224-11 du code général des collectivités territoriales et R. 214-15 et R, 214-18 ou R. 214-35 at R.
214-39 du code de I'environnement, si le respect des objectifs de qualité des eaux réceptrices des rejets les rend
nécessaires, notamment en vue de la protection de captages destinés a la production d'eau potabie, de zones
conchylicales ou de baignades réguliérement exploitées et soumises & l'influence des rejets,

Les stations d'épuration dojvent respecter les performances de traitement minimales indiquées au présent chapitre,
pour un débit entrant inférieur ou égal au débit de référence mentionné a l'article 2 [1, e]). Elles peuvent ne pas
respecter ces performances dans les situatlons inhabitueiles suivantes :

- précipitations inhabituelles {occasionnant un débit supérieur au débit de référence) ;

- apérations programmées de maintenance réalisées dans les conditions prévues a l'article 4, préalablement portées
a la connaissance du service chargé de ia paolice de 'eau ;

- circonstances exceptionnelles (telles qu'inondation, séisme, panne non directement [iée a un défaut de conception
ou d'entretien, rejet accidentel dans le réseau de substances chimlques, actes de malveillance).

Les stations d'épuration doivent &tre aménagées de fagon a permettre le prélévement d'échantillons représentatifs de
la qualité des effluents et la mesure des débits, ¥ compris sur les sorties d'eaux usées intervenant en cours de
traitement.

Les stations d'épuration recevant une charge brute de pollution organique supérieure a 600 kg/j de DBO5S doivent
&tre équipées de dispositifs de mesure et d'enregistrement das débits a I'entrée et 3 la sortie et de préleveurs
automatiques réfrigérés asservis au débit, L'exploitant doit conserver au froid pendant 24 heures un double des
échantillons prélevés sur la station.

Les stations d'épuration recevant une charge brute de pollution organique supérieure a 120 kg/j de DBOS et
inférieure & 600 kg/j de DBOS doivent &tre équipées de préieveurs automatiques réfrigérés asservis au déhit ; elles
peuvent utiliser des préleveurs mobiles, sous réserve que [e prélévement soit asservi au débit et qu'ils soient
isothermes ; un dispositif de mesure et d'enregistrement des débits est requis & a sortie de Ia station d'épuration ;
dans le cas d'une nouvelle station d'épuration, un tel dispositif est installé également & I'entrée de celle-ci.

Avant leur mise en service, les stations d'épuration doivent faire I'objet d'une analyse des risques de défaillance, de




leurs effets et des mesures prévues pour remédier aux pannes éventuelles. Le personnel d'exploitation doit avoir regu
une formation adéquate Iui permettant de gérar les diverses situations de fonctionnement de [a station d'épuration.

Chapitre 4 : Prescriptions techniques applicables aux systémes
d'assainissement non collectif.

Article 16 En savoir plus sur cet article...

Dispositifs d'assainissement non collectlf recevant une charge hrute de pollution organique supérleure 4 1,2 kg/j de
DBOS.

Les prescriptions des articles 9 a 15 sont applicables aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une
charge brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBQ5. Le maitre d'ouvrage assume les obligations de la
commune mentlonnées a 'alinéa 3 de [article 13.

Les systémes de collecte des dispositifs d'assainissement non collectif doivent &tre congus, dimensionnés, réalisés,
entretenus et réhabilités conformément aux régles de I'art, et de maniére & :

- éviter tout rejet direct ou déversement en temps sec de pollution non traitée ;

- &viter les fuites et les apports d'eaux claires parasites risquant d'occaslonner un dysfonctionnement des ouvrages ;
= acheminer tous les flux polluants collectés a I'Installation de traitement.

Les eaux pluviales ne dolvent pas étre déversées dans le systéme de collecte des eaux usées domestiques, s'il existe,
ni rejoindre le dispositif de traitement.

Les matiéres solides, liquides ou gazeuses ainsl que les déchets et les eaux mentionnés & I'article R, 1331-1 du code
de la santé publique ne doivent pas étre déversés dans le réseau de collecte des eaux usées ni rejolndre le dispositif
de traitement,

L'arrété du 6 mal 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assalnissement non collectif
n'est pas applicable aux dispositifs recevant une charge brute de pallution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS5.

Chapitre 5 : Surveillance des systémes de collecte, des stations d'épuration
des agglomeérations d'assainissement et des eaux réceptrices des eaux usées.

Article 17 En savoir plus sur cet article...

Dispasitions générales relatives & I'organisation de la surveillance.

1. - Responsabilités des communes :

En application de l'article L. 214-8 du code de I'environnement et de I'article R. 2224-15 du code général de
collectivités territoriales, les communes mettent en place une surveillance des systémes de collecte des eaux usées
et des stations d'dpuration en vue d'en maintenir et d'en vérifler I'efficacité, ainsi que, dans le cas prévu a l'article 20,
du milieu récepteur des rejets.

II. - Manue! d'autosurveillance :

En vue de fa réalfsation de la surveillance des ouvrages d'assainissement et du milieu récepteur des rejets,
I'exploitant rédige un manuel décrivant de maniére précise son organisation interne, ses méthodes d'exploitation, de
contréle et d'analyse, la localisation des points de mesure et de prélévements, la liste el la définition des points
nécessaires au paramétrages des installations en vue de la transmission des données visée au V du présent article, la
liste des points de contréle des équipements soumis & une Inspection périodique de prévention des pannes, les
organismes extérieurs a qui il confie tout ou partie de la survelllance, la qualification des personnes associées a ce
dispositif. Ce manuel fait mention des normes auxquelles souscrivent les équipements et les procédés utilisés. II
intégre les mentions associées & la mise en oeuvre du format informatique d'échange de donndes " SANDRE "
mentionné au V du présent article.

Ce manuel est transmis au service chargé de la palice de I'eau pour validation et & I'agence de I'eau. Il est
réguligrement mis a jour.

111, - Vérification de la fiabilité de I'appareillage et des procédures d'analyses :

La commune procéde annuellement au contrdle du fonctionnement du dispositif d'autosurveillance,

Dans leur périmétre d'intervention, les agences de I'eau s'assurent par une expertise technique réguliére de la
présence des dispositifs de mesure de débits et de prélévement d'échantillons mentionnés aux articles 8, 14 et 15, de
leur bon fonctionnement, ainsi que des conditions d'exploitatlon de ces dispositifs, des conditions de transport et de
stockage des échantlllons prélevés, de la réalisation des analyses des paramétres fixés par le présent arrété,
complété, le cas échéant, par ceux fixés par le préfet. Les agences de 'eau réalisent cette expertise pour leurs
propres besoins et pour le compte des services de police des eaux et en concertation avec ceux-ci. Elles en
transmettent les résultats au service de police de I'eau et au maitre d'ouvrage.

1V, - Périodicité des contrfles et paramétres & mesurer :

Les fréquences minimales des mesures et les paramétres & mesurer, en vue de s'assurer du bon fonctionnement des
installations, figurent dans les annexes 111 et IV du présent arrété. Les paramétres complémentaires flgurant le cas
échdant dans 'arrété préfectoral sont mesurés suivant la fréguence prévue par cet arrété. L'exploitant consigne fes
résultats de 'ensemble des contrdles effectués dans un registre qu'il tient & disposition du service chargé de la police
de I'eau et de l'agence de l'eau.

V. - Transmission des résultats d'autosurveillance des systémes de collecte et des stations d'épuration ;

Les résultats des mesures prévues par le présent arrété et réalisées durant le mois N, sont transmis dans le courant
du mois N + 1 au service chargé de la police de I'eau et & I'agence de I'eau concernés.

Au plus tard le ler janvier 2008, la transmission réguliére des données d'autosurveillance est effectude dans le cadre
du format informatique relatif aux échanges des données d'autosurveillance des systémes d'assainissement du
service d'administration nationale des données et référentiels sur {'eau (SANDRE), excepté en ce qui conceme les
informations non spécifiées a la date de publicatfon du présent arrété ou larsque le maftre d'ouvrage démontre qu'en




raison de difficultés techniques ou humaines particuligres, ['échange au format SANDRE est impossible.
Ces transmissions doivent comporter :
- les résultats observés durant la période considérée concernant I'ensemble des paramétres caractérisant les eaux
usées et le rejet y compris ceux fixés par le préfet ;
- les dates de prélévements et de mesures ;
- pour les boues, la quantité de matiére séche, hors et avec emploi de réactifs, ainsi que leur destinatlon ;
- la quantiké annuelle de sous-produits de curage et de décantation du réseau de collecte {matitres séches) et de
ceux produits par la station d'épuration {graisse, sable, refus de dégrillage), ainsl que leur destination ;
- les résultats des mesures regues par les communes en application de I'avant-dernier alinéa de t'article 6.
VI. - Cas de dépassement des seuils fixés :
En cas de dépassement des valeurs limites fixées par le présent arrété ou par le préfet et lars des circonstances
exceptionnelles mentionnées & l'article 15, la transmission au service chargé de |la police des eaux est immédiate et
accompagnée de commentalres sur les causes des dépassements constatéds alnsi que sur les actions correctives
mises en oeuvre ou envisagées.
VII. - Vérlfication annuelle de la conformité des performances du systéme de collecte et de la statlan d'épuratlon :
L'exploftant rédige en début d'année N + 1 le bilan annuel des contrdles de fonctionnement du systéme
d'assainissement effectués I'année N, qu'il transmet au service chargé de la police da I'eau et a I'agence de |'eau
concernés avant le 1er mars de l'année N + 1.
Celle-ci procéde a I'expertise technique de toules les données transmises durant I'année N,
La conformité des performances du systéme de collecte et de la station d'épuration avec les dispositions du présent
arrété et avec les prescriptions fixées par le préfet est établie par ie service chargé de la police des eaux avant le ler
mal de I'année N + 1, & partlr des résultats de |'autosurveillance expertisés, des procés-verbaux prévus a l'articla 7
du présent arrété, des résultats des controles inopinés réalisés par ce service et en fonction de I'incidence des rejets
sur les eaux réceptrices.
Le service chargé de la police de 'eau informe les collectivités compétentes, I'exploitant et I'agence de I'eau, chague
année avant le 1ar mai, de la situation de conformité ou de non-canformité du systéme de collecte et des statlons
d'épuration qui les concetnent.
Le bilan de fonctionnement et de conformité des statlons d'épuration dont la capacité de traiternent est Inférleure a
30 kg/j de DBOS est établi tous les deux ans.

Article 18 En savoir plus sur cet article...

Dispositions partlculléres relatives a la survelllance des systémes de callecte des agglomérations d'assainlssement
produisant une charge brute de pollution organigue supérieure a 120 kg/j de DBOS.
Les résultats de la surveiflance du réseau de canalisations constituant le systéme de collecte font, partie du bilan
annuel mentionné i I'article précédent.
Cette survelllance doit étre réalisée par tout moyen approprié (inspection télévisée, enregistrement des débits
horaires véhiculés par les principaux émissaires, mesures de débits prévues a l'article 8). Le plan du réseau et des
branchements est tenu a jour par le mattre d'ouviage.
L'exploitant vérifie la qualité des branchements. Il évalue la quantité annuelle de sous-produits de curage et de
décantation du réseau {matiére séche).
Les déversoirs d'orage et dérivations éventuelles situés sur un trongon destiné & collecter une charge brute de
pollution crganique par temps sec supérieure & 120 kg/j de DBOS et inférieure ou égale & 600 kg/j de DBOS font
I'objet d'une surveillance permettant d'estimer les périodes de déversement et les débits rejetés. Les déversoirs
d'orage et dérivations éventuelles situés sur un trongon destiné a collecter une charge brute de poliution organique
par termnps sec supérietre 4 600 kag/j de DBOS font ['objet d'une surveillance, permettant de mesurer en continu le
débit et d'estimer la charge polluante (MES, DCO) déversée par temps de pluie ou par temps sec.
Le préfet peut remplacer les prescriptions de I'alinéa précédent par le sulvi des déversolrs d'orage représentant plus
de 70 % des rejets du systéme de collecte.
Les dispositions du présent article peuvent &tre adaptées par le préfet aux exigences du milieu récepieur. Dans ce
cas, il peut demander a Mexploitant des estimations de la charge polluante (MES, DCO) déversée par temps de pluie
oU par temps sec, y compris pour les déversoirs d'orage situés sur un trongon collectant une charge brute de
pollution organique supérieure & 120 kg/j et inférieure ou égale a 600 kg/j de DBOS.

Article 19 En savoir plus sur cet article...

Surveillance du fonctionnement et des rejets des stations d'épuration.

I. - Surveillance du fonctionnement et des rejets des stations d'épuration traitant une charge brute de pollution
organique inférieure ou égale a 120 kg/j de DBOS

Le programme de surveillance porte sur les parameétres sulvants :

pH, débit, DBOS, DCO, MES, alnsl que sur les paramétres figurant dans la déclaration ou I'arrété d'autorisation, sur
un échantillon moyen journalier, et doit &tre réalisé selon les fréquences précisées a l'annexe III.

L'exploltant doit suivre également la consommation de réactifs et d'énergie, ainsi que la production des boues en
poids de matiére séche hors réactifs (chaux, polyméres, sels métalliques).

Le préfet peut adapter les paramétres a mesurer et les fréquences des mesures mentionnées a l'annexe 111,
notamment dans les cas suivants :

- la station d'épuration recgoit des charges brutes de pollution organique variant fortement au cours de I'année ;

- le débit du rejet de la station d'épuration est supérieur & 25 % du débit du cours d'eau récepteur du rejet pendant
une partie de 'année ;

- une activité conchylicole, de culture marine, une prise d'eau destinée a la production d'eau potable, ou une
baignade sont située dans le milieu aquatique susceptible d'étre soumis a l'incidence des rejets de I'agglomération
d'assainissement.

Dans les sous-bassins hydrographiques ol la France fait application de I'article 5.4 de la directive du 21 mal 1991
susvisée, les exploitants des stations d'épuration ou des dispositifs d'assainissement non collectif rejetant dans ces
sous-bassins et traitant une charge brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBQ5, évaluent le flux
annuel des entrées et sorties pour les paramétres azote (NGL) et phosphore {Pt).

1. - Surveillance du fonctionnement et des rejets des stations d'épuration traitant une charge brute de pallution
organique supérieure 3 120 ka/j de DBOS :

En vue de la réalisation des mesures prévues a I'article 17 {IV) et 3 'annexe 1V, I'exploitant d'une station d'épuration




devant traiter une charge brute de pollution organique supérieure 3 120 kg/j de DBOS5 dolt mettre en place un
programme de surveitlance des entrées et sorties de la station d'épuration, y compris des ouvrages de dérivation
(by-pass général ou interouvrages) ; les mesures de débits prévues & I'annexe IV dolvent faire l'abjet d'un
enregistrement en continu.
Le pregramme des mesures est adresse au début de chaque année au service chargé de la police de I'eau pour
acceptation, et a I'agence de l'eau.
L'exploitant doit enreglstrer la consommation de réactifs et d'énergie, ainsi que la production de baues en poids de
matiére séche hors réactifs {chaux, polyméres, sels métalliques).
Le préfet peut adapter les paramétres & mesurer et les fréquences des mesures mentionnds a 'annexe IV,
notamment dans les cas suivants :
- le réseau collecte des eaux usées non domestiques, &t notamment des substances visées a |'article 6 du présent
arrété ;
- la station d'épuration regoit des charges polluantes variant fortement au cours de l'année ;
- le débit du rejet de la station d'épuration est supérieur & 25 % du déblit du cours d'eau récepteur du rejet pendank
une partie de l'année ;
- une activité conchylicole ou de culture marine, une prise d'eau destinée 4 la production d'eau potable, ou une
baignade sont sltuées dans le milleu aquatique susceptible d'étre soumis & I'incidence des rejets de I'agglamération
d'assalnlssement.
En outre, des dispositions de surveillance renforcée doivent &tre prises par 'exploitant, lors de circonstances
particulidres pendant lesquelles I'exploftant ne peut pas assurer la collecte ou le tralftement de I'ensemble des
effluents. Il en est ainsi notamment dans les circonstances exceptionnelles mentionnées & I'article 15, alinéa 3, et en
cas d'accldent ou d'incident sur la station d'épuration ou sur le systéme de collecte.
L'exploitant doit alors estimer le flux de matidres polluantes rejetées au milieu dans ces circonstances. Cette
évaluation porte au minimum sur le déblt, la DCO, les MES, I'azote ammoniacal aux points de rejet, et limpact sur le
milleu récepleur et ses usages (eaux servant a ['alimentation humaine, A ['abreuvement des animauyx, a la péche, a la
conchyliculture, & la balgnade), notamment par une mesure de |'oxygéne dissous.
III. - Surveillance complémentaire du fonctionnement et des rejets des stations d'épuration traitant une charge brute
de pollutlon organique supérieure a 600 kg/j de DBO5 :
Dans le cas des statlons d'épuration devant tralter une charge brute de pollution erganique supérieure 4 600 kg/j de
DRO5, des préleveurs automatiques asservis au déhit dolvent &tre utillsés en vue de |'analyse des paramétres
mentionnés a I'annexe IV, ou de ceux ajoutés par le préfet, et un double des échantillons doit &tre conservé au frold
pendant 24 heures par ['exploitant.
Conformément aux disposltlons de la conventfon OSPAR du 22 septembre 1992, I'exploitant de la station d'&puration
d'une capacité de traitement supérieure & 600 kg/j de DBO5S, dont I'émissaire déverse ses effiuents directement dans
I'Atlantique, la Manche ou la mer du Nord, fournit Festimation ou la mesure du flux annuel déversé paur les
paramétres suivants : mercure total {(Hg), cadmium tetal {Cd), cuivre total (Cu), zinc total (Zn), plomb total (Pb),
azote ammoniacal exprimé en N, nitrate exprimé en N, ortho-phosphate exprimé en P, azote global exprimé en N,
phosphore total exprimé en P, MES.
En application de la convention de Barcelone adoptée le 10 juin 1995 et de la convention de Carthagéne du 24 mars
1983, I'exploitant de la station d'épuration d'une capacité de traitement supérieure a 600 kg/j de DBOS, dont
i'émissaire déverse ses effluents directement dans la Méditerranée ou la mer des Caraibes, fournit I'estimation ou la
mesure du flux annuel déversé pour les mémes paramétres.
V. - Surveillance complémentaire des rejets ainsi que des déchets générés par les stations d'épuration d'une
capacité de traitement supérieure ou égale 4 6 000 kg/j de DBOS :
Conformément aux dispositions du réglement européen 166/2006 du 18 janvier 2006 susvisé, les exploitants des
stations d'épuration d'une capacité de traitement supérieure ou égale & 6 000 kg/j de DBO5 déclarent chague année
les rejets dans 1'eau, dans l'air et dans le sol de tout polluant indiqué & I'annexe de I'arrété ministériel relatif au
registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets ainsi que les transferts de déchets
dangereux et non dangetreux en quantité respectivement supérieure 3 2 t/an et 2 000 t/an.
La déclaration se fait par voie électronique sur le site internet de télédéclaration des émisslons polluantes (dénommé
" GEREP "), & l'adresse internet suivante :
www.declarationpollution.ecologie.gouv.fr et conformément aux formats de déclaration figurant en annexe & ['arrété
mentionné & l'alinéa précédent. La premiére déclaration aura lieu en 2008 et portera sur les rejets réalisés en 2007.
La déclaration pour l'année N est faite avant le ler avril de I'année N + 1 et avant le 15 mars si eile est faite par
écrit.

Article 20 En savoir plus sur cet article...

Surveillance de l'incidence des rejets sur ie milieu aquatique récepteur.
Lorsqu'en ralson des caractéristiques des effluents collectés et de celles des eaux réceptrices des rejets, ces derniers
risquent daccroitre notablement la concentration dans les eaux réceptrices des paramétres visés a I'annexe IV ou
des substances visées a |'article 6 du présent arrdté et d'en compromettre le respect des abjectifs de qualité, ou de
porter atteinte & ta qualité d'eaux de balgnade ou d'eaux destinées & la production d'eau potable ou d'eaux
conchylicoles, un suivi appraprié du milieu récepteur des rejets est réalisé réguliérement par le maitre d'ouvrage. Une
mesure par an au moins est réalisée.
En cas de rejet dans un cours d'eau, deux points de mesures doivent &tre aménagés, I'un en amont du rejet de la
station d'épuration, I'autre & son aval, a une distance telle de celui-ci que la mesure soit |a plus représentative
possible. L'aménagement de ces points de prélévernent est soumls & 'accord préalable du service chargé de la police
de I'eau.

Article 21 En savoir plus sur cet article...

Contrdle des sous-produits de I'épuration.

L'exploltant tient & jour un registre mentionnant les quantités des boues évacuées, en distinguant celles provenant
du réseau (quantité brute et évaluation de la quantité de matiéres séches) et en précisant leur destmatlon il joint
les données ainsi consignées aux rapporks mentionnés a l'article 17 (V et VII).

Article 22 En savoir plus sur cet article...




Dispositions transitoires.
Les dispositions de 1'article 17 (I et I1II) ne sont applicables aux agglomérations d'assainissement produisant une
charge brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS et inférieure ou égale a 120 kag/j de DBO5S qu'a
compter du ler fanvier 2013.
Le tableau 1 (non reproduit consulter le fac-similé) de l'annexe 1 n'est applicable aux installztions de lagunage qu'a
compter du ler fanvler 2013. Jusqu'au 31 décembre 2012, ces installations restent soumises aux prescriptions
minimales du tableau 2 {non reproduit consulter le fac-similé) de I'annexe I.

Article 23
Contrdles inopinés.
Le service chargé de la police de ['eau peut procéder a des contrdles inopinés du respect des prescriptions du présent
arrété, et notamment des valeurs limites approuvées ou fixées par I'autorité administrative. Un double de
I'échantillon d'eau prélevé est remis a I'exploitant immédfatement aprés le prélévement. En cas d'expertise
contradictolre, I'exploitant a la charge d'établir que I'échantillon qui Iui a été remis a été conservé et analysé dans des
conditions garantissant la représentativité des résultats.

"Chapitre 6 : Dispositions finales.

Article 24 En savoir plus sur cet article...

L'arrété du 22 décembre 1994 maodifié fixant les prescriptions technlques relatives aux auviages de collecte et de
traitement des eaux usées mentionnées aux artlcles L. 372-1-1 et L. 372-3 du code des communes, l'arrété du 22
décembre 1994 relatif 4 la surveillance des cuvrages de collecte et de traitement des eaux usées mentionnées aux
articles L. 372-1-1 et L. 372-3 du code des communes et 'arrété du 21 juin 1996 modifié fixant les prescriptions
techniques relatives aux ouvrages de collecte et de traitement des eaux usées mentionnées aux articles L. 2224-8 et
L. 2224-10 du code général des collectivités territoriales, dispensés d'autorisation au titre du décret n® 93-743 du 29
mars 1993 modifié, sont abrogés.

Article 25

Le directeur de I'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

P Annexes

» PERFORMANCES MINIMALES DES STATIONS D'EPURATION DES
AGGLOMERATIONS DEVANT TRAITER UNE CHARGE BRUTE DE POLLUTION
ORGANIQUE INFERIEURE OU EGALE A 120 KG/J DE DBQO5

Article ANNEXE 1

Tableau 1
PARAMETRES (*) | 3100 Ginnceer | minimum & atteindre
DBOS 35 mg/| 60 %
DCO 60 %
MES 50 %

échantillons non filtrés.

(*) Pour les installations de lagunage, les mesures sont effectuces
exclusivement sur la DCO (demande chimique en oxygéne) mesurée sur

Tableau 2 (installations de lagunage)

Pour le paramétre DBO5, les performances sont respectées soit en rendement, soit en concentration.

PARAMETRE _ RENDEMENT
minimum a atteindre
DCO (échantillon non filtré) 60 %

'} PERFORMANCES MINIMALES DES STATIONS D'EPURATION DES
AGGLOMERATIONS DEVANT TRAITER UNE CHARGE BRUTE DE POLLUTION
ORGANIQUE SUPERIEURE A 120 KG/J DE DBO5




Article ANNEXE II En savoir plus sur cet article...

1. Régles générales de conformité
Pour les rejets en zone normale, en dehors de situations inhabituelles décrites a I'article 15, les échantillons
mayens journaliers doivent respecter :
- soit les valeurs fixées en concentratian figurant au tableau 1 ;
- soit les valeurs fixées en rendement figurant au tableau 2.
Ils ne doivent pas contenir de substances de nature & favoriser la manifestation d‘odeurs.
Leur pH doit &tre compris antre 6 et 8,5 et leur température étre inférieure a 25 °C.
Les rejets dans des zones sensibles a I'eutrophisation doivent en outre respecter en moyenne annuelle :
- solt les valeurs du paramétre concerné, fixées en concentration, figurant au tableau 3 ;
- soit les valeurs du paramétre concernd, fixées en rendement, figurant au tableau 4.
En cas de modificatlion du périmatre de ces zones, un arrété complémentaire du préfet fixe les conditions de prise
en compte de ces paramétres dans le délal prévu 3 l'article R. 2224-14 du code général des collectivités
territoriales.
Les valeurs des différents tableaux se référent aux méthodes normalisées, sur échantillon homogénéisé, non filtré
ni décanté. Toutefois, les analyses effectuées en sortfe des Installations de lagunage sont effectuées sur des
échantlllons filtrés, sauf pour I'analyse das MES.

Tableau 1
PARAMETRE _ CON(;ENTRATIO’N
maximale a ne pas depasser
DBO5 25 mg/l
DCO 125 mg/!
MES 35 mg/l (*)

{(*) Pour les rejets dans le milieu naturel de bassins de lagunage, cette valeur
est fixée & 150 mg/l. Le respect du niveau de rejet pour le paramétre MES
est facultatif dans le jugement de la conformité en performance a la directive
91/271/CEE.

Tableau 2
CHARGE BRUTE

PARAMETRES de pollution organique regue minilsnEuh:r?ghlE’lc“e—;_ndre
en kg/j de DBO5
120 exclu a 600 inclus 70 %
DBO5
> 600 80 %
DCO Toutes charges 75 %
MES Toutes charges 90 %
Tableau 3
REJET EN ZONE ‘ R ok " | CONCENTRATION
SENSIBLE PARAMETRE - MAXIMALE
a l'eutrophisation organique recue en |, e pas dépasser
ka/j de DBOS
600 E)‘(Cll.: a 6 000 15 mg/|
Azote NGL (*) Inclus
> 6000 10 mg/l
600 e>§cluI a 6 000 2 mg/|
Phosphore PT __Inclus
> 6000 1 mg/i
(*) Les exigences pour I'azote peuvent étre vérifiées en utilisant des
moyennes journaliéres quand il est prouvé que le méme niveau de protection
est obtenu. Dans ce cas, la moyenne journaliére ne peut pas dépasser 20
mg/| d'azote total pour tous les échantillons, quand la température de




I'effluent dans le réacteur biologique est supérieure ou égale a 12 oC. La
condition concernant la température peut étre remplacée par une limitation
du temps de fonctionnement tenant compte des conditions climatiques

régionales.
Tableau 4
CHARGE BRUTE DE

REJET EN ZONE

SENSIBLE PARAMETRE POLLUTION RENDEMENT
3 I'eutrophisation organique regue en minimum

kg/j de DBO5
Azote NGL Supérieure ou égale a 20 %
600
Phosphore PT Superieu%eogu égale a 80 %

2. Régles de tolérance par rapport aux paramétres DCO, DBO5S et MES

Les régles ci-dessous ne s'appliquent pas aux situations inhabituelles décrites & I'article 15.

Les paramétres DBO5, DCO et MES peuvent étre jugés conformes sl fe nombre annuel d'échantillons journaliers
non conformes & la fols aux seuils concernés des tableaux 1 et 2 ne dépasse pas le nombre prescrit au tableau 6.
Ces paramétres doivent toutefois respecter le seuil du tableau 5, sauf pendant les apérations d'entretien et de
réparation réalisées en application de I'article 4 du présent arrété.

Tableau 5
PARAMETRE CONCENTRATION MAXIMALE
DBO5S 50 myg/I
DCO 250 mg/|
MES 85 mg/I
Tableau 6
NOMBRE D'ECHANTILLONS NOMBRE MAXIMAL
prélevés dans I'année d'échantillons non conformes
4-7 1
8-16 2
17-28 3
29-40 4
41-53 5
54-67 6
68-81 7
82-95 8
96-110 9
111-125 10
126-1440 11
141-155 12
156-171 13
172-187 14
188-203 15
204-219 16




220-235 17
236-251 18
252-268 19
269-284 20
285-300 21
301-317 22
318-334 23
335-350 24
351-365 25

4 MODALIT,ES D'AUTOSURVEILLANCE DES STATIONS D'EP‘URATION DONT LA
CAPACITE DE TRAITEMENT EST INFERIEURE OU EGALE A 120 KG/J DE

DBO5

Article ANNEXE III
Fréquence minimala des contrdles selon la capacité de traitement de la station d'épuration

CAPACITE DE LA
STATION

INFERIEURE A

SUPERIEURE OU
EGALE A 30 et

SUPERIEURE OU
EGALE A 60 et

paramétres N et P

. 30 i . inférieure ou égale
en kg/j de DBOS inférieure a 60 3 120 (%)
Nombre de 1 tous les 2 { par arn 2 par an
controdles ans P P
En zone sensible,
nombre de 1 tous les 2
contréles des ans 1 paran 2 par an

(*) La conformité des résultats s'établit en moyenne annuelle.

L'exigence de surveillance des paramétres N et P prévue a ['article 19-1 résulte de la possibilité d'application de
I'article 5.4 de |a directive du 21 mai 1991 susviséea ; elle n'implique pas obligatoirement la mise en place d'un
traitement particulier de ces substances qui reste a I'apprédiatien du preéfet.

’ MODALIT’ES D'AUTOSURVEILLANCE DES STATIONS D'EPURATION DONT LA
CAPACITE DE TRAITEMENT EST SUPERIEURE A 120 KG/JOUR DE DBOS5 .

station d'épuration.

Article ANNEXE IV
Paramétres et fréquences minimales des mesures (nombre de jours par an) selon la capacité de traltement de la

CAPACITE DE TRT. KG/J DE DBO5

> = =1 =3 =6 =12
CAS PARAMETRES 120 | 600 | 800 | 00Q | 000 | QOO > 18
et<|et< |et< |et< |et< | goo
et <
600 1 3 6 12 18
800 | 000 | 000 | 000 | 00O
Débit 365 | 365 | 365 | 365 | 365 | 365 | 365
MES 12 24 52 104 | 156 | 260 | 365




DBO5 i2 12 24 52 | 104 | 156 | 365
DCO 12 24 52 | 104 | 156 | 260 | 365
NTK 4 12 12 24 52 104 | 208
NH, 4 12 | 12 | 24 | 52 | 104 | 208
Cas
genéral NO, 4 | 12 | 12 | 24 | 52 | 104 | 208
NC, 4 12 | 12 | 24 | 52 | 104 | 208
PT 4 12 12 24 52 104 | 208
Boues (*) 4 24 52 | 104 | 208 | 260 | 365
NTK 4 12 24 52 104 | 208 | 365
Zones
sensibles a NH, 4 12 | 24 | 52 | 104 | 208 | 365
I'eutrophisation
(paramétre NO, 4 12 | 24 | 52 | 104 | 208 | 365
azote)
NO, 4 12 { 24 | 52 | 104 | 208 | 365
Zones
sensibles a
I'eutrophisation PT 4 12 24 52 | 104 | 208 | 365
{parametre
phosphore)
(*) Quantité de matiéres séches.
Sauf cas particulier, les mesures en entrée des différentes formes de l'azote
peuvent étre assimilées a la mesure de NTK.

» LISTE DES SUBSTANCES MENTIONNEES A L'ALINEA 3 DE L'ARTICLE 6

Article ANNEXE V

' NOM DE LA
N° D'ORDRE UE N° CAS (1) N° UE (2) SUBSTANCE
1 15972-60-8 240-110-8 Alachlore
5 Sans objet Sans objet Dlptlgenyleithers
romes
C10-13-
7 85535-84-8 287-476-5 chloroalcanes
470-90-6 207-432-0 Chlorfenvinphos
2921-88-2 220-864-4 Chlorpyrifos
-81- o1 Di(2-éthylhexyl)
12 117-81-7 204-211-0 phtalate (DEHP)
13 330~-54-1 206-354-4 Diuron
15 206-44-0 205-912-4 Fluoranth&ne
i9 34123-59-6 251-835-4 Isoproturon




24 25154-52-3 246-672-0 Nonylphénols
25 1806-26-4 217-302-5 Octylphénaols
26 608-93-5 210-172-5 Pentachlorobenzéne
30 688-73-3 211-704-4 Composes du

tributylétain

(1) CAS : Chemical Abstracts Service.
(2) Numeéro UE : Inventaire européen des produits chimiques commercialisés
(EINECS) ou Liste européenne des substances chimiques notifiées (ELINCS).

Le ministre d'Etat, ministre de I'écologie,

du développement et de 'aménagement durables,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur de ['eau,
P. Berteaud
La ministre de la santé,

de la jeunesse et des sports

Pour la ministre et par délégation :

Le directeur général de la santé,

D. Houssin




Circulaire du 15 février 2008 ayant pour objet les instructions pour Papplication de arrété
interministériel du 22 juin 2007 relatif i la collecte, au transport, au traitement des eaux usées
des agglomérations d’assainis-sement ainsi qu’a la surveillance de leur fonctionnement et de
leur efficacité et aux dis-positifs d’assainissement non collectif, recevant une charge brute de
pollution organi-que supérieure & 1,2 kg/j de DBO. Instructions applicables 4 I’assainissement
collectif

DEV O 0804497C

LE MINISTRE D’ETAT, MINISTRE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT ET DE
L’AMENAGEMENT DURABLES

A

MESDAMES ET MESSIEURS LES PREFETS DE DEPARTEMENT

Objet :

Instructions pour [’application de I’arrété interministériel du 22 juin 2007 relatif 3 la collecte, au
transport, au traitement des eaux usées des agglomérations d’assainis-sement ainsi qu’a la
surveillance de leur fonctionnement et de leur efficacité et aux dis-positifs d’assainissement non
collectif, recevant une charge brute de pollution organi-que supérieure a 1,2 kg/j de DBO.

Instructions applicables 3 ’assainissement col-lectif,

Références :

Code Général des collectivités territoriales, articles R.2224-6 3 R.2224-17 ;

Code de I’Environnement, articles R.214-1, R.214-6 4 R.214-56 ;

Code de Ia Santé publique, articles 1..1331-1 a1..1331-6 ; L.1331-10 et L.1337-2 ;

Arrété interministériel du 22 juin 2007 relatif & la collecte, au transport et au traitement des eaux
usées des agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et de
leur efficacité, et aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de potlution
organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS;

Circulaire du 06 novembre 2000 relative & I’autosurveillance des systémes d’assainissement de plus
de 2000 équivalents habitants ;

Circulaire du 28 juillet 2005 relative & la définition du « bon état » et & la constitution des référentiels
pour les eaux douces de surface (cours d'eau, plans d'eau), en application de la directive européenne
2000/60/DCE du 23 octobre 2000, ainsi qu'a la démarche & adopter pendant la phase transitoire
(2005-2007),

Circulaire du 19 octobre 2005 relative & la mise en conformité des performances de traitement des
eaux usées urbaines avec les exigences définies par la directive européenne 91/271/CEE/du 21 mai
1991;




Citculaires du 8 décembre 2006 et du 17 décembre 2007 relatives a 1a mise en conformité de la
collecte et du traitement des eaux usées des communes soumises aux échéances des 31 décembre
1998, 2000 et 2005 en application de la directive n°® 91/271/CEE du 21 mai 1991 relative au
traitement des eaux résiduaires urbaines.

Circulaire du 7 mai 2007, définissant les « normes de qualité environnementales provisoires

» (NQEp) des 41 substances impliquées dans 1’évaluation de [’état chimique des masses d’eau ainsi
que des substances pertinentes du programme national de réduction des substances dangereuses dans
I’eau ;

PLAN DE DIFFUSION
POUR EXECUTION|POUR INFORMATION
Destinataires Destinataires
DIREN
DRIRE

Préfets coordonnateurs de bassin
Préfets de région
Inspection des installations classées - C.G.A - Ministére de la Défense

DDAF

DRIAF Ile-de-France

DDE

DDASS

Services de navigation et services maritimes
Agences de 1’eau

DPPR

DGCL

DGS

DGUHC

Préfets

Concernant 1’assainissement collectif, 1’arrété du 22 juin 2007 révise les prescriptions techniques
relatives a la collecte, an transport, au traitement des eaux usées des agglomérations d’assainissement
ainsi qu’a la surveillance de leur fonctionnement,

L’arrété introduit des modifications visant i :

- Regrouper les textes pour en faciliter la mise en ceuvre ;

- Achever la prise en compte de la simplification des procédures commencée avec le décret 2006-503
du 2 mai 2006 et permetire ainsi d’accélérer la procédure d’instruction des dossiers ;

- Renforcer et améliorer la fiabilité de 1’autosurveillance pour mieux estimer les performances de la
collecte du transport et du traitement des eaux usées ;

- Faciliter [’évaluation de la performance des ouvrages par les services ;

- Renforcer I’autosurveillance des rejets de substances dangereuses en vue de réduire, voire de
supprimer leur rejet dans le milieu récepteur ;

- Renforcer la qualité des ouvrages de collecte et de traitement.

Ies principes directeurs a appliquer lors de la conception des ouvrages de collecte et de traitement, et
de leur dimensionnement, ne sont en revanche pas modifiés.

La présente circulaire :




- signale d’une part, les principales modifications introduites par 1’arrété du 22 juin 2007 ;

- présente d’autre part, les actions prioritaires prévues par [’arrété, a réaliser par les services de police
des eaux, nécessaires pour permetire aux collectivités de mettre en ceuvre cet artété ;

- indique également les autres actions découlant de cet arrété, qui doivent, autant que cela est
possible, étre prises en compte dans le plan opérationnel d’actions de ces services.

En complément de cette circulaire, un guide des définitions relatives a I’application de la directive «
eaux résiduaires urbaines » et un commentaire technique de 1’arrété sont disponibles sur les sites
internet et intranet du ministére de 1’écologie du développement et de 1’aménagement durables
(direction de I’eau), aux adresses suivantes :

http://intranet.ecologie.intra/rbrique. php3?id_rubtique=292

Commentaire technique de 1'arréié du 22 juin 2007 .

Le commentaire technique sera réguliérement enrichi afin de répondre aux interrogations des
services et agences de I’eau.

1. Regrouper les textes pour en faciliter la mise en ceuvre.
L’arrété abroge et remplace :

- les deux arrétés (prescriptions techniques et modalités de surveillance) du 22 décembre 1994 ;
- I’arrété du 21 juin 1996 (prescriptions techniques et contréle des stations d’épuration d’une
capacité inférieure 3 120 Kg/j de DBOS).

Cette révision a été 1’occasion de regrouper 1’ensemble des prescritions techniques applicables aux
ouvrages d’assainissement (conception, dimensionnement, exploitation, performances épuratoires,
antosurveillance, contrdle par les services de ’Etat) en les réunissant en un seul arrété applicable 4
tous les réseaux d’assainissements collectifs et les stations d’épuration des agglomérations
d’assainissement,

2. Achever la simplification des procédures commencée avec le décret du 2 mai 2006 et
permettre ainsi d’accélérer la procédure d’instruction des dossiers, dans un contexte de
contentieux européen.

Le décret 2006-503 du 2 mai 2006 relatif & la collecte et au traitement des eaux usées urbaines a
simplifié les procédures figurant dans la partie réglementaire du code général de collectivités
territoriales, applicables aux ouvrages d’asssainisssement.

Il a aussi relevé le seuil au-dessus duqliel les stations d’épurations et déversoirs d’orages sont soumis
a auforisation en application de Iarticle R. 214-1 du code de ’environnement ; ce seuil a ét€ porté de
120 kg/j de DBOS a 600 kg/j de DBOS.

L’arrété du 22 juin 2007 permet d’assurer la cohérence avec les dispositions du décret.
11 ne fait plus mention des procédures supprimées au CGCT en 2006 4 savoir:

- arrété préfectoral délimitant des « agglomérations d’assainissement » ;

- arrété préfectoral fixant des « objectifs de réduction des flux polluants » (ORFP) par
- agglomération ;

- programme d’assainissement,

Les arrétés mentionnés a 1’alinéa précédent, désormais dépourvus de base 1égale, sont devenus de
simples documents techniques. Il revient au maitre d’ouvrage de faire figurer le périmétre de




I’agglomération d’assainissement dans son document d’incidence.

En contrepartie des précisions sont apportées dans 1’arrété sur le contenu du document d’incidence
et hotamment, la définition du « débit de référence », servant au dimensionnement des ouvrages
figure & Particle 2.

--> Les services de police des eau vérifieront que les documents d’incidence sont complets et
suffisants au regard des précisions apportées a Iarticle 2 de Parrété du 22 juin 2007.

Vous confirmerez, si ce n’est déja fait, aux maitres d’ouvrages concernés par le passage du régime
d’autorisation au régime de déclaration, que les prescriptions antérieures a ’arrété du 22 juin 2007
plus séveres que celui-ci, restent applicables.

3. Renforcer et améliorer la fiabilité de ’autosurveillance pour mieux estimer les performances
de la collecte, du transport et du traitement.

Les principales modifications & signaler en ce qui concerne le dispositif d’autosurveillance sont les
suivantes : '

- L’extension de ’autosurveillance aux stations d’épuration des agglomérations d’assainissement
d’une capacité inférieure a 120 kg/j de DBOS;

- Le renforcement de 1’appareillage requis pour la surveillance des systémes de collecte pour les
agglomérations de plus de 120 kg/j de DBOS5 aux « emplacements caractéristiques », et
prioritairement aux déversoirs d’orage ;

- Le renforcement des fréquences des mesures pour les stations d’épuration d’une capacité supérieure
a 120 kg/j de DBOS (annexe 1V) et inférieure a 600 kg/j de DBOS ;

- La vérification de la fiabilité de [’appareillage de contrble par les maitres d’ouvrage ;

- Enfin, des précisions sont apporiées sur le contenu du manuel d’autosurveillance.

Les services de police des eaux devront :

--> Valider les manuels d’auto surveillance qui seront fournis par les maitres d’ouvrage (action
prioritaire) ;

--> Rappeler sans délai aux mafires d’ouvrage ces nouvelles exigences qui les concernent, si ce n’a
pas ¢té fait;

--> S’assurer de la transmission des données de I’autosurveillance.

Les communes rurales au sens du I de I"article. D.3334-8-1 pourront passer, si elles le souhaitent,
une convention d’assistance avec le Département (SATESE) pour la mise en ceuvre de
I’autosurveillance.

--> Je vous demande de mettre en ceuvre les moyens nécessaires, au vu des manuels et programmes
d’autosurveillance, pour que d’ict fin 2008, aucune agglomération ne soit non conforme au titre de la
Directive n°® 91/271 du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux usées urbaines, en raison d*un
nombre d’analyses insuffisant (action prioritaire) .

4. Faciliter I’évaluation par les services des performances des ouvrages.

Les principales dispositions sont les suivantes :

- L’obligation pour les exploitants d’ouvrages devant traiter une CBPO supérieure a 120 kg/j de
DBO5 d’adresser leur programme annuel de surveillance au service de police de I’eau, pour

validation ;
- I.’obligation pour les exploitants de transmettre les données d’autosurveillance au service de police




de I’eau et aux agences de 1’eau, sous format SANDRE, & compter du 01/01/2008, sauf impossibilité
démontrée, au plus tard dans le courant du mois N+1) ;

- L’expeitise technique des données de I’autosurveillance par les agences de ’eau ;

- L’obligation pour les exploitants de stations d’épuration des agglomérations d’assainissement
traitant une CBPO inférieure 4 600 kg/j de DBOS situées dans les sous bassins oi1 la France applique
Iarticle 5.4 de la directive ERU, d’évaluer les flux annuels déversés pour les paramétre Azote et
Phosphore.

Les services de police de I’eau devront :

--> Etablir annuellement, avant le ler mai de I'année N+1, la conformité des performances des
systemes de collecte et de traitement & partir de I’expertise conduite par 1’agence de I’eau sur
I'autosurveillance, des procés-verbaux de réception des travaux et des résultats des contrdles
inopinés (action prioritaire) ;

--> transmetire a la DDASS les dépassements des valeurs limites dont ils ont connaissance en
application de l'article 17 VI, lorsqu'il existe en aval du rejet des activités sensibles d'un point de vue
sanitaire (prise d'eau potable, baignades, zone conchylicole ou péche a pied...)" ;

--> Informer chaque collectivité de la situation de conformité ou non de ses installations (action
prioritaire) ;

--> Etablir, par agglomération, en s’appuyant sur la circulaire du 6 décembre 2000 relative a la
surveillance, un état de la mise en ceuvre de I’autosurveillance, mentionnant notamment la régularité
des transmissions des données, les lacunes de celles-ci, I’existence ou non d’une vérification
périodique par la collectivité du fonctionnement de son appareillage pour le contrdle, 1’état de
I’autosurveillance des déversements d’effluents non domestiques dans les réseaux.

5. Renforcer I’antosurveillance des rejets de substances dangereuses dans le milieu récepteur
en vue de les réduire, voire de les supprimer.

3.1 Pour concourir 4 la diminution ou 4 la suppression des rejets des substances prioritaires ou
dangereuses dans le milieu aquatique, un programme a été défini en application de la Directive
2006/11 CE du 15 décembre 2006, par le Décret 2005-378 du 20 avril 2005, 1’arrété de méme date
et la circulaire du 7 mai 2007.

En conséquence, I’ articles 6 de I’arrété du 22 juin 2007 rappelle que le maire ou le président de
Iétablissement public compétent conformément 4 Particle L.1331-10 du code de la santé publique,
doivent soumettre 4 autorisation et autosurveillance les déversements d’effluents non domestiques
dans les réseaux de collecte des eaux usées, ’article 20 prévoyant qu’elles doivent metire en place
une surveillance des milieux aquatiques & 1’aval de leurs rejet d’effluents urbains traités, lorsqu’il y
un risque de déclassement de ces milieux, par rapport au objectifs du programme de réduction des
substances dangereuses applicable & ces milieux.

--> Les setvices de police des caux vérifieront que les résultats des mesures prescrites dans les
autorisations de déversements d’effluents non domestiques dans les réseaux (paramétres autorisés,
concentrations et le cas échéant flux) leur sont transmis au moins un fois par an par les exploitants.

--> Is identifieront les rejets des agglomérations I’ origine ou concourant au déclassement des cours
d’eau par rapport aux normes de qualité environnementales (circulaire du 7 mai 2007).

5.2 Par ailleurs, un Réglement européen du 18 janvier 2006 a créé un registre des rejets et
transferts de polluants. Il institue, pour les exploitants des stations d’épurations d*une capacité
supérieure 4 6000 kg/j de DBOS (100.000 équivalent-habitants), une obligation de déclaration
annuelle des émissions polluantes des substances listées en annexe a un arrété ministériel (en
préparation) pris pour I’application du Réglement européen. Les exploitants font cette déclaration sur
le site internet GEREP du ministére de I’écologie
(https://www.declarationpollution.ecologic.gouv.fi/gerep/, avant le ler avril de I’année N+1; un




guide pour réaliser cette déclaration est présenté sur ce site). Un mot de passe et un identifiant,
nécessaires pour accéder au site, vont étre communiqués par messagerie aux correspondants
BDERU, qui sont chargés de faire cette vérification.

~-> Vous adresserez annuellement aux maitres d’ouvrages concernés une lettre de rappel de cette
obligation (sur la base d’un modéle type) et vous vérifierez ces déclarations, dans les conditions
prévues par la circulaire (en préparation), commentant 1’ arrété mentionné a [’alinéa précédent ;

5.3. Enfin, I’ article 19 III institue, pour les exploitants des stations d’épuration d’une capacité de
traitement supérieure a 600 kg/j, une obligation de déclaration des flux annuels de métaux déversés
directement dans les zones littorales de trois conventions : convention « OSPAR » pour I’ Atlantique
nord, convention de Barcelone pour la Méditerranée et convention de Carthagéne pour la zone
Caraibe,

--> Vous identifierez les agglomérations concernées et vous informerez de cette obligation les
maitres d’ouvrages concernés,

--> Les services de police des eaux devront recevoir les déclarations et transmettre annuellement
(avant [e 31/12 de I’année N+1) les données correspondantes & la direction de ’eau (le format de
cette transmission sera défini dans le commentaire technique de I’ arrété).

6. Renforcer la qualité des ouvrages de collecte et de traitement.

L’arrété fixe des performances épuratoires minimales plus sévéres que précédemment pour les
ouvrages traitant moins de 120 kg/j de DBOS, avec un délai jusqu’en 2013 pour les ouvrages de
lagunage.

--> Les services de police des eaux informeront les maitres d’ouvrages concernés par cette
modification et adapteront le cas échéant les déclarations par arrété complémentaire.

Les « situations inhabituelles », dans lesquelles le non-respect des per{formances requises est toléré,
sont précisées a 1’article 15.

--> Les services de police de I’eau vérifieront, le cas échéant, si les dépassements sont corelés a des
situations qui s’avérent inhabituelles. Les dépassements de seuils liés & des situations inhabituelles
ne seront pas prises en compte dans le calcul des moyennes.

7. Situation administrative des ouvrages existant et conséquences pour les services de ’Etat.

Dans les cas ou les dispositions de Iarrété du 22 juin 2007 impliquent une modification substantielle
soit des ouvrages existants soit des conditions de leur exploitation :

-->Vous indiquerez, si cela n’est déja fait, au maitre d’ouvrage, par un courrier que son ouvrage ou
les conditions de son exploitation doivent &tre mis en conformité avec les dispositions de ["arrété du
22 juin 2007 dans le meilleur délai, et prendrez, le cas échéant, un arrété complémentaire (action
prioritaire).

S’il n’y a pas lieu de modifier les prescriptions particuliéres applicables :

Vous rappellerez, si ce n’est déja fait, par courrier aux maitres d’ouvrages des installations autorisées
ou déclarées avant le 22 juin 2007, qu’elles restent réguliérement exploitées sans nouvelle

procédure ; ceci concerne notamment les ouvrages qui sont passés sous le seuil de I’ autorisation lors
de la publication du décret du 2 mai 2006 ainsi que, le cas échéant, leurs dispositions déja adoptées
et allant au-dela des exigences minimales de 1’ axrété du 22 juin 2007.




Ainsi d'une maniére générale, les bénéficiaires devront continuer & respecter les prescriptions de leur
arrété d’autorisation ou de leur déclaration , sauf dans les cas, ol conformément au premier cas, une
lettre les avisera qu’un arrété complémentaire devra étre pris.

En conclusion, j’attire votre attention sur la nécessité d’assurer une bonne information des maiire
d’ouvrages sur les principales modifications introduites par [*arrété du 22 juin 2007, au plus tard,
avant le ler mai 2008, date & laquelle vous devrez établir la conformité des performances du systéme
de collecte et de la station d’épuration pour ’année 2007. Vous voudrez bien me tenir informé des
difficultés éventuelles rencontrées dans la mise en ccuvre de cet arrété.

Pour le ministre d’Etat et par délégation,
Le Directeur de [eau.

Signé Pascal BERTEAUD




C.C. Pays de Biévre Liers 106-59

ANNEXE 6 :

Arrété du 27 avril 2012 relatif aux modalités de I'exécution
de la mission de contrble des installations
d’assainissement non collectif

Mise a jour du zonage d'assainissement eaux usées Annexes
Commune de La Frette — Juillet 2013
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE LECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMEMT

Arrété du 27 avril 2012 relatif aux modalités de V'exécution
de la mission de coniréle des installations d'assainissement non collectif

NOR : DEVL1205608A

Publics concernés : collectivités, services publics d'assainissement non collectif, particuliers.

Objet : la modification de 'arrété relatif & la mission de contréle des installations d’assainissement non
collectif par les communes vise & simplifier les modalités de contrdle et & harmoniser ces modalités & échelle
du territoire frangais. Ce texte a aussi pour but d’apporter plus de transparence aux usagers et & maintenir
Déquité entre citoyens.

Cette modification met ainsi en auvre les nouvelles dispositions relatives au contrdle des installations
introduites par la loi n° 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour I’environnement.

Cet arrété permet de prioriser I'action des pouvoirs publics sur les situations présentant un enjeu fort sur le
plan sanitaire ou environnemental, avec une volonié du meilleur ratio colt-efficacité collective. En paralléle,
les transaciions immobiliéres permettront progressivement de remeitre le parc d’installations & niveau.

Entrée en vigueur: les nouvelles dispositions relatives au contrdle des installations s'appliqueront &
compter du I juillet 2012.

Notice : cet arrété concerne la mission de comtrole des installations par les communes.

Les principales modifications envisagées concernent la définition des termes introduits par la loi du
12 juillet 2010 (« danger pour la santé des persomnes » et « risque environnemental avéré »), la distinction
entre le contréle des installations newves et celui des existantes, la définition des modaliiés de controle des

installations.

Concernant la mission de conirdle des installations par la commune, I'arréié prend en compte les nouvelles
spécificités du contrdle introduites par la loi, et notamment les composantes de la mission de contrdle :

— pour les installations newves ou & réhabiliter : examen de la conception, vérification de I'exécution ;
— pour les autres installations : vérification du fonctionnement et de entretien.

L'arrété vise essenticllement & clarifier les conditions dans lesquelles des travaux sont obligatoires pour les
installations existantes. Fn effet, la loi Grenelle 2 distingue clairement le cas des installations neuves, devant
respecter ensemble des prescriptions techniques fixées par arrété, des installations existantes dont la non-
conformité engendre une obligation de réalisation de travaux, avec des délais différents en fonction du niveau
de danger ou de risque constaté. Ainsi:

— les travaux sont réalisés sous quatre ans en cas de danger sanitaive ou de risque environnemental avéré,
d’aprés Particle L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales et Uarticle L. 1331-1-1 du code
de la santé publique ;

" — les travaux somt réalisés au plus tard un an aprés la vente, d’aprés Varticle L. 271-4 du code de ln
construction et de {"habitation.

Référvences : V'arrété sera consuliable sur le site Légifrance, sur le site internet interministériel dédié
Passainissement non collectif (hitp:/iwww.assainissement-non-collectif developpement-durable.gouv.fr) et sur la
partie « recueil de textes » du portail dédié & I'assainissement mis en place par la direction de ’eau et de ln
biodiversité (htip://assainissement.developpement-durable.gouv.fr/recueil php).

Le ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement, le ministre de 1’ intérieur,
de 1outre-mer, des collectivités territoriales et de I'immigration et le ministre du travail, de 1’emploi et do la

santé,
Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles 1. 111-4, L.271-4 & I.271-6

et R.111-3;
Vu le code de I’environnement, notamment ses arficles L, 211-1, I.. 214-2, L. 214-14 et R.214-5 ;
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Vu le code de Purbanisme, et notamment ses articles R. 431-16 et R. 441-6;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles I.. 2212-2, L. 2224-8, 1.. 2224-10,
L.2224-12, R.2224-6 4 R.2224-9 et R,2224-17;

Vu le code de¢ la santé publique, notamment ses articles L. 1331-1-1; L. 1331-11-1;

Vu la loi n° 64-1246 du 16 décembre 1964 relative a la Iutte contre les moustiques ;

Vu Parété du 6 mai 1996 fixant les modalités du contrfle technique exercé par les communes sur les
systémes d’assainissement non collectif ;

Vu Parrété du 22 juin 2007 relatif & la collecte, au transport et an traitement des eaux usées des
agglomérations d’assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et de leur efficacité et aux
dispositifs d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique supérieure a 1,2 kgfj

de DBOS; :
Vu larrété du 7 septembre 2009 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j

de DBOS5 ;
Vu T'arrété du 7 septembre 2009 modifié définissant les modalités d’agrément des personnes réalisant les
vidanges et prenant en charge le transport et 1’élimination des matidres extraites des installations

d’assainissement non collectif; .
Vu les avis de Ia mission interministérielle de T’eau dn 25 octobre 2011 et du 25 janvier 2012 ;
Vu les avis de la commission consultative d’évaluation des normes du 2 féviier 2012 et du 12 avril 2012,

Arr8ient :
Art. 1. - Le présent anété définit les modalités de Pexéention de la mission de contrble exercée par la

commune, en application des articles L. 2224-8 et R. 2224-17 du code général des collectivités territoriales, sur
les installations d’assainissement non collectif mentionnées & P'ariicle L. 1331-1-1 du code de la santé publique.

Art. 2. - Aux fins du présent arrété, on entend par :

1. «Installation présentant un danger pour Ia santé des personnes » : une installation qui appartient & [’une
des catégories suivantes :

a) Installation présentant :
— soit un défaut de sécurité sanitaire, tel qu’une possibilité de contact direct avec des eaux usées, de
transmission de maladies par vecteurs (moustiques), des nuisances olfactives récuirentes ;
— soit un défaut de structure ou de fermeture des parties de I'installation pouvant présenter un danger pour la
sécurité des personnes ;
b) Installation incompléte ou significativement sous-dimensionnée ou présentant des dysfonctionnements
majenrs, situde dans une zone i enjen sanitaire ;
¢) Installation sitnée 4 moins de 35 métres en amont hydrauligue d’un puits privé déclaré et utilisé pour
I'alimentation en eau potable d’un bitiment ne pouvant pas étre raccordé au réseau public de distribution,

2. «Zone i enjeu sanitaire » : une zone qui appariient & I'une des catégories suivantes :

— périmétre de protection rapprochée ou éloignée d’un captage public utilisé pour la consommation humaine
dont I"arété préfectoral de déclaration d'utilité publique prévoit des prescriptions spécifiques relatives 4
1’assainissemient non collectif ;

— zone 2 proximité d’une baignade dans le cas ot Ie profil de baignade, établi conformément au code de Ia
santé publique, a identifié 1’installation ou le groupe d'installations d’assainissement non collectif parmi
les sources de pollution de I’ean de baignade pouvant affecter la santé des baignews ou 2 indigué que des
rejets liés 4 I’assainissement non collectif dans cette zone avaient un impact sur Ia qualité de l'eau de
baignade et la santd des baigneuns ; .

— zone définie par arrété du maire ou du préfet, dans laquelle 1’assainissement non collectif a un impact
sanitaire sur un usage sensible, tel qu'un captage public uiilisé pour Ia consommation humaine, un site de
conchyliculture, de pisciculture, de cressiculture, de péche & pied, de baignade ou d’activités nautiques.

3. «Installation présentant un risque avéré de pollution de I’environnement» : installation incompléte ou
significativement souns-dimensionnée ou présentant des dysfonctionnements majeurs située dans une zone i
enjeu environnemental ;

4. «Zones & enjen environnemental » : les zones identifiées par le schéma directeur d’aménagement et de
gestion des eaux (SDAGE) ou le schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) démontrant une
contamination des masses d’cau par I’assainissement non collectif sur les tétes de bassin et les masses d’eaun ;

5. «Installation incompldte » :

— pour les installations avec traitement par le sol en place ou par un massif reconstitué, pour I’ensemble des
eaux rejetées par Fimmeuble, une installation pour laquelle il manque, soit un dispositif de préiraitement
réalisé in situ ou préfabriqué, soit un dispositif de traitement utilisant le pouvoir épurateur du sol en place
ou d'un massif reconstitué ;
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— pour les installations agréées au tite de l'article 7 de I’aréié du 7 septembre 2009 modifié fixant les
prescriptions techniques applicables aux installations d’assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique inférieure ou égale 3 1,2 kgfj de DBOS5, pour I'ensemble des eaux rejetées
par 'immeuble, une installation qni ne répond pas aux modalités prévues par I’agrément déliveé par les
ministéres en charge de 1’environnement et de la santé ;

— pour les toilettes séches, une installation pour laquelle il manqgue soit une cuve étanche pour recevoir les
f8ces et les urines, soit une installation dimensionnée pour le traitement des eaux ménagdres respectant les
prescriptions techniques de P'arété du 7 septembre 2009 modifié susvisé relatif aux prescriptions
techniques.

Art. 3. - Pour les installations neuves ou & réhabiliter mentionnées au 1° du I de ’article L. 2224-8 du
code général des collectivités territoriales, la mission de conirdle consiste en :

a) Un examen préalable de la conception: cet examen consiste en une éude du dossier fourni par le
propriétaite de I'immeuble, complétée si nécessaire par une visite sur site, qui vise notamment & vérifier :
— ’adaptation du projet au type d’usage, aux coniraintes sanitaires et environnementales, aux exigences et A
la sensibilité du milieu, aux caractéristiques du terrain. et & I’immeuble desservi;
— la conformité de P’installation envisagée au regard de 1’arréié du 7 septembre 2009 modifié relatif anx
prescriptions techniques ou de I'amété du 22 juin 2007 susvisés ;

b} Une vérification de T'exécution: cette vérification consiste, sur la base de I’examen préalable de Ia
conception de ["installation et lors d’une visite sur site effectuée avant remblayage, 4 : -

- identifier, localiser et carvactériser les dispositifs constituant I*installation ;

— repérer I’accessibilité ;

— vérifier le respect des prescriptions techniques réglementaires en vigueur.

Les points & contrdler a minima lors d'un contrdle sont mentionnés 4 'annexe I et, s’agissant des toilettes
séches, & I'annexe III du présent arrété,

Les installations neuves ou a réhabiliter sont considérées comme conformes dés lors qu’elles respectent,
suivant leur capacité, les principes généraux et les prescriptions techniques imposés par arréié modifié du
7 septembre 2009 relatif aux prescriptions techniques ou Larrété du 22 juin 2007 susvisés.

A I'issue de I’examen préalable de la conception, Ja commune élabore un rapport d’examen de conception
remis au propriétaire de I’immenble, Ce document comporte :

~ la liste des points confrdlés ; .

— la liste des éventuels manques et anomalies du projet engendrant une non-conformité au regard des
prescriptions réglementaires ;

— la liste des éléments conformes i la réglementation ;

— le cas échéant, I'attestation de conformité du projet préwue a Darticle R. 431-16 du code de ’urbanisme.

A l'issue de la vérification de 1’exécution, 12 commune rédige un rapport de vérification de ['exécution dans
lequel elle consigne les observations réalisées au comrs de Ja visite et ol clle évalue la conformité de
I'installation. En cas de non-conformité, la commune précise la liste des aménagements ou modifications de
I'installation classés, le cas échéant, par ordre de priorité, i réaliser par le propriétaire de I’installation. La
commune effeciue une conire-visite pour vérifier Pexécution des travaux dans les délais impartis, avant
remblayage.

Art. 4, — Pour les autres installations mentionnées au 2° du IIT de "article L. 2224-8 du CGCT, la tnission
de contréle consiste :

— vérifier I'existence d™une installation, conformément aux dispositions de Particle L, 1331-1-1 du code de 1a
santé publique ;
vérifier le bon fonctionnement et Ientretien de 1’installation ;

— évaluer les dangers pour la santé des personnes ou les risques avérés de pollution de I’environnement ;

évaluer une éventuelle non-conformiié de 1'installation.

i

!

La commune demmande au propriétaire, en amont du contrble, de préparer tout élément probant permettant de
vérifier P'existence d’une installation d’assainissement non coliectif.

81, lors du contréle, la commune ne parvient pas & recueillir des éléments probants attestant de 1’existence
d'vne installation d’assainissement non collectif, alors la commune met en demewre le propriétaive de mettre en
place une installation conformément aux dispositions prévies a l’article L. 1331-1-1.du code de la sanié
publique.

Les points & contrler @ minima lors d’vn contrdle sont mentionnés & "annexe 1 et, s’agissant des toiletics
séches, & I'annexe IIT du présent arrété. .

Dans le cas oit Ja cofmune n’a pas décidé de prendre en charge Ientreticn des installations d’assainissement
non collectif, 1a mission de contrdle consiste & :
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— lors d’une visite sur site, vérifier la réalisation périodique des vidanges et I'entretien périodique des
dispositifs constituant I'installation, selon les cas, conformément aux dispositions des articles 15 et 16 de
Pawété du 7 septembre 2009 modifié relatif aux prescriptions techniques ou de I'amrété du 22 juin 2007
susvisés ;

— vérifier, entre deux visites sur site, Jes documents attestant de la réalisation des opérations d’entretien et
des vidanges, notamment les bordereanx de suivi des matiéres de vidange établis conformément amx
dispositions de I'arté du 7 septembre 2009 modifié relatif & ’agrément des vidangeurs susvisé.

Les insiallations existantes sont considérées non conformes dans les cas suivants :

a) Installations présentant des dangers pour la santé des personnes ;

b} Installations présentant un risque avéré de pollution de I’environnement ;

¢) Installations incomplétes ou significativement sous-dimensionnées ou présentant des dysfonctionnements
majeurs. _

Pour les cas de non-conformité prévus anx ¢ et b de Palinéa précédeni, la commune précise les travaux
nécessaires, 4 réaliser sous quatre ans, pour &liminer les dangers pour la santé des personnes et les risques
avérés de pollution de I'environnement.

Pour les cas de non-conformité prévus au ¢, la commune identifie les travaux nécessaires i la mise en
conformité des installations.

En cas de venie immobiliére, dans les cas de non-conformité prévus aux g, b et ¢, les travaux soni réalisés
an plus tard dans un délai d’'un an aprés Ja signature de I’acte de vente.

Pour les installations présentant un défaut d'entretien ou une usure de I'un de leurs éléments constitufifs, la
commune délivre des recommandations afin d’améliorer leur fonctionnement.

Les critéres d’évalnation des installations sont précisés & Pannexe IT du présent arrété.

A P’issue du contréle, la commune rédige vun rapport de visite oli elle consigne les observations réalisées au
-cows de la visite et qui comporte le prénom, le nom et la qualité de la personne habilitée pour approuver le
document ainsi que sa signature.

La commune établit notamment dans ce document :

~ des recommandations & I’adresse du propriétaire sur 'accessibilité, ’entretien ou la nécessité de faire des

_ madifications ;

— la date de réalisation du contrdle ;

— la liste des points cont6lés ;

— Pévaluation des dangers pour la santé des personmes et des risques avérés de pollution de 1’envirormement
générés par I’installation ; : : .

— Pévaluation de la non-conformité au regard des critéres piécisés dans Ie tablean de 1’annexe I ci-dessous ;

— le cas échéant, la liste des travaux, classés par ordre de priorité, & réaliser par le propriétaire de
I’installation ;

— le cas échéant, les délais impartis & la réalisation des travaux ou modifications de 1’installation ;

- la fréquence de contr8le qui sera appliquée 2 Dinstallation an regard du réglement de service.

Le rapport de visite constitue le document mentionné & P’article L. 1331-11-1 du code de la santé publique.

En cas de vente, la durée de validité de trois ans de ce rapport de visite, fixée & Iarticle L. 1331-11-1 du
code de la santé publique, s’applique & compter de la date de réalisation du contréle.

Art. 5. ~ Le document établi par la commune & Pissue d’une visite sur site compoite Ia date de réalisation
du contrfle et est adressé par la commune au propriétaire de 1'immeuble.

Sur la base des iravaux mentionnés dans le document établi par la commune i 1issue de sa mission de
contrdle, le propriétaire soumet ses propositions de travaux & la commune, qui procéde, si les fravaux
engendrent une réhabilitation de I'installation, & un examen préalable de la conception, selon les modalités
définies & I'article 3 ci-dessus. -

La commune effectue une contre-visite pour vérifier 1'exécution des travaux dans les délais fmpartis, avant
remblayage.

Le délai de réalisation des travaux demandés au propriétaire de l'installation par la commune courl
compter de la date de notification du document établi par Ia commune qui lsie les travaux. Le maire peut
raccourcir ce délai selon le degré d’importance du risque, en application de Patticle L. 2212-2 du code général
des collectivités territoriales. .

Art. 6. ~ L’accts aux propriétés privées prévu par D'article L.1331-11 du code de la santé publique doit
étre précédé d’un avis de visite notifié au propriétaire de I'immeuble et, le cas échéant, A 'occupant, dans un
délai précisé dans le réglement du service public d’assainissement non collectif et qui ne peut &tre inférieur &
sept jours ouvrés,

Art. 7. — Conformément A Iarticle L.2224-12 du code général des collectivités territoriales, Ia commune
précise, dans son 1églement de service remis ou adressé 4 chaque usager, les modalités de mise en ceuvre de sa
mission de conirble, notamment :
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a) La fréquence de contrfle périodique n’excédant pas dix ans ;

Cette fréquence peut varier selon le type d’'installation, ses condifions d’utilisation et les constatations
effectudes par la commune lors du dernier contrdle.

Dans le cas des installations présentant un danger pour la santé des personnes ou des risques avéiés de
pollution de 1’environnement, les confrles peuvent étre phlus fiéquents tant que le danger on les risques
perdurent.

Dans le cas des installations nécessitant un entretien plus régulier, notamment celles comportant des éléments
électromécaniques, la commune peut décider:
— soil de procéder A des conirdles plus réguliers si un examen fréquent des installations est nécessaire pour
vérifier la réalisation de I'entretien, des vidanges et 1’état des installations ;
— goit de ne pas modifier la fréquence de contrfle avec examen des installations mais de demander au
propriétaive de Iui communiquer régulirement enire denx confrles, les documents attestant de Ia
réalisation des opérations d’entretien et des vidanges ;

b) Les modalités et les délajs de transmission du rapport de visite ;

c) Les voles et délais de recomrs de I'usager en cas de contestation du rapport de visite ;

d) Les modalités d'information du propriétaire de I'immeuble ou, le cas échéant, de 1'occupant de
Pimmeuble ;

e} Les modalités de contact du service public d’assainissement non collectif, et les modalités et les délais de
prise de rendez-vous pour les contréles ;

f) Les documents & fowrnir pour la réalisation du conirdle d'une installation neuve ou a réhabiliter ;

g) Les éléments probants & préparer pour la réalisation du contrfle d'une installation existante ;

h} Les modalités d’information des usagers suv le montant de la redevance du contrfle. Le montant de cette
derniére doit leur étre cormnumque avant chaque contrdle, sans préjudice de la possibilité pour les usagers de
demander & tout moment 4 la commune la communication des tarifs des confiGles.

Art. 8. — Toute opération de contrdle ou de vérification technique de la conception, de 1’implantation et de
Ia bonne exéeution ou de vérification périodique de bon fonctionnement des installations d’assainissement non
collectif, réalisée par la commune avant la publication du présent arrété conformément aux dispositions de
Parcété du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de Pexécution de la mission de conirdle des installations
d’assainissement non - collectif, est considérée comme répondant i la mission de contdle au sens de
Particle L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales.

En cas de vente immobilidre, la commune peut effectuer un nouveau contrble de I'installation snivant les

modalités du présent arrété, & la demande et & la charge du propriéfaire,

Art. 9. —~ L’arréié du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de I’exécution de !a mission de contréle des
installations d’assainissement non collectif et ’arrété du 6 mai 1996 fixant les modalités dn contrble technique
exercé par les communes sur les systémes d’assainissement non collectif sont abrogés.

Art. 10. - Le présent arrété entrera en vigueur au 17 juillet 2012.

Art. 11, - Le directeur général de I’aménagement, duo logement et de la nature, le directenr général des
collectivités locales et le directeur général de la santé sont charg@s, chacun en ce qui le concerne, de
Iexécntion du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait le 27 avril 2012.
Le ministre de I'écologie,
du développement durable,
des transports et du logementi,
Pour le ministre et par délégation :
Le direcieur géndral de 'aménagement,
du logement et de la naiure,
I.-M., MicHEL

Le ministre de Uintérieur,
de Uoutre-mer, des collectivités territoriales
et de Uimmigration,
Powr le ministre et par délégation :
Le directeur général
des collectivités locales,
E. Taron
Le minisive du travail,
de U'emploi et de la santd,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la sanié,
J-Y. GrALL




]

10 mai 2012 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 17 sur 308

ANNEXES

ANNEXE I

LISTE DES POINTS A CONTROLER A MINIMA LORS DU CONTROLE
DES INSTALLATIONS D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF, SUIVANT LES SITUATIONS
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ANNEXE II
MODALITES D’EVALUATION DES AUTRES INSTALLATIONS

Les critéres d’évaluation détaillés ci-dessous doivent permetire de déterminer une éventuelle non-conformité
de Pinstallation existante ef les délais de réalisation des travaux qui seront prescrits, le cas échéant.

I. — Problémes constaiés sux I’installation

1. Défaut de sécurité samitaire

L’installation présente un défant de séeurité sanitaire si au moins un des points cités ci-dessous est vériié.

Un contact est possible avec les eanx usées préiraitées ou non, A intérienr de la parcelle comme hors de la
parcelle. Par « parcelle », on entend ['ensemble des terrains privés contigus appartenant au(x) propriétaire(s) de
I'installation. A contrario, une installation n'est pas considérée comme présentant un défant de sécurité sanitaire
si un confact est possible avec un rejet d’eaux iraitées en milieu superficiel.

. L’installation présente un risque de fransmission de maladies par des vecteurs .(fnoustiques) : 1'installation se
trouve dans une zone de Inite contre les moustiques, définie par arrété préfectoral ou municipal et une
prolifération d’insectes est constatée aux abords de I’installation. Si I’installation se situe hors zone de lutie
confre les moustiques, la prolifération d’insectes ne conduira pas 4 déclarer 'installation comme présentant un
défaut de sécurité sanitzire et ce point sera notifié au propriétaire dans le rapport éfabli a 1’issue du contrdle.

Des nuisances olfactives sont constatées : le jour du conit8le, 1’installation présente une nuisance olfactive

pour I’occupant ou bien la commune a regu ai moins une plainte de tiers concernant 1'installation contrélée.

2. Défaut de structure on de fermeture des ouvrages constituants
Uinstallation représentant un risque pour la sécurité des personnes

L’installation présente un risque pour la sécwrité des personnes si un défaut important de résistance
structurelle on un couvercle non sécurisé (poids insuffisant ou absence de dispositif de sécurisation) sont
constaiés ou bien si le dispositif électrique associd est défectueux. .

3. Installation située & moins de 35 métres en amont hydrauligue d’un puits privé déclaré et utilisé pour
Ualimentation en eau potable d’un bitiment ne pouvant pas 8tre raccordé au réseau public de distribution

L’implantation. d’installations & moins de 35 metres d’un puits privé déclaré d’eau destinée 3 la
- consommation humaine est interdite par Pamété du 7 septembre 2009 relatif aux prescriptions techniques
applicables aux installation d’assainissement non collectif. Dans le cas particulier ot fe raccordement au réseau
public de distribution n’est pas possible, les installations existantes implantées dans ces zones sont considérées
comme non conformes et doivent étre déplacées & plus de 35 metres ou en aval hydraulique du puits uiilisé
pour la consommmation humaine. En cas d’impossibilité technique et lorsque 1'immeuble est desservi par le
résean public de distiibution d’ean potable, ’eau du puits privé est interdite & la consommation humaine.

§i le conmtrdleur constate que installation correspond & 'une des situations citées ci-dessus, celle-ci est
considérée comme présentant un danger pour lg sanié des personnes.

4. Installation incompléte ou significativement
sous-dimensionnée ou présentant un dysfonciionnement majeur

L’installation est incompléte ou significativement sous-dimensionnée ou présente des dysfonclionnements
majeurs si au moins un des points cités ci-dessous est vérifié.
Concernant les installations incompleétes, le contrflenr peut constater 1"une des situations suivantes :

— une fosse septique seule ;

un prétraitement senl ou un fraitement seul ;

un rejet d’eanx usées préiraitées ou partiellement prétraitées dans nun puisard ;

un rejet d’eaux usées prétraitées on partiellement prétraitées dans une mare on un cows d'eau ;

- une fosse étanche munie d’un trop-plein, une évacuation d’caux usées brutes dans un systéme d’épandage ;
un rejet de la totalité des eaux usées brutes & Iair libre, dans un puisard, un cours d’eau, une mare...
Concemant les installations significativement sous-dimensionnées, le contrdleur s’attache 2 vérifier

Padéquation enire la capacité de traitement de 1'installation et le flux de pollution A traiter: le sous-
dimensionnement est significatif si la capacité de I'installation est inférienre au flux de pollution 2 traiter dans

un rapport de 1 & 2.
Le conmdlenr peut notamment constater les situations suivantes :
— un drain d’épandage nnique ;
— une fosse septique utilisée comme fosse foufes eaux ;

l
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— une fosse qui déborde systématiquement ;

— une partie significative des eaux ménagéres qui n’est pas traitée..,

Concernant les installations présentant un dysfonctionnement majeur, le contrdle aboutit au constat que I'un
des éléments de I'installation ne remplit pas du tout sa mission. :

Notamment, le confrfleur peut constater 'une des situations suivantes :

— un prétraitement fortement dégradé et ayant perdu son étanchéité ; :

- un 1ésean de drains d’épandage totalement engorgés conduisant 2 1a remontée en surface d’eaux usées ;

— unte micro-station avec un moteur hors service

— une micro-station sur laquelle des départs de boues sont consialés...

II. — Localisation de Vinstallation dans nne zone
4 enjeux sanitaires ou enviromnementawx

Ia localisation de I’installation dans une zone & enjen sanitaire (voir la définition [2] de 1’article 2) ou dans
une zone 4 enjeu environnemental (voir définition [4] de P’article 2) constitue un des crittre 3 prendie en
compte pour la détermination des délais de réalisation des travaux en cas de non-conformité de I'installation.

1. Zones i enjeu environnemental

La commune se rapprochera de I’ Agence de ’eau pour connaiire le contenu du SDAGE et du, ou des SAGE
qui s’appliquent sur son territoire,

Si le controleur constate [installation comme incompléle ou significativement sous-dimensionnée ou
présentant des dysfonctionnements majeurs et que cette installation est situde dans une zone & enjeu
environnemental, celle-ci est considérée comme présentant un risgue avéré de pollution de I'environnement.

Le «risque avéré » est établi sur la base d'éléments probants (études, analyses du milieu réalisées par les
services de I’Etat ou les agences de I'ean, et en fonction des données disponibles auprds de ’ARS, du SDAGE,
du SAGE....) qui.démonirent ’impact sur I'usage en aval ou sur Ie milien. .

Si les éléments A la disposition du contrdleur ne Iui permettent pas de conclure de facon certaine,
P'installation ne sera pas considérée comme présentant un risque avéré de pollution de I’environnement.

2. Zones & enjeu samitaire

La commune se rapprochera des autorilés compétentes pour connaftre le contenu des docuinents stipulés a
Varticle 2 (définition 2) : ARS, DDT, muaizies...
Si le contrdlenr consiate linstallation comme incompléte ou significativement sous-dimensionnée ou

présentant des dysfonctionnements majeurs et que cetle installation est située dans une zone & enjeu sanitaire,
celle-ci est considérée comme présentant un danger pour la santé des personnes.
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Zomne 4 enjeux sanitaires on environnementaunx
Prohlémes constatés sur
’ . oux
Pinstallation NON
Enjeux sanitaires Enjeinx environnementaux
Non respect de Particle L. 1331-1-1 du code de Ia santé publique
3] % i . . . .
Absence d’installation ® Mise en demeure de réaliser une installation conforme
% Travaux a réaliser dans les meilleurs délais
I Défaut de séeurité sanitaire Installation non conforme
(contact direct, transmission de > Danger ponr la santé des personnes
maladies par vecteurs, nuisances Aiticle 4 - cas a)
olfactives récurrentes)

[ Défaut de structure ou de
fermeture des ouvrages
constitvant I*installation
[1Implantation 4 moins de 35| % Travaux obligatoires sous 4 ans
metres en amont hydraulique | % Travaux dans un délai de 1 an si vente
d’un puifs privé déclaré et
utilisé pour l'alimentation en
eau potable d'un batiment ne
pouvant pas &ire raccordé au
réseau public de disiribution

[ Installation incompléte Installation non | Installation non conforme Installation non
[ Installation conforme > Danger pour la santé des conforme > Risque
significativement sous- personnes environnemental avéré
dimensionnée Article 4 - eas c) Article 4 - cas a) Article 4 - cas b)
[ Installation présentant des * Travaux obligatoires % Travaux obligatoires
. . * Travaux dans

dysfonctionnements majeurs un délai de 1 an sous 4 ans sous 4 ans

. % Travaux dans un délai de [ * Travaux dans un

51 venie . s .
1 an 8i vente délai de 1 an si vente

[z] Installation présentant des
défauis d’entretien ou une % Liste de recomnmandations pour améliorer le fonctionnement de
usure de I’un de ses éléments 1'installation
constitufifs

ANNEXE III
POINTS A VERIFIER DANS LE CAS PARTICULIER DES TOILETTES SECHES

Respect des prescriptions techniques en vigueur, notamment :

— Padaptation de I'installation retenue au type d’usage, aux contraintes sanitaires ef environnementales, aux
exigences et & la sensibilité du milicu, aux caractéristiques du- terrain et 4 1"immeuble desservi ;

— la vérification de 1’étanchéité de 1a cuve recevant les [dces et/ou Ies urines ;

— le respect des régles d’épandage et de valorisation des déchets des toilettes sdches ;

~ Pabsence de nuisance pour le voisinage et de pollution visible ;

— la vérification de la présence d’une installation de traitement des eaux ménagdres.
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ANNEXE 7 :

Code Genéral des Collectivités Territoriales (extraits)

Mise a jour du zonage d'assainissement eaux usées Annexes
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Code général des collectivités territoriales

b Partie ldgislative
® DEUXIEME PARTIE : LA COMMUNE
P LIVRE II : ADMINISTRATION ET SERVICES COMMUNAUX
P TITRE II : SERVICES COMMUNAUX
[ CHAPITRE IV : Services publics industriels ef cormmerclaux
P Sectioh 2 ! Eau et assalhissement

Sous-section 1 : Dispositions générales.

Article L2224~7 En savoir plus sur cet article...
Modiflé par Lot n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 54 JORF 31 décembre 2006

I.-Tout service assurant tout ou partie de la production par captage ou pompage, de la protection du polnt de
préiévement, du traltement, du transport, du stockage et de la distribution d'eau destinées & la consommation

humaine est un service d'eau potable.

I1,-Tout service assurant tout ou pattie des missions définies a l'article L. 2224-8 est un service public
d'assainftssernent.

Article L2224-7-1 En savoir plus sur cet article...
Créé par Lol n°2006-1772 du 30 décembra 2006 - art. 53 JORF 31 décembre 2006

l.es communes sont compétentes en matidre de distribution d'eau potable. Dans ce cadre, elles arrétent un
schéma de distribution d'eau potable déterminant [es zones desservies par le réseau de distribution. Elles
peuvent également assurer la production d'eau potable, ainsi que son transport et son stockage. Toutefols,
les compélences en matiére d'eau potable assurées & la date de publicatlon de la lol n® 2006-1772 du 30
décembre 2006 sur I'eau et les millaux aquatiques par des départements, des assoclations syndicalas
autorisées ou constltuées d'office ne peuvent &tre exercées par les communes sans ['accord des personnes

publiques concernéas.

Article L2224-8 En savoir plus sur cet article...
Modifié par Lol n®2006~1772 du 30 décembre 2006 - art. 54 JORF 31 décembre 2006

I.-Les communes sont compétentas en matlére d'assalnissement des eaux usées,

II.-Les communes assurent le contréle des raccordements au réseau public de collecte, fa collecte, (e
transport et I'épuration des eaux uséas, alnsl que |'élimination des boues produites. Elles peuvent également,
a la demande des propriétaires, assurer les travaux de mise en conformité des ouvrages visés a l'atticle L.
1331-4 du code de la santé publique, depuis le bas des colonnas descendantas des constructions jusqu'a la
partie publique du branchement, et les travaux de suppression ou d'obturation des fosses et autres
tnstallations de méme nature a "occaslon du raccordement de ['"Tmmeuble,

L'étendue des prestatlons afférentes aux services d'assainlssement municipaux et les délais dans lesquels ces
prestations dolvent &tre effectivernant assurées sont fixés par décret en Conseil d'Etat, en fonction des
caractérlstiques des communes et notamment de I'importance des populations totales agglomérées et

saisonnléres.

I1L.-Pour Jes immeubles non raccordés au réseau publlc de collecte, les communes assurent le contrdle des
installations d'assainissement non collectif. Cette mission de contrble ast effectuée soit par une vérification de
la conception et de 'exécution des Installatlons réalisées ou réhabllitées depuis molns de huit ans, solt par un
diagnostic de bon fonctlonnement et d’entretien pour les autres installations, établissant, si nécessaire, une

hitp:/iwww. legitrance. gouv. fi/atfichCode.doidArticie=LEGIARTT00000639035284...  02/03/2010




Détail d'un code Page 2 of 3

liste des travaux a effectuer.

Les commuines déterminent la date & laquella elles procédent au contréle des installations d'assainlssement
non collectif ; elles effectuent ce contrdla au plus tard le 31 décembre 2012, puis selon une pérlodicité qul ne
peut pas excéder hult ans,

Elles peuvent, a la demande du propriétalre, assurer 'entretien et les travaux de réalisation et de
réhabilitation des installations d'assainissement: non collectif. Elles pauvent en outre assurer le traltement des
matiéres de vidanges [ssues des installations d'assalnissement non collectlf.

Elles peuvent fixer des prescriptions techniques, notamment pour I'éiude des sols ou le choix de ia fillére, en
vue de Flmplantation ou de la réhabilitatfon d'un dispositif d'assalnissement: non collectir.

Article L2224-9 En savaoir plus sur cet article...
Modiflé par Loi n®2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 54 JORF 31 décembre 2006

Tout prélévement, puits ou forage réalisé a des fins d'usage domestlque de I'eau fait 'objet d’une déclaraticn
auprés du malre de la commune concernée. Les Informations relatives & cette déclaration sont tenues
disposition du représentant de I'Etal dans le département et des agents des services publics d'eau potable et
d'assainissement. Un décret en Canseil d'Etat fixe les modalités d'application du présent: article.

Article L2224-10 En savoir plus sur cet ariicle...
Madifié par Lol n®2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 54 JORF 31 décembra 2006

Les communes ou leurs établissements publlcs de coopératlon délimitent, aprés enquéte publique

1° Les zones d'assalnissement collectlf ofi elles sont tenues d'assurer la collecte des eaux usées domestiques
et le stockage, I'épuration et le rejet ou [a réutilisation de i'ensemble des eaux coliectées ;

2° Les zones relevant de I'assainissement non collectif ol elles sonk tenues d'assurer le controle de ces
installations et, sl elles le d&cident, le traitement des matidres de vidange et, & la demande des propriétaires,
Yentretien et [es travaux.de réalisation et de réhabilitation des installations d'assalnissement non collectif ;

3¢ Les zones oll des masures dolvent &tre prises pour limiter Fimperméabilisation des sols et pour assurer la
mattrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de ruissallement ;

4° Les zones ol |l est nécessaire de prévolr des Installations pour assurer la collecte, le stockage éventuel et,
en iant que de besoin, le traitement des eaux pluviales et de ruissellement lorsque la pollution qu'elles
apportent au milleu aquatique risque de nuire gravement a I'afflcacité des dispositifs d'assalnissement.

Articla L2224~11 En savoir plus sur cet article...
Modlflé par Lol n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 54 JORF 31 décembre 2006

Les services publics d'eau et d'assalnlssement sont flnanclérement gérés comme des services a caractére
industriel et: commmercial.

Article L2224-11-1 En savoir plus sur cel article...
Crée par Loi n®2006-1772 du 30 décembre 2006 - art, 54 JORF 31 décembre 2006

La section d'Investissement du budget de la commune peut &tra votéa en excédent afin de permettre les
travaux d'extenslon ou d'amélioration des setvices prévus par le consell municipal dans le cadre d'une
programmation pluriannuelle,

Articla L2224-11-2 En savoir plus sur cet article...
Créé par Loi n°2006-1772 du 38 décembre 2006 - art. 54 JORF 31 décembre 2006

Le régime des redevances susceptlbles d'étre pergues par les communes, las départemeants ou les réglons en
raison de |'occupation de leur domaine public par des ouvrages de distributlon d’eau et d'assainlssement est

fixé par décret en Conseil d'Etat,

http:/fwww legifrance.gouv.fi/affichCode.do?idArticle=LEGIARTI000006390352&i... 02/03/2010
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Article L2224~11-3 En savoir plus sur cet article...
Créé par Loi n®2006-1772 du 30 décembie 2006 - art, 54 JORF 31 décembre 2006

Lorsque le contrat de délégation d'un service public d'eau ou d'assalnissement met & la charge du délégataire
des renouvellements et des grosses réparations & caractére pattimonial, un programme prévisionnel de
travaux lul est anrnexé. Ce proegramme comporte une estlmatlon des dépenses. Le délégataire rend compte
chaque année de son exécutlon dans le rapport prévu & l'article L. 1411-3,

Articla L2224~11-4 En savoir plus sur cet article...
Créeé par Lol n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 54 JORF 31 décembre 2006

Le contrak de délégation de service public d'eau ou d'assainissement Impose au délégatalre, d'une part,
I'établissement en fin de contrat d'un inventaire détailld du patrimolne du délégant, d'autre part, sans
préjudice des autres sanctions prévues au conkrat, le versement au budget de I'eau potable ou de
I'assainissement du de[egant d'urne somme correspondant au montant des travaux stipulés au programme
prévisionnel mentionné & I'article L. 2224-11-3 ei non exdcutds, Les supports techinlques nécessaires 2 la
facturation de 'eau et les plans des reseaux sont remls au delegant au moins dix-huit mois avant 'échéance
du contrat et, pour les contrats arrivant & échéance dans I'année suivant [a date de promulgation de [a lol n®
2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I'eau et les milieux aquatiques, & la date d' explratlon du contrat et au
plus tard dans un délai de six mols a compter de cette date de promulgatlon. Un décret prédise les

prescriptions applicables & ces supports techniques,

Article L2224~11-5 En savoir plus sur cet article...
- Créé par Lol n®2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 54 JORF 31 décembre 2006

Les aides publigues aux commures et groupements de collectivités territoriales compétents en matlére d'eau
potable ou d'assainissement ne peuvent &tre modulées en fonction du mode de gestlon du service.

Article L2224-11-6 En savoir plus sur cet article...
Créé par LOI n°2008-776 du 4 aoiit 2008 - art. 109 (V)

Les communes et leurs établissements publics da coopération exercant Ia competence en matiére d'eau
patable ou d'assainissement peuvent ega]ement assurer, accesscirement 3 cette competence, dans le cadre
d'une mé&me opération et en complément & (a réalisation de travaux relatifs aux réseaux de distribution d'eau
potable au d'assainissement collectif, la maftrise d'ouvrage et 'entretien d'infrastructures de génle civil
destinées au passage de réseaux de communicakions electromques, incluant les fourreaux et les chambres de
tirage, sous réserve, lorsque les compétences mentionnées 3 I'article L. 1425-1 sont exercées par une aukre
collectivité territorfale ou un autre établissement public de coopération, de la passation avec cette collectivité
“ou cet établissement d'une convention déterminant les zones dans lesquelles ces ouvrages pourront &tre

réalisés,

La pose de cébles dans lesdites Infrastructures par une collectivité territorlale ou un établissement public de
coopération exercant les attributlons définies a 'article L. 1425-1, ou par un opérateur de conumunications
électronigues, est subordonnée a la perceptlon, par l'autoritd organlsatrlce du service d'eau potable ou
d'assalnissement concernée, da loyers, de participations ou de subventions. Cette autorité organisatrice
ouvre un budget annexe permettant de constater le respect du principe d'équilibre prévu a article L. 2224-1.

L'Intervention des collectivités territoriales et de leurs établissements publics de coopératlon garantit
I'utilisation partagée des Infrastructures établles ou acquises en applicatlon du présent article et respecte le
principe d'égalité et de libre concurrence sur les marchés des communications électroniques. Les
interventlons des collectivités et de leurs établissements publics de coopération s'effectuent dans des
condltlons objectives, transparentes, non discriminatolres et proportionnées,

Les communes et leurs établissements publics de coopération exercant |a compétence de distribution d'eau
potable ou d'assainissement, maftres d'ouvrage das infrastructures de génle civil susmentionnées, bénéficient
pour la réallsation d'éléments nécessaires au passage de réseaux souterrains de communication des
dispositions prévues aux deuxiame et troisiéme allnéas de Particle L. 332-11-1 du code de l'urbanisme.

acn
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Chapitre Ter : Salubrité des immeubles ot des agglomérations,

Article 1133 1-1 En savoir plus sur cet article...
Modifié par LOI n°2007-1824 du 25 décembre 2007 - art. 71

Le raccordement des immeubles aux réseaux publics de collecte disposés pour recevoir les eaux
usées domesticues et établis sous la voie publique & laguelle ces immeubles ont accds soit
directement, soit par l'intermédiaire de voies privées ou de servitudes de passage, est obligatoire dans
le délai de deux ans & compter de la mise en service du réseau public de collecte.

Un arrété interministériel détermine les catégories d'immeubles pour lesquelles un arrété du maire,
approuvé par le représentant de I'Etat dans le département, peut accorder soit des prolongations de
délais qui ne peuvent excéder une durée de dix ans, soit des exonérations de l'obligation prévue au

premier alinéa.

1l peut &tre décidé par la commune qu'entre la mise en service duréseaun public de collecte et le
raccordement de ['immeuble ou l'expiration du délai accordé pour le raccordement, elle pergoit
auprés des propriétaires des immeubles raccordables une somme équivalente 2 la redevance instituée
en application de l'article .. 2224-12-2 du code général des collectivités teiritoriales.

La commune peut fixer des prescriptions techniques pour la réalisation des raccordements des
immeubles au résean public de collecte des eaux usées et des eaux pluviales. .

Article 1.1331-1-1 En savoir plug sur cet article. ..
Créé par Loi n1°2006-1772 du 30 décembre 2006 -~ art. 46 JORF 31 décerbre 2006

I. - Les immeubles non raccordés au réseau public de collecte des eaux usées sont équipés d'une -
installation d'assainissement non collectif dont le propriétaire fait régulidrement assurer l'entretien et
la vidange par une personne agréée pat le représentant de I'Etat dans le departement afin d'en

garantir le bon fonctionnement.

Cette obligation ne s'applique ni aux immeubles abandonnés, ni aux immeubles qui, en application
de la réglementation, doivent étre démolis ou doivent cesser d'étre uiilisés, ni aux immeubles qui
sont raccordés & une installation d'épuration industrielle ou agricole, sous réserve d'une convention
entre la commune et le propnétalre définissant les conditions, notamment financiéres, de

raccordement de ces effluents privés.

II. - La commune délivre au propriétaire de l'installation d'assainissement mon collectif le document
résultant du confrdle prévu au Il de l'article L. 2224-8 du code général des collectivités territoriales.

En cas de non-conformité de son installation d'assainissement non collectif a la réglemientation en
vigueut, le propriétaire fait procéder aux travanx prescrits par le document établi a 'issue du
contrdle, dans un délai de quatre ans suivant sa réalisation.

Les modalités d'agrément des personnes qui réalisent [es vidanges et prennent en charge le transport
et I'€limination des matiéres extraites, les modalités d'entretien des installations d'assainissement non
collectif et Ies modalités de vérification de la conformité et de réalisation des diagnostics sont
définies par un arrété des ministres chargés de l'intérieur, de la santé, de l'environnement et du

logement.

Article 1.1331-2 En savoir plus sur cef article...
Modifié par Loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 46 JORF 31 décembre 2006
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Lors de la construction d'un nouveau réseau public de collecte ou de l'incorporation d'un résean
public de collecte pluvial & un résean disposé pour recevoir les eaux usées d'origine domestique, la
cormune peut exécuter d'office les parties des branchements situées sous la voie publique, jusque et
y compris le regard ie plus proche des limites du domaine public.

Pour les immeubles édifiés postérienrement a la mise en service du réseau public de collecte, la
. commune peut se charger, & la demande des propriétaires, de I'exécution de la partie des
branchements mentionnés a 'alinéa précédent.

Ces parties de branchements sont incorporées au réseau public, propriété de la commune qui en
assure désormais l'entretien et en contrdle la conformité.

La commune est antorisée & se faire rembourser par les propriétaires intéressés tout ou partie des
dépenses entrainées par ces travaux, diminuées des subventions éventuellement obtenues et majorées
de 10 % pour frais pénéraux, suivant des modalités & fixer par délibération du conseil municipal.

Article L1331-3 En savoir plus sur cet article...
Modifié par Loi n°2001-398 du 9 mai 2001 - art. 3 JORF 10 mai 2001

Dans le cas ot le raccordement se fait par 'intermédiaire d'une voie privée, et sans préjudice des
dispositions des articles L. 171-12 et L. 171-13 du code de 1a voirie relatives a l'assainissement
d'office et au classement d'office des voies privées de Paris, les dépenses des travaux entrepris parla
commune pour I'exécution de la partie publique des branchements, telle qu'elle est définie & l'article
L. 1331-2, sont remboursdes par les propriétaires, soit de la voie privée, soit des immeubles riverains
de cefte voie, a raison de l'intérét de chacun & l'exécution des travaux, dans les conditions fixées au
dernier alinéa de {'article L. 1331-2.

Article 1133 1-4 En savoir plus sur cet article...
Modifié par Loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 46 JORF 31 décembre 2006

Les ouvrages nécessaires pour amener les eaux usdes & la partie publique du branchement sont a la
charge exclusive des propriétaires et doivent &ire réalisés dans les conditions fixées a l'article L.
1331-1. s doivent éfre maintenus en bon état de fonctionnement par les propriétaires. La commune
en contrdle la qualité d'exécution et peut également contrdler leur matntien en bon état de

fonctionnement.

Article 113315 Bn savoir plus sur cet article. ..
Modifié par [.oi n°2001-398 du 9 mai 2001 - art. 3 JORF 10 mai 2001

Dés I'établissement du branchement, les fosses et auires installations de mé&me nature sont mises hors
d'état de servir ou de créer des nuisances a veunir, par les soins et aux frais du propriétaire,

Ariicle I.1331-6 Bn savoir plus sur cet article...
Modifié par Loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 46 JORF 31 décembre 2006

Faute par le propriétaire de respecter les obligations édictées aux articles L. 1331-1, L. 1331-4 et L.
1331-5, la comrmune peut, aprés mise en demeure, procéder d'office et aux frais de l'intéressé aux.
travaux indispensables. -

Article L1331-7 En savoir plus sur cet aiticle...
Modifié par Loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - arf. 46 JORF 31 décembre 2006

Les propriétaires des immeubles édifiés postérieurement & la mise en service du réseau public de
collecte auquel ces immeubles doivent &tre raccordés peuvent étre astreints par la conmune, pour
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tenir compte de I'économie par eux réalisée en évitant une installation d'évacuation ou d'épuration
individuelle réglementaire, & verser une participation s'élevant au maximum & 80 % du cofit de

foutniture et de pose d'une telle installation.

Une délibération du conseil municipal détermine les conditions de perception de cette participation.

Article I.1331-8 BEn savoir plug sur cet article...
Modifié par Loi n°2001-398 du 9 mai 2001 - art. 3 JORT 10 mai 2001

Tant que le propriétaire ne s'est pas conformé aux obligations prévues aux articles L. 1331-1 a 1.
1331-7, il est astreint au paiement d'une somme au moins équivalente a [a redevance qu'il aurait
payée au service public d'assainissement si son immeuble avait été raccordé au résean ou équipé
d'une installation d'assainissement autonome réglementaire, et qui peut &tre majorde dans une
proportion fixée par le conseil municipal dans la limite de 100 %.

Article 1.1331-9 En savoir plus sur cet article...
Modifié par Loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - att. 46 JORT 3] décembre 2006

Les sommes dues par le propriétaire en vertu des articles L. 1331-2, L. 1331-3 ¢t L. 1331-6a 1.
1331-8 sont recouvrées comme en matiére de contributions directes.

Les réclamations sont présentées et jugées comme en matidre de contributions directes,

Axticle 1.133 1-10 En savoir plus sur cet atticle...
Modifi¢ par Loi n°2006-1772 dn 30 décembre 2006 - art. 46 JORF 31 décembre 2006

Tout déversement d'eaux usées autres que domestiques dans Ie réseau public de collecte doit &tre
préalablement autorisé par le maire ou le premdent de I'établissement public compétent en matidre de
collecte & 'endroit du déverscment si les pouvoirs de police des maires des communes membres lui
ont ¢t¢ transférés dans les conditions prévues par l'article L. 5211-9-2 du code général des
collectivités tetritoriales, apres avis délivré par la personne publique en charge du transport et de
I'épuration des eaux usées ainsi que du traitement des boues en aval, si cette collectivité est
différente. Pour formuler un avis, celle-ci dispose d'un délai de deux mois, prorogé d'in mois si elle
sollicite des informations complémentaires. A défaut d'avis rendu dans le délai imparti, celui-ci st

réputé favorable.

L'absence de réponse 4 la demande d'autorisation plus de quatre mois aprés la date de réception de -
cette demande vaut rejet de celle-ci.

L'autorisation prévue au premier alinéa fixe notamument sa durde, les caractéristiques que doivent
presenter les eanx usées pour élre déversées et les conditions de surveillance du déversement.

Toute modification ultéricure dans la nature ou la quantité des eaux usées déversées dans le résean
est autorisée dans les mémes conditions que celles prévues au premier alinéa.

L'autorisation peut étre subordomnée  la participation de I'auteur du déversement aux dépenses
dinvestissement entrafnées par la réception de ces eaux.

Cette participation s'ajoute, le cas échéant, aux redevances mentionnées a l'article L. 2224-12-2 du
code général des collectivités territotiales et aux sorames pouvant &ire dues par les intéressés au titre
des articles L. 1331-2, L. 1331-3, L. 1331-6, L. 1331-7 et L. 1331-8 du présent code.

Article .1331-11 En savoir plus sur cet article.,,
Modifié par Lol n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 46 JORF 31 décembre 2006
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Les agents du service d'assainissement ont accés aux propriétés privées :
1° Pour I'application des articles L. 1331-4 et L. 1331-6 ;

2° Powur procéder, selon les cas, & la vérification ou au diagnostic des installations d'assainissement
non collectif en application de I'article T.. 2224-8 du code général des collectivitds territoriales ;

3% Pour procéder, & la demande du propriétaire, & l'entretien ef aux travaux de réhabilitation et de
réalisation des installations d'assainissement non collectif, si la commune assure leur prise en
charge ;

4° Pour assurer le contrfle des déversements d'eanx usées autres que domestiques.
En cas d'obstacle mis & I'accomplissement des missions visées aux 1°, 2° ot 3° du présent article,

T'ocoupant est astreint au paiement de 1a somme définie 4 I'article L. 1331-8, dans les conditions
prévues par cet article.

. Article 1.1331-12 En savoir plus sur cet article... .
Modifié par Loi n°2001-398 du 9 mai 200] - art. 3 JORF 10 mai 2001

Les dispositions des articles L. 1331-1 3 L. 1331-11 sont applicables aux collectivités territoriales et
4 leurs établissements publics soumis & une législation spéciale ayant le méme objet.

Toutefois, I'assemblée compétente suivant le cas a pu déeider, par délibération intervenue avant le 31
décembre 1958, que ces dispositions n'étaient pas applicables 4 la collectivité intéressée. Ceite
décision peut étre abrogée & toute époque.

Article L1331-13 En savoir plus sur cet article. .,
Modifié par 1,oi n°2001-398 du 9 mai 2001 - art. 3 JORF 10 mai 2001

Dans les comumunes mentionndes a I'article I.. 321-2 du code de l'environnement, les zones
d'urbanisation future ne peuvent étre urbanisées que sous réserve de l'existence ou du début de
réalisation d'un équipement de traitement et d'évacuation des effluents des futurs constructions,
installations et aménagements, conformément au chapitre Ter du titre Ter du livre II du code de
I'environnement,

A défaut, elles ne peuvent étre urbanisées que si le rdglement de la zone precise que les autorisations
d'occupation du sol ne pourront étre délivrées pour les constructions, installations ou aménagements
susceptibles d'étre & l'otigine d'effluents que sous réserve de la mise en place dun dispositif
d'assainissement autonome adapté au milien et 3 la quantité des effluents.

Les dispositions des alinéas précédents sont applicables 3 1a délivrance des autorisations relatives 4
T'ouverture de terrains au camping et au stationnement des caravanes.

Article L1331-15 En savoir plus sur cet article...
Modifié par Loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 - art. 46 JORF 31 décembre 2006

Les immenbles et installations existants destings & un usage autre que I'habitat et qui ne sont pas
soumis & autorisation ou 4 déclaration au titre des articles L. 214-1 & T.. 214-4,1,. 512-1 et L. 512-8
du code de l'environnement doivent étre dotés d'un dispositif de traitement des effluents autres que
domestiques, adapté 3 ['importance et 3 la nature de I'activité et assurant une protection satisfaisante
du milicu naturel. :

hitp:/farvnw legifrance gouv. fifaffichCode. do;jsessionid=48B 1C86027845EA0571AD...  02/03/2010




C.C. Pays de Biévre Liers 106-59

ANNEXE 9 :

Extrait du registre des deélibérations de la communauté de
communes du Pays de Biévre Liers ayant pour objet
I'approbation du projet de zonage d'assainissement

Mise a jour du zonage d'assainissement eaux usées Annexes
Commune de La Frette — Juillet 2013



	Sommaire
	Partie I :   Présentation du service assainissement de la CCPBL
	Partie II :   Présentation de la situation actuelle
	I -  Le Cadre naturel
	I - 1 -  Situation géographique
	I - 2 -  Topographie
	I - 3 -  Géologie - Hydrogéologie
	I - 4 -  Le réseau hydrographique

	II -  Le contexte humain
	II - 1 -  Démographie et habitat
	II - 2 -  Document d’urbanisme
	II - 3 -  Activités
	II - 4 -  Alimentation en eau potable

	III -  État actuel de l’assainissement
	III - 1 -  Assainissement collectif
	III. 1. 1. Le réseau d’assainissement



	Le volume facturé est de 27 247 m3.
	Le réseau est de type séparatif, il a été majoritairement mis en place dans les années 1990, les travaux se sont globalement succédés de la façon suivante :
	- 1997 : collecteur de transit entre St Hilaire de La Côte et la RD1085,
	- 1998 : voie communale de La Frette à Sillans,
	- 1999-2000 : RD73,
	- 2001-2002 : Lotissement Les Mignonettes, antenne HLM, Chemin du Chenavas,
	- 2003 : RD 73 à l’est et à l’ouest de la RD1085
	- 2007 : collecte de la Zone d’Activité
	- 2009 : collecte RD1085 (antenne de la mairie, direction du col du Banchet)
	Les effluents transitent via Saint Hilaire de la Côte et Gillonnay, vers la station d’épuration des Charpillates (9 700 EH) située à La Côte Saint André.
	III. 1. 2. Renseignements généraux sur la station d’épuration des Charpillates
	III - 2 -  Assainissement autonome
	III. 2. 1. Résultats du contrôle des installations d’assainissement individuel
	III. 2. 2. Carte d’aptitude des sols

	III - 3 -  Assainissement en eaux pluviales

	Partie III :   Scénarii d’assainissement et étude comparative
	I -  Trois types d’assainissement envisageables
	II -  Étude comparative par secteur
	II - 1 -  La Montagne
	II - 2 -   Montagnieu
	II - 3 -  Pollardière
	II - 4 -  La Boulu et la Picotte
	II - 5 -  Grand Tras
	II - 6 -  Synthèse des filières retenues

	III -  Hiérarchisation des travaux
	IV -  Conséquence de l’urbanisation future prévue par le PLU sur l’assainissement

	Partie IV :    Zonage d’assainissement
	I.   Références reglementaires
	II.  Généralités
	III.  Zones d’assainissement collectif (En bleu)
	IV.  Zones d’assainissement non-collectif (En blanc)

	.4-23.pdf
	Partie I :  Présentation du service assainissementde la CCPBL
	Partie II :  Présentation de la situation actuelle
	I -  Le Cadre naturel
	I - 1 -  Situation géographique
	I - 2 -  Topographie
	I - 3 -  Géologie - Hydrogéologie
	I - 4 -  Le réseau hydrographique

	II -  Le contexte humain 
	II - 1 -  Démographie et habitat
	II - 2 -  Document d’urbanisme
	II - 3 -  Activités
	II - 4 -  Alimentation en eau potable

	III -  État actuel de l’assainissement 
	III - 1 -  Assainissement collectif 
	III. 1. 1. Le réseau d’assainissement
	III. 1. 2. Renseignements généraux sur la station d’épuration des Charpillates

	III - 2 -  Assainissement autonome 
	III. 2. 1. Résultats du contrôle des installations d’assainissement individuel
	III. 2. 2. Carte d’aptitude des sols

	III - 3 -  Assainissement en eaux pluviales 


	Partie III :  Scénarii d’assainissementet étude comparative
	I -  Trois types d’assainissement envisageables
	II -  Étude comparative par secteur
	II - 1 -  La Montagne
	II - 2 -  Montagnieu
	II - 3 -  Pollardière
	II - 4 -  La Boulu et la Picotte
	II - 5 -  Grand Tras
	II - 6 -  Synthèse des filières retenues 

	III -  Hiérarchisation des travaux
	IV -  Conséquence de l’urbanisation future prévue par le PLU sur l’assainissement

	Partie IV :  Zonage d’assainissement
	I.  Références reglementaires
	II.  Généralités
	III.  Zones d’assainissement collectif (En bleu)
	IV.  Zones d’assainissement non-collectif (En blanc)


	.4-23.pdf
	Partie I :  Présentation du service assainissementde la CCPBL
	Partie II :  Présentation de la situation actuelle
	I -  Le Cadre naturel
	I - 1 -  Situation géographique
	I - 2 -  Topographie
	I - 3 -  Géologie - Hydrogéologie
	I - 4 -  Le réseau hydrographique

	II -  Le contexte humain 
	II - 1 -  Démographie et habitat
	II - 2 -  Document d’urbanisme
	II - 3 -  Activités
	II - 4 -  Alimentation en eau potable

	III -  État actuel de l’assainissement 
	III - 1 -  Assainissement collectif 
	III. 1. 1. Le réseau d’assainissement
	III. 1. 2. Renseignements généraux sur la station d’épuration des Charpillates

	III - 2 -  Assainissement autonome 
	III. 2. 1. Résultats du contrôle des installations d’assainissement individuel
	III. 2. 2. Carte d’aptitude des sols

	III - 3 -  Assainissement en eaux pluviales 


	Partie III :  Scénarii d’assainissementet étude comparative
	I -  Trois types d’assainissement envisageables
	II -  Étude comparative par secteur
	II - 1 -  La Montagne
	II - 2 -  Montagnieu
	II - 3 -  Pollardière
	II - 4 -  La Boulu et la Picotte
	II - 5 -  Grand Tras
	II - 6 -  Synthèse des filières retenues 

	III -  Hiérarchisation des travaux
	IV -  Conséquence de l’urbanisation future prévue par le PLU sur l’assainissement

	Partie IV :  Zonage d’assainissement
	I.  Références reglementaires
	II.  Généralités
	III.  Zones d’assainissement collectif (En bleu)
	IV.  Zones d’assainissement non-collectif (En blanc)



